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wiinscht allen
jildischen Biirgerinnen und Biirgern
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C Die Spanische Synagoge in Prag

#9 Tina WALZER

Die Spanische Synagoge in Prag wurde 1868
erbaut und erhielt ihren Namen nach ihrer Ge-
staltung im damals hochmodernen maurisch-
orientalisierenden Stil. Sie diente als Tempel der
Reformgemeinde Prags, die sich, dem Namen der
Synagoge zum Trotz, zum iiberwiegenden Teil aus
Aschkenasim zusammensetzte. In Prag, so wie in
Wien, lebte immer nur eine kleine Gruppe sephar-
discher Juden.

Die 1837 gegriindete Prager Reformgemeinde wuchs
in den ersten Jahrzehnten ihres Bestehens sprunghaft
an, sodass ihre Synagoge, das Geb&ude der soge-
nannten Altschul, die vielen Glaubigen nicht mehr
fassen konnte. Diese wurde 1867 zugunsten des
Neubaues der Spanischen Synagoge demoliert. Die
Altschul war die alteste Synagoge der Prager judischen
Gemeinde des Mittelalters gewesen. Sie hatte ihren
Namen im 13. Jahrhundert, nach der Erbauung der
sogenannten Altneuschul erhalten und war 1835 an
die Reformgemeinde Ubergeben worden. Nach dem
Abriss der Altschul riickte die im Jahr 1275 erbaute
Altneuschul an die Stelle der altesten Synagoge Prags
nach.

Der Auftrag zum Bau der Spanischen Synagoge wurde
1864 vergeben, und am 2. Mai 1868 wurde der fertig-
gestellte Bau eingeweiht. Der Entwurf zur Spanischen
Synagoge stammt von einem der fiihrenden Archi-
tekten Prags seiner Zeit, Ignatz Ullmann (1822—1897),
die Zeichnung von seinem Kollegen Josef Niklas von
Stéger (1817-1877). Der Bau wurde von Jan Belsky
(1815-1880) ausgefiihrt und kostete 100.000 Gulden.
Die Innenausstattung mit ihren Golddekors wurde von
Antonin Baum (1830-1886) und Bedrich Miinzberger
(1846 — 1928) zwischen 1880 und 1882 entworfen.

Der Plan der Spanischen Synagoge zeigt einen qua-
dratischen Grundriss, der Zentralbau wird von einer
groBen Kuppel tberwélbt. An drei Seiten wird er von
der Frauengalerie, die auf gusseisernen Séaulen ruht,
eingerahmt. Die Spanische Synagoge hatte insgesamt
500 Sitzplatze fur Manner und 300 fur Frauen.

Wie in den meisten Reformtempeln fiihrte man auch
in Prag den Gottesdienst mit Orgelmusik ein. Judische
Organisten, die diese Aufgabe hatten erfullen kénnen
gab es aber noch nicht, und so griff die Reformge-
meinde auf christliche Organisten zuriick. Der erste
Organist der Reformgemeinde war Frantisek Skroup
(1801 — 1862), der Komponist der tschechischen Na-
tionalhymne. Von ihm wird gesagt, er habe die Hymne
im Zuge seiner Dienste fiir die Reformgemeinde in der
Synagoge komponiert.

1935 wurde im Siden der Spanischen Synagoge ein
Gebaudekomplex im funktionalistischen Stil angebaut,
mit Vestibll und einer Wintersynagoge im 1. Stock.

Der Raum der Wintersynagoge beherbergt heute die
Dauerausstellung der Silberobjekte des Judischen
Museums in Prag.

Bis zur Besetzung Prags durch NS-Deutschland stand
die Spanische Synagoge im Eigentum der Prager
jidischen Gemeinde, dann wurde sie durch das NS-
Regime enteignet. Ab 1941 diente die Spanische Syna-
goge als Depot fiir gestohlenes judisches Eigentum.

1945 wurde die Spanische Synagoge an die judische
Gemeinde in Prag restituiert. Danach fanden bis
1948 dort wieder Gottesdienste statt. 1948 wurde die
jidische Gemeinde Prags durch das kommunistische
Regime enteignet, die Spanische Synagoge ibernahm
der Staat.

1954 wurde die Spanische Synagoge in den Komplex
des Judischen Museums Prag eingegliedert, 1962 er-
offnete eine erste Dauerausstellung mit synagogalen
Textilien.

1982 wurde die Spanische Synagoge wegen Baufal-
ligkeit geschlossen.

Nach der Samtenen Revolution 1989 wurde die Spa-
nische Synagoge im Jahr 1994 an die Fdderation
der tschechischen judischen Gemeinden restituiert.
Zwischen 1995 und 1998 wurde das Geb&ude kom-
plett restauriert und am 25. November 1998 feierlich
wiedereroffnet.

Heute wird die Spanische Synagoge durch das Ju-
dische Museum in Prag als Ausstellungsraum genutzt,
hier wird die Geschichte der béhmischen judischen
Gemeinden von der Industriellen Revolution bis zur
Vernichtung dargestellt. Beriihrender Mittelpunkt der
Dauerausstellung des Judischen Museums in Prag in
der Spanischen Synagoge ist eine Sperrholzkiste, die
bis zum Rand mit Tefillim, mit Gebetsriemen, angefillt
ist. Es sind die Gebetsriemen der vertriebenen und
ermordeten bohmischen und mahrischen Juden.

Laut Angaben des Museums wurden wahrend der Zeit
des Nationalsozialismus insgesamt mehr als 80.000
Juden aus Béhmen und Mahren ermordet, die 1939
innerhalb der Grenzen des ,Protektorates Bohmen und
Mahren“ gelebt hatten. 73.468 Personen waren nach
Theresienstadt (tschech. Terezin) deportiert worden.
Nur mehr 6.875 Juden konnten dort zu Kriegsende
1945 befreit werden. 6.152 Menschen waren in The-
resienstadt umgekommen, aber 60.382 von Theresi-
enstadt weiter nach Osten deportiert worden. Nur 291
Personen uberlebten diese Massentransporte. Von
den insgesamt 118.310 Juden, die per 15. 3. 1939 im
_Protektorat Bohmen und Mahren* gemeldet gewesen
waren, gelang nur 26.000 die Flucht. Die Tefillim in der
ausgestellten Kiste sind ein Mahnmal zum Gedenken
an die Opfer: “Witnesses to the Prayers of the Murde-
red”, so das begleitende Schild. ®
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Korngold von namhaften Musikerpersonlichkeiten
aufgefiihrt: Bruno Walter, Wilhelm Furtwéngler oder
Richard Strauss gehorten zu seinen Interpreten. Der
junge Korngold lieR seinem ersten Werk Klavierso-
naten und eine Sinfonietta nachfolgen, 1916 erlangte
er dann mit den Opernein-
aktern ,Der Ring des Poly-
krates“ und ,Violanta“ auch
in Miinchen Bekanntheit. Die
Kritiker waren fassungslos
vor Begeisterung.

Der Einfluss des Vaters
machte vieles einfacher,
aber dem jungen Korngold
wohl auch manchmal das Le-
ben schwer: Die Meinungen
von Kollegen und Experten
tber das neue Wunderkind
waren geteilt — wahrend die
einen vom offensichtlichen
Talent beeindruckt waren,
lehnten die anderen Korn-
gold junior wegen der allzu
offensichtlichen Férderung
durch den Vater ab. Amu-
sante Dokumente in der
Ausstellung demonstrieren
diese Ambivalenz in der Wie-
ner Gesellschaft: etwa eine
Karikatur, die einerseits den
jungen Korngold zeigt, der in
die Klaviertasten haut — an-
dererseits Vater Korngold, der
sich mit gleicher Inbrunst an
einem reichhaltigen Biffet vergeht. Oder jener Uber-
lieferte Dialog: ,Sie spielen die Sonate vom jungen
Korngold, ist sie dankbar? — Die Sonate nicht, aber
der Vater!“ Eines war wohl mehr als Gerede: Wer
sich weigerte, ein Korngold-Werk zu interpretieren,
war sich einer vernichtenden Kritik des Vaters si-
cher. ,Uberblickt man Korngolds ganzes Leben, so
mochte man freilich schon dartiber nachdenken, ob
ihm der Vater insgesamt mehr genttzt oder mehr
geschadet hat*, schreibt Otto Biba im Katalog der
Ausstellung.

Der junge Korngold lieR sich — so scheint es - vom
Gerede nicht beirren und knlpfte an seine ersten
Erfolge an: 1920 gelang ihm mit ,Die tote Stadt"
ein Welterfolg, die Oper wurde zur meistgespielten
eines lebenden Komponisten und war ein Hitin den
Opernhausern Osterreichs und Deutschlands.
Noch vor dem Krieg folgten ,Das Wunder der Heli-
ane* und ,Die Kathrin“ — das ,Wunder der Heliane"
wurde zum letzten grofien Opernerfolg Korngolds,
mit dem er allerdings auch nicht an die Sensation der
_Toten Stadt“ ankniipfen konnte. ,Das Wunder der
Heliane® ist Korngolds ehrgeizigstes Werk — Julius
Korngolds Intrigen und der ,mitleidlose Zeitgeist”
verhinderten aber den groften Erfolg: Ernst Kreneks
Jazzoper ,Jonny spielt auf” hatte etwa zur gleichen
Zeit Premiere und eroberte die Welt im Sturm. In
Wien entstand ein regelrechter Krieg zwischen den

Erich Wolgang Korngold mit seiner Frau Luzi
und den Séhnen Ernst und Georg im Hotel St.
Moritz, New York 1935
© Photofest

Anhangern der beiden Opern —welch absurde Aus-
maRe das damals annahm, zeigt die Auswirkung auf
das Alltagsleben: Die Austria Tabak-Regie brachte
in dieser Zeit zwei Zigaretten auf den Markt: eine
billige ohne Filter namens ,Jonny“ und eine edle par-
fimierte namens ,Heliane".
Noch ungewdhnlicher ist al-
lerdings, dass antisemitische
Organisationen begannen,
mit dem Juden Julius Korn-
gold gemeinsame Sache
zu machen. Ein Propagan-
dageflecht stellte ,Jonny®
und Krenek als ,judische
Volksschadlinge” hin, obwohl
Krenek Katholik und nicht
judischer Herkunft war.

So unerfreulich die Zeit der
,Heliane“ wohl fur Erich Korn-
gold war, so sollte genau die-
ser von breiten melodischen
Stromen und dissonanten,
aber weich klingenden Ak-
korden gepréagte spatro-
mantische Stil Korngolds
spater Hollywood erobern
und zu dessen spezifischem
,Sound* werden.

1924 heiratete Korngold
Luzi Sonnenthal und begann
sich in dieser Zeit vom Vater
abzunabeln. Bei diesen Ver-
suchen landete er in der Welt
der leichten Musik und der Operettenarrangements
— Arbeiten, die ihn vom Vater finanziell unabhéngig
machten und ebenfalls unbewusst seinen Weg flr
seinen zweiten Lebensweg Hollywood ebneten.
Der internationale Erfolg dieser Arrangements er-
laubte es den Korngolds, 1930 eine schéne Villa in
der Sternwartestrale im 18. Wiener Gemeindebe-
zirk zu erwerben. Zur tatséchlichen Heimat wurde
dann das Familienrefugium Schloss Hoéselberg bei
Gmunden. Dort konnte das Paar — in sicherer Ent-
fernung zu den Eltern — Zeit mit seinen zwei Séhnen
verbringen.

In jenen Jahren entstand die Freundschaft und Zu-
sammenarbeit mit Max Reinhardt: Er war es dann
auch, der Korngold 1934 erstmals in die Vereinigten
Staaten holte. Korngold sollte Felix Mendelssohn
Bartholdys ,Sommernachtstraum“-Schauspielmusik
fir Reinhardts Shakespeare-Verfilmung arrangie-
ren.

Luzi und Erich reisten im Oktober 1934 ab. Mit
seinem Korngoldschen ,Hollywood Sound® hatte
Erich schlieRlich wesentlich mehr Erfolg in den USA
als Reinhardt, der sich in die Filmwelt nicht richtig
einleben konnte.

Der ganz grofte Durchbruch fir Korngold kam 1936:
Fur das Filmepos ,Anthony Adverse* komponierte
er die Filmmusik, fur die er den ersten von zwei
Oscars erhielt.
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Die Gedenktage dieses Jahres stellen aus meiner Sicht als Présidentin
des Nationalrates eine Chance dar — sie sollten unter anderem genutzt
werden, um wiederholt auf die konkrete Rolle und Verantwortung von
Politikerinnen und Politikern im Hinblick auf den Umgang mit Geschichte
hinzuweisen.

Im Gedenkjahr 2008 sind es fur mich daher nicht nur anlassbezogene

Veranstaltungen und Reden, sondern auch die heute noch lebenden
Opfer des Nationalsozialismus, die mit im Mittelpunkt des Gedenkens
stehen mussen.

Pessach ist das Fest des Aufbruchs und der Befreiung — lassen Sie uns
weiterhin an einer Zukunft bauen, die ein demokratisches, tolerantes und
friedvolles Zusammenleben der Menschen in unserem Land sichern.

In diesem Sinne mdchte ich allen Leserinnen und Lesern der Zeitschrift
DAVID sowie der gesamten jidischen Gemeinde Osterreichs meine
besten Wiinsche zum Pessach-Fest Ubermitteln.

o
Mag.? Barbara Prammer N\ /4

Prasidentin des Nationalrates REPUBLIK OSTERREICH

" Verehrte Angehorige der jiidischen Gemeinde,
~ liebe Mitbiirgerinnen und Mitbiirger!

Ich wiinsche den Lesern der Kulturzeitschrift DAVID ein fried-
volles Pessach-Fest und darf diese Winsche mit meinem
Dank an die Gestalter dieser Zeitschrift verbinden. Seit fast
zwei Jahrzehnten bereichern sie die dsterreichische Zeitungs-
landschaft mit ihrem Medium und bringen so auch Nicht-An-
gehdrigen der judischen Gemeinde die Geschichte und Kultur
der Juden in Osterreich naher.

Heute vor 75 Jahren kamen in Deutschland Krafte an die
Macht, die funf Jahre spater auch Osterreich besetzten und
in weiterer Folge die Menschheit in eine der grofiten Katastrophen ihrer Geschichte
stirzten. Sie verfolgten das Ziel, das jludische Volk und dessen Kultur auszuléschen.
Das soll uns zum heurigen Pessach-Fest als Mahnung dienen. Als Mahnung, dass
die gegenseitige Anerkennung und der Respekt vor dem anderen die Grundlage
jedes friedlichen Miteinander sind.

In diesem Sinne hoffe ich, dass wir mit jedem neuen Pessach-Fest dem Traum einer
friedlichen Welt gemeinsam ein Stiick ndher kommen!

Dr. Michael Spindelegger
Zweiter Prasident des Nationalrates
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Zum bevorstehenden Pessach-
Fest (ibermittle ich allen jidischen
Biirgerinnen und Birgern, vor allem
aber den Leserinnen und Lesern der
Zeitschrift DAVID, meine besten Griil3e
und Wiinsche.

Dieses Fest soll in einer Zeit, in
der friedvolles Miteinander keine
Selbstverstandlichkeit ist, ein Zeichen
fiir Gemeinsamkeit, Hoffnung und
Zuversicht sein.

L) uttrrze-

Herzlichst, Ihr Wilhelm Molterer,
Vizekanzler und Bundesminister
fiir Finanzen

Zum bevorstehenden Pessach-Fest
Ubermittle ich
allen Burgerinnen und Burgern,
vor allem aber den Leserinnen und Lesern
der Zeitschrift DAVID,
meine besten Grufe und Winsche.
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Zum bevorstehenden Pessach-
Fest - dem Fest der Erlésung
und des Aufbruchs - méchte ich
allen judischen MitblUrgerinnen
und Mitblrgern meine besten
Winsche Ubermitteln. Moégen
Sie dieses Fest in der Hoffnung
auf eine erfullte und frohe Zeit

feiern.

Dr. Ursula Plassnik
CHAG PESSACH SAMEACH ! AuRenministerin

Landeshauptmann Dr. Erwin Proll

Als Landeshauptmann von Niederdsterreich méch-
te ich allen jiidischen Mitbiirgern auch zum dies-
jahrigen Pessachfest meine besten Griile lber-
mitteln und alles Gute wiinschen. Das Pessachfest
als eines der héchsten Feste des Judentums soll
uns wieder einmal bewusst machen, dass das ge-
meinsame Europa nur dann Zukunft hat, wenn wir
gemeinsam mit aller Kraft fiir Friede, Freiheit und
vor allem fiir gelebtes Miteinander eintreten.

Die Zeitschrift DAVID tragt mit seiner Kulturarbeit
nicht nur zum besseren Verstandnis der jiidischen
Geschichte und Volkskunde bei, sondern leistet
damit auch einen wichtigen Beitrag zur Vélkerver-
standigung. Und dafiir méchte ich ganz aufrichtig
danken und weiterhin viel Erfolg wiinschen!

-
) TN

\
1 /"
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Verehrte Biirgerinnen und Biirger jiidischen
Glaubens!

Aus Anlass des Pessach-Festes mochte ich lhnen, Ihren Fa-
milien und Freunden an dieser Stelle nur das Beste wiinschen.
Das jiidische Pessach-Fest erinnert ja an die biblische
Geschichte des Auszugs aus Agypten, also der Befrei-
ung der Israeliten aus der Sklaverei. Vielleicht sollten
wir alle diese Zeit dazu niitzen, um uns Uber die Tat-
sache Gedanken zu machen, dass es auch in unserer
Zeit noch immer viele unterdriickte Menschen gibt.
Gerade die Geschichte des Judentums kennt viele Bei-
spiele fir die Grausamkeit, die Intoleranz und die Engstir-
nigkeit der Menschen. Das Gute im Menschen setzt sich
nicht immer durch. Wachsamkeit von uns allen ist immer
gefragt. Denn wenn das Gute vor dem Bosen die Augen verschlieft, wird sich das
Bdse durchsetzen.

Lassen Sie uns also auch weiterhin gemeinsam fur das Gute in der Welt unsere
Stimmen erheben.

Mit freundlichen Griten und den besten Winschen

NR-Préas. i.R. Dr. Andreas Khol
Bundesobmann des Osterreichischen Seniorenbundes.

Bgm. Dr. Michael Haupl
StRin Sandra Frauenberger

Wir wiinschen
allen jidischen
. Biirgern und Blirgerinnen
StRin Mag®. Sonja Wehsely i unserem Lande
: und allen Lesern des DAVID
ein schénes Pessachfest

s

StRin Mag?. Ulli Sima StR Dr. Andreas Mailath-Pokorny
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Gouverneur
Dr. Klaus Liebscher

wiinscht den Leserinnen und
Lesern des DAVID und der
jiidischen Gemeinde in
Osterreich ein schénes

Pessach-Fest.

AONDB

OESTERREICHISCHE NATIONALBANK

Eurosystem

Verehrte Mitbiirgerinnen und Mitburger judischen Glaubens,
liebe Leserinnen und Leser!

Das erste unter den in der Bibel genannten grofien judischen Festen ist wohl
auch eines der bedeutendsten, wird doch mit der Familie zum Pessach-Fest der
Auszug der Kinder Israels aus dem agyptischen "Sklavenhaus" gefeiert. Dieser
Tag soll daran erinnern, wie wichtig es ist, den Kampf fiir die Freiheit in jeder
Generation fortzusetzen. Und Pessach war und ist ein Familienfest. Nachdem
das Haus vollstéandig gereinigt ist, beendet der Familienvater am Abend des 14.
Nissan die Zeremonie der Reinigung von allem sichtbaren und nicht sichtbaren
Geszuerten, indem er mit allen anwesenden Kindern symbolischin jedem Zimmer
des Hauses im Licht einer Kerze nach dem letzten Krimel Sauerteig sucht.

Pessach und Ostern stiitzen sich auf ein gemeinsames Erbe, interpretieren es
aber in unterschiedlicher Weise. In kirchlicher Katechese gelten heute diese beiden Feste oft als Beispiel,
die judische Herkunft des Christentums zu verdeutlichen. Der Sederabend, den auch ein junger Rabbiner
mit Namen Jesus von Nazareth vor 2000 Jahren feierte, erinnert an die Geschichte der Flucht aus Agyp-
ten und an die Zehn Plagen, die Uber das Land hereinbrachen. Im Neuen Testament sind Reisen Jesu
2um Pessachfest erwahnt. An diese Uberlieferung kniipft das Osterfest an. Pessach und Ostern sind also
verschiedene Feste mit einer gemeinsamen Tradition.

In dieser spirituellen Verbundenheit wiinsche ich Ihnen und lhren Familien ein gesegnetes Pessach-
Fest.

Chag Sameach!

Dr. Reinhold Lopatka
Sportstaatssekretar
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Ich darf auf diesem Wege allen Mitglie-
dern der judischen Gemeinde Osterrei-
chs und allen Leserinnen und Lesern der
Zeitschrift David beste Grifte zum Pes-
sachfest tubermitteln!

Werner Faymann
Bundesminister fur Verkehr, Innovation

und Technologie
bom@

Zum bevorstehenden Pessach-Fest
5768 wiinsche ich der gesamten
jidischen Gemeinde sowie den Le-
serinnen und Lesern der Kulturzeit-
schrift DAVID alles Gute!

Dieses Fest soll ein Fest der Ge-
meinsamkeit und des Dialoges sein.

CHAG PESSACH SAMEACH!

Erster Landeshauptmann-
Stellvertreter der Steiermark
Hermann Schiitzenhofer

Ich wiinsche den Leser/innen der Kultur-
zeitschrift DAVID ein friedvolles Pessach-
Fest mit Familie und Freunden und freue
mich, dass damit die Erinnerungen an die
Geschichte von Generation zu Generation
weiter gegeben und Identitat und Zusam-
menhalt bewahrt werden.

Dr. Johannes Hahn
Bundesminister fiir Wissenschaft und Forschung

Vorarlberg

unser Land

Zum Pessachfest iibermittle
ich der jiidischen Gemeinde
in Osterreich

meine besten Wiinsche!

Dr. HERBERT SAUSGRUBER
Landeshauptmann von Vorarlberg
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Brigitte Jank

Obfrau des Wiener
Wirtschaftsbundes

Prasidentin der
Wirtschaftskammer Wien

Namens des
lch mochte meinen judischen Wirtschaftsbundes Wien
Mitburgern in Osterreich und in wiinsche ich der jiidischen Gemeinde
ganz Europa ein besmnluct\es der Bundeshauptstadt
Pessachfest wiinschen. Moge o
dieses Fest der Erlésung und ein friedvolles Pessach-Fest.
des Aufbruchs fiir Sie vor allem
ein Fest der Hoffnung auf eine @/Me_\_
erfullte und friedliche Zukunft
sein!
CHAG PESSACH SAMEACH!

way

WIRTSCHAFTSBUND
WIEN

Dr. Benita Ferrero-Waldner
EU-Kommissarin fiir AuBenbezie- eIt
hungen und Européische Nachbar-
schaftspolitik

1010 Wien, Falkestrape 3 - Tel. (01) 512 76 31 - Fax-DW 34

rtschaftsbund-wien.at

2bnetwork.at

DIE GRUNEN
,Zum bevorstehenden Pessach-Fest Ubermittle ich

allen judischen Burgerinnen und Blrgern meine
personlichen Glickwiinsche. Auch im Namen des
Grinen Parlamentsklubs winsche ich lhnen frohe
Festtage®.

Prof. Alexander Van der Bellen
www.gruene.at Klubobmann des Griinen Klubs im Parlament
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Bloch erzahlt nun, dass ihn Vital nicht besonders
gefesselt und er nach dem Tod Joseph Blochs
die Ubersetzungsarbeit liegen gelassen habe. Mit
welchem Werk aus dem umfangreichen Qeuvre
Chajim Vitals hatte sich Bloch beschaftigt? Es
war nicht, wie man annehmen konnte, eine der
zentralen kabbalistischen Arbeiten Vitals, sondern
das hebraischsprachige ,Buch der Visionen®, seine
spirituellen Lebenserinnerungen und Traume. Eine
gekurzte und iberarbeitete hebraische Version
dieses Textes wurde 1826 unter dem Titel ,Zum
Lob des Rabbi Chajim Vital” verdffentlicht. Diese
Fassung zog Chajim Bloch fur seine deutsche
Ubersetzung heran. Allerdings bekam er angeblich
ein schlechtes Gewissen, dass er dem Wunsch des
verstorbenen Mentors Joseph Bloch nicht nachge-
kommen war, und einen furchterlichen Angsttraum.
In diesem sei ihm Joseph Bloch erschienen und
habe nachgefragt, warum er seine Arbeit zu Chajim
Vital nicht beende. Von diesem néchtlichen Besuch
schockiert vollendete Chajim Bloch schlieBlich
doch seine Ubersetzung.

Nachdem seine Arbeit abgeschlossen war, habe
er sich auf die Suche gemacht, um jemandem zu
finden, der ihm ein Vorwort dazu verfassen und
ihm auch bei der Veroffentlichung des Textes hel-
fen kénne. Da das ,Buch der Visionen® auch von
Traumen Vitals handelt, habe Bloch an Sigmund
Freud gedacht und ihn aufgesucht:

_Freud, sagte Chajim Bloch, war aulber sich vor
Aufregung, als er das Manuskript las. ,Das ist Gold’,
sagte Freud, und fragte, warum ihm noch niemand
auf die Werke Chajim Vitals aufmerksam gemacht
hatte. Er willigte ein, dass Vorwort zu schreiben und
sagte auch zu, bei der Veroffentlichung behilflich zu
sein. Dann wandte sich Freud Bloch zu und erzahl-
te ihm, dass er auch ein Buch Uber das Judentum
geschrieben hatte und holte das Manuskript von
‘Moses und dem Monotheismus’ hervor. Bloch war
offen bestiirzt. ,Antisemiten’, sagte er, ,beschuldigen
uns, den Begriinder des Christentums ermordet zu
haben. Nun fiigt ein Jude hinzu, dass wir auch den
Begruinder des Judentums ermordet haben. Sie
bauen eine Falle fur das judische Volk.’ Und weiter:
,Haben Sie die Geburts- und Sterbeakten des anti-
ken Agypten studiert und Beweise dafur gefunden,
dass Moses ein Agypter war und die Juden ihn um-
gebracht haben?’ Freud war erbost tiber Bloch und
sagte ihm, dass er nichts mehr mit ihm und seiner
Arbeit zu Chajim Vital zu tun haben wolle und verliel3
erzurnt das Zimmer.“’

Diese Unterredung hatte Bakan auch im ,Commen-
tary* (January 1960), und Bloch selbst daraufhin
als ,An Encounter with Freud” (Bitzaron, November
1960) veroffentlicht.

Bloch stellte fest, der ,Mann Moses" sei auf einem
Papier geschrieben, dass seinem eigenen Manu-
skript-Papier adhnelte. Sekundenlang sei er ver-
sucht gewesen, die Manuskripte zu vertauschen,

um so dem ,Mann Moses" ein verfrihtes Ende zu
bescheren. In Freuds Arbeitszimmer habe Bloch
auch einige deutschsprachige Bucher zur Kab-
bala und eine franzésische Zohar-Ubersetzung
entdeckt. Dies ist besonders fur Bakan erwah-
nenswert, da er in seiner Studie Zitate aus dem
Zohar Freud gegenuberstellt. Da diese Werke in
der erhaltenen Freud-Bibliothek heute nicht mehr
vorhanden sind, ist es fraglich, welche Zohar-
Ubersetzung Freud gekannt haben mag. Es gab
damals nur die franzésische Ubersetzung von Jean
de Pauly (Paris 1906-1912) und die franzdsische
Anthologie von Edmond Fleg (Paris 1925).

Aber was heit ,damals*? Wann fand dieses selt-
same Gesprach — wenn berhaupt - statt?

Da Joseph Bloch 1923 verstorben war und das
Vital-Buch von Chajim Bloch unter dem Titel ,Le-
benserinnerungen des Kabbalisten Vital“ 1927 im
Wiener Vernay- Verlag erschien, kommt nur die
Zeit zwischen 1923 und 1927 in Betracht. Leider
haben sich offensichtlich weder Bakan noch Drob
die Mihe gemacht, das Erscheinungsdatum des
Bloch-Manuskriptes in Erfahrung zu bringen. Wie
beide sicherlich wussten, war zu diesem Zeitpunkt
der ,Mann Moses" weit davon entfernt, ein fer-
tiges Manuskript zu sein, auch wenn Freud das
Thema Moses, wie er am 6. Januar 1935 an Lou
Andreas-Salomé schrieb, sein ganzes Leben lang
verfolgte:

_Er begann mit der Arbeit an Der Mann Moses und
die monotheistische Religion im Sommer 1934, hielt
sie aber mehr oder weniger geheim. Er sprach zu
Ettington?? [Eitingon; Anm. d. Verf.] davon und zu
Arnold Zweig. Gegen Ende des Jahres berichtete
Anna Freud Lou Andreas-Salomé, dass ihr Vater
im Sommer eine ,besondere Arbeit’ vollendet habe,
sagte aber nichts Uber deren Inhalt.“!?

Yerushalmi hat diese hier erwahnte urspringliche
Fassung analysiert und sie auf den 9. August 1934
datiert. Erst funf Jahre spater, im Exil, sollte Freud
den uberarbeiten ,Mann Moses" veréffentlichen.
Wie kann es dann mdglich sein, dass Chajim Bloch
vor 1927 ein fertiges (!) Manuskript auf Freuds
Schreibtisch in Wien sah? Wie kam Freud dazu,
mit dem ihm wildfremden Bloch Uberhaupt Gber den
_Mann Moses"“ zu sprechen? Wie ernst kann man
dann uberhaupt die Erwahnung Blochs nehmen,
dass kabbalistische Texte in Freuds Bibliothek
vorhanden waren? Und wieso sollte Bloch seine
Ubersetzung von Chajim Vital plétzlich gestoppt
haben? 1925 hatte er in Leipzig die deutsche Uber-
setzung der hebraischsprachigen Hagiographie zu
|saak Luria ,Shivhe ha-Ari“ (Zum Lob des Ari) unter
dem Titel ,Kabbalistische Sagen” veroffentlicht.
Dazu passt es nur, wenn er danach die Traume
und Visionen des wichtigsten Schuler Lurias,
Chajim Vital, die ,Shivhe Chajim Vital* (Zum Lob
des Chajim Vital) veroffentlichte. So schon Blochs
Nacherzahlungen mitunter formuliert sind, so muss
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( Leserbrief

)

Ich gratuliere Ihnen zum hervorragenden und
mutigen Artikel zum Thema ,Linksradikalismus in
Israel* von Stephan Grigat in lhrer Zeitschrift.

Dazu darf ich noch einiges ergénzen: Der linke
Antisemitismus ist kein neues Phanomen, wie die
Geschichte aller kommunistischer Staaten ganz
deutlich zeigt. Da es heute manchmal schwierig
ist Juden frontal anzugreifen, beschimpft man lIs-
rael und den Zionismus, meint aber oftmals ,DIE
JUDEN".

Natiirlich ist es gestattet, ja erwiinscht Fehler (auch
Untaten) von Regierungen aufzuzeigen, zu kritisie-
ren. Das gilt auch firr Israel! Wer Israel offen (aber
fair) kritisiert, ist nicht automatisch ein Antisemit.
Doch es existieren einige Kriterien zur Erkennung
des antisemitischen Antizionismus.

Diese Kriterien sind:

1. Verneinung des Anspruchs von Juden auf natio-
nale Selbstbestimmung (das einzige Volk der Welt,
dem diese Selbstverstandlichkeit verweigert wird),
und damit die Leugnung des Existenzrechts des
Staates Israel. Doch gerade dieses Existenzrecht
wird (trotz der eindeutigen Anerkennung dieses
Rechtes durch die UNO im Jahre 1947) von vielen
Linken, Rechten und Islamisten

hartnéckig geleugnet. Dazu z&hlt auch die Leug-
nung der religiésen, kulturellen und physischen Ver-
bindung des Judentums zum Land Israel (Zion).
2. Unhaltbare Vergleiche der Handlungen Israels
mit den Verbrechen der Nazis.

3. Antijudaistische Beziige zum ,Gott der Rache”
(des ,Alten Testaments®). Wobei die unsinnige
Platitide von ,Auge um Auge, Zahn um Zahn”
immer dann bemiht wird, wenn sich Israel mit
Waffengewalt gegen den Terror von aulen zur
Wehr setzt.

4. Negierung des Holocaust (vorwiegend durch
Rechtsradikale und Islamisten).

5. Véllige Blindheit auf einem Auge Israel gegenu-
ber. Alle Kritik der Welt wird auf Israel fokussiert,
wahrend man auf diverse Verbrechen, die in allen
Weltgegenden standig geschehen, véllig vergilt
(Tibet, Tschetschenien, Darfour etc.).

Um es nochmals klar und deutlich zu sagen: eine
faire, wohlgemeinte und ausgewogene Kritik an der
jetzigen Regierung Israels (und auch Kritik an den
Handlungen und Taten vergangener Regierungen)
ist durchaus legitim. Doch die unausgewogene,
haRerfillte, oft ideologisch motivierte Kritik Israels
(und der Juden weltweit) sollte von jedem anstan-
digen Menschen strikt abgelehnt werden.

Dr. Theodor Much
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Bis 1938 wurden an diesem Ort Gber 250 Per-
sonen bestattet. Obgleich 1938 zahlreiche judische
Friedhofe in Osterreich geschéandet, demoliert
und zerstort wurden, blieb der judische Friedhof in
Wiener Neustadt unangetastet und wurde von den
Nationalsozialisten nicht zerstort. 1940 erwarb die
Stadtgemeinde den Friedhof. Trotz der massiven
Bombardierung der Ristungsstadt im Zweiten
Weltkrieg blieb das Areal, das im Industriegebiet der
Stadtgemeinde lag, fast unbeschadigt.

Nach dem Krieg kam es zu keiner Neukonstituierung
der IKG, wenige judische Einwohner hatten iberlebt
und nur vereinzelt kehrten sie in die Stadt zurtick.
1952, als die Synagoge am Baumkirchnerring
abgetragen wurde, erfolgte die Rickstellung des
judischen Friedhofs.

In den spaten 80er Jahren entbrannte eine politische
Diskussion tber die Begrabnisstatte. Der Zustand
des Areals wurde als ,bedenklich” eingestuft. In den
,Wiener Neustadter Nachrichten* hie3 es damals
zum Beispiel: ,Leider sind heute viele der Grabsteine
umgesturzt, Steinfra® und Umweltverschmutzung
tragen das Ihre dazu bei, die Inschriften der Grabta-
feln fur immer verschwinden zu lassen. Manche der
Grabsteine sind unter Gestriipp und hohem Unkraut
Uberhaupt nicht mehr auszumachen.” In den Zei-
tungen war vom ,vergessenen Friedhof* und ,total
vernachlassigten Judenfriedhof* die Rede.

Zur Situation des judischen Friedhofs

Die Stadtgemeinde Wiener Neustadt ist heute kei-
neswegs untétig, sondern bemdiht sich durchaus um
eine Mindestpflege des Friedhofs. So wird beispiels-
weise in regelmafligen Abstéanden die Wiesenflache
gemaht und Laub weggefiihrt.

Doch Begehungen im Winter 2006 und im Frihjahr
2007 zeigten, dass Handlungsbedarf besteht: Die
gesamten Randzonen des Areals (konkret die Stid-,
West- und Nordseite) waren von massiven Ver-
wichsen und Wildwuchs gekennzeichnet. GréRere
Mengen Plastik, Glasflaschen und anderer Miill
befanden sich auf dem Gelénde. Unter anderem
wurden (und werden) bedenkenlos und kontinuier-
lich Abfalle Gber die Mauer des Friedhofs geworfen
und die Fenster des Gartnerhauses von Vandalen
beschadigt. Die alte Einfriedungsmauer zeigt an
einigen Stellen massive Auflésungserscheinungen,
ganze Befestigungselemente fallen heraus.
Zweifellos wirden flr eine umfassende Sanierung,
die den Baumbestand, die Grabstellen, alle Geb&ude
und die Einfriedung mit einschlieRen misste und in
gréRerem Malstab notwendig ist, enorme Geldsum-
men bendtigt werden, die von der Stadtgemeinde
allein nicht aufgebracht werden kénnen.

Die Idee einer ersten Aktion und ihre Umset-
zung

In Anbetracht der Sachlage und im Bestreben, eine
Veranderung des Ist-Zustandes herbeizufiihren,
wurde vom Autor die ,Aktion Kulturdenkmal Ju-
discher Friedhof* (AKJF Wiener Neustadt) initiiert:

Auf Basis eines Schulprojektes sollten sich Schiler
aktiv fir dieses wichtige Kulturdenkmal engagieren.
Es galt vor allem eine Freimachung und Reinigung
des Areals und der Grabstellen durchzufiihren.

In diesem Kontext muss klargestellt werden, dass
es in Osterreich immer wieder Schulprojekte gibt,
wo Schiler auf Friedhéfen Efeu und Verwuchs
zuriickschneiden. In Wiener Neustadt hatte es ein
solches Projekt bislang noch nie gegeben. Fur Wie-
ner Neustadt hatte eine symbolische, oberflachliche
Behandlung allerdings nicht genuigt, weshalb eine
nachhaltigere, intensive Vorgangsweise versucht
werden musste, die jedoch nur mit Unterstitzung
von Profis erfolgen konnte. Nach dem Einholen
aller Bewilligungen, der Klarung der rechtlichen
Rahmenbedingungen, dem Informieren aller Ver-
antwortlichen, der Terminfestlegung und der Ab-
stimmungen des zeitlichen Rahmens wurde mit der
Detailorganisation begonnen.

Kehrarbeiten eines Teams im sddlichen Mittelteil des
Friedhofes. Foto: Werner Sulzgruber

Zentral fur das Gelingen eines Projekts dieser
Dimension waren zum einen die Bereitschaft von
Personen, praktisch tatig zu werden, und die Koo-
peration von Institutionen und Fachleuten, die den
Planungs- und Arbeitsprozess professionell unter-
stitzen konnten, sowie zum anderen die Einbindung
von Sponsoren, die finanzielle Hilfe geben wollten.
Entsprechender Stellenwert wurde dem Grundsatz
eingerdumt, dass dieses Projekt, im Speziellen der
LAktionstag®, nur von Schilern der Oberstufe und
nur von Freiwilligen durchgefiihrt werden sollte.
Schliel3lich galt es korperlich anstrengende Arbeit zu
leisten und alle Teilnehmer sollten auch selbst davon
Uberzeugt sein, was sie tun. Freiwilligkeit und die
innere Bereitschaft fur die Sache — das Bewusstsein,
warum man es macht — waren duf3erst wichtig.

Im Mérz 2007 meldeten sich dann fast 60 Schiler und
Schilerinnen des BRG Grohrmiihlgasse 27 (Klassen
6.A, 7.B, 7.C, 8.B und 8.C). Mit dem 11. April 2007
wurde in jenen Klassen, wo Schiler an dem Projekt
teilnehmen wollten, ein projektorientierter Unterricht
begonnen. Im Unterrichtsgegenstand ,Geschichte,
Sozialkunde und politische Bildung“ setzten sich die
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lich einsetzen, so bleibt es dennoch nicht mehr als
eine symbolische Handlung, solange nicht kon-
kret Gelder investiert werden, um den Verfall des
Friedhofs mit seinen Grabsteinen und Inschriften
zu stoppen, und nicht jene zusétzlich notwendige
Arbeit geleistet wird, die Jugendliche nicht mehr
zu leisten vermogen. ldealismus allein genugt
nicht. Es braucht finanzielle Unterstitzung und den
Willen aller Verantwortlichen, hier tatsachlich lan-
gerfristig den Erhalt dieses wertvollen Kulturgutes
zu sichern.

Mag. Dr. Werner Sulzgruber ist AHS-Lehrer am BRG Gréhr-
miihlgasse Wiener Neustadt (Deutsch, Geschichte, Psy-
chologie, Philosophie), Referent an der Fachhochschule
Wiener Neustadt und Buchautor. Als Historiker hat er sich
auf die zeitgeschichtliche Stadt- und Regionalgeschichte
Wiener Neustadts spezialisiert und arbeitet zurzeit an
der Erforschung jiidischer Personen- und Familienge-
schichten, der Geschichte des Sprengels der IKG Wiener
Neustadt und der Zeit des Nationalsozialismus. ®

Initiative, Konzept und Gesamtorganisation

Mag. Dr. Werner Sulzgruber

Aktion Kulturdenkmal Judischer Friedhof
Wiener Neustadt (AKJF)

Anfragen: su@brgg.at
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Alles Gute zum Pessachfest,
dem Fest der Freiheit!

Dipl.-Ing. Erich Haider
Landeshauptmann-Stv. von Oberésterreich

,Das Pessachfest, das Erntedankfest,
erinnert an den Auszug der Israeliten aus
Agypten, an die Befreiung aus Sklaverei
und Unterdrickung.

Und dieses Fest soll uns alle mahnen, wie
wichtig es ist, den Kampf fur die Freiheit in
jeder Generation fortzusetzen.

Nehmen wir alle daher das Pessachfest
zum Anlass, weiterhin an einer Welt zu ar-
beiten, in der die Menschen miteinander in
Frieden und Freiheit leben kénnen.”
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serstért. Tausende von Monchen wurden entweder
auf der Stelle getotet oder in die Stadt zu Zwangs-
arbeit verschleppt oder deportiert. Bei Razzien
wurden die Bewohner aller Hauser, in denen Waffen
gefunden wurden, nach drauRen getrieben und an
Ort und Stelle erschossen. In diesen Tagen wurden
iiber 86.000 Tibeter in Zentraltibet von den Chinesen
umgebracht.

Seither wird der 10. Marz von den Tibetern und ihren
Freunden in aller Welt als Tag des Widerstandes
begangen.

Trotz der unter chinesischer Herrschaft seit Jahren
kontinuierlich fortschreitenden Verschlechterung
der Lebensumstande seiner Landsleute in ihrer
Heimat Tibet, vertritt der Dalai Lama, dem 1989 der
Friedensnobelpreis verliehen wurde, konsequent
eine Politik der Gewaltlosigkeit und Toleranz. In
diesem Geiste und um das Uberleben seines Volkes
und der Tibetischen Kultur zu sichern, ist der Dalai
Lama sogar bereit, auf die Tibet volkerrechtlich zu-
stehende Unabhangigkeit zu verzichten und sich mit
einer echten Autonomie innerhalb des Chinesischen
Staatsverbands zu bescheiden. Gleichwohl wurden
seine Versuche, China zu einem Dialog Uber die
Zukunft Tibets zu bewegen, immer wieder zurlickge-
wiesen. Im offiziellen chinesischen Sprachgebrauch
gegeniber dem Dalai Lama hat sich bislang nichts
geandert. Nach wie vor wird der Mann des Friedens
demagogisch als Separatist und Volksverhetzer
verteufelt.

Am 10.Méarz 2007 wurde in Mitteleuropa Frankreich,
Italien, Luxemburg, Ungarn, Tschechien, Osterreich,
Deutschland in mehr als 2.000 Stadten far Tibet
die Fahne gezeigt. Die Unterstutzung durch die
demokratisch gewéhlten Burgermeister und Bur-
germeisterinnen, Landrate und Landratinnen zé&hit
um so mehr, als diese fiir Tausende von Birgern
sprechen. Das sollte fur die nationalen Regierungen,
aber auch fir die EU, ein deutliches Zeichen sein,
der Tibetfrage endlich einen vorrangigen Platz auf
inrer Agenda einzurdumen und die legitimen Rechte
des tibetischen Volkes anzuerkennen. Sie mussen
ihren Druck verstarken, damit China sich endlich
zu einem Dialog ohne Vorbedingungen Uber den
kiinftigen Status Tibets bereiterklart. ®

SAVE TIBET - Gesellschaft zur Hilfe an das
Tibetische Volk in Osterreich unterstiitzt das
Tibetische Volk in seinem gewaltlosen Kampf
fiir Selbstbestimmung und Menschenrechte.
Der Verein verwaltet derzeit mehr als 800 Paten-
schaften von tibetischen Fliichtlingen, grofteils
Kindern. Es werden Spendengelder fur Sozial-
projekte im indischen Exil gesammelt. Elisabeth
Zimmermann ist Prasidentin des Vereines ,Save
Tibet“. www.tibet.at

Unser Konto fiir Spenden und/oder Mitgliedsbeitréage
lautet:

Verwendungszweck: Save Tibet

Konto: 610.741.803

BLZ: 12.000 (Bank Austria CA)

vom Ausland: IBAN: AT 461 200 000 610 741 803, SWIFT
BKAUATWW

Das wi 2 i das Gellleben haben einiges
gemeinsam: Am wichtigsten sind Verlasslichkeit und
Engagement. Grundsatze, die sich unsere Mitarbeiter
pesonders zu Herzen nehmen. Aber davon Uberzeugen
Sie sich am besten selbst. Vereinbaren Sie ein Beratungs-
gesprach unter 05 0100 - 20111.

® Forschung, Entwicklung und

Innovationfordern
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Erhaltung der dort bestehenden judischen Graber
auf ewige Zeiten ein spezieller Fall; schlieBlich han-
delt es sich um einen Kommunalfriedhof mit anderen
Gesetzen als jenen eines judischen Friedhofes. Der
Bestand dieser Graber ist daher nicht selbstver-
standlich auf ewige Zeiten gewéhrleistet.

Jifi Schreiber: In den 1980er Jahren transportierte
ich die ersten Grabsteine vom Doblinger Friedhof
ab. Die IKG Wien hatte den Friedhof aufgegeben.
Am 4. Tor bei Gruppe 24, an der Mauer zur Strallen-
bahn, wurden diese Steine angelehnt. Dort stehen
sie heute noch.

DAVID: Welche Art von Arbeiten fihren Sie am
haufigsten aus?

Jifi Schreiber: Damals, in den 1980er Jahren,
fertigten wir auch viele Gedenktafeln an. Aber
grundsétzlich bestehen bis heute 90 Prozent aller
Auftrage aus Renovierungsarbeiten. Die neuen
Steine, am 4. Tor, bilden nur einen kleinen Teil.

DAVID: Sie verfiilgen demnach Uber groRe Erfah-
rung im Umgang mit historischen Grabstatten.

Jifi Schreiber: Ja, bereits mein Vater hat seinerzeit
mit seiner eigenen Steinmetz- Firma in Reichenberg
den dortigen judischen Friedhof renoviert. Die Ge-
meinde von Reichenberg schrieb ihm sogar einen
Dankesbrief. Zu jener Zeit lebten dort aber nur mehr
vier judische Familien.

DAVID: |hr Bruder fiihrt mit Innen gemeinsam das
Familienunternehmen Schreiber.

Jifi Schreiber: Als meine Mutter starb, Ubernahm
mein Bruder Pavel das Fuhren der Buchhaltung.
Bald danach lernte auch er den Beruf des Steinmet-
zen. Wir sind ja beide praktisch damit aufgewach-
sen, da lag dieser Entschluss nahe.

DAVID: Wie entwickelte sich die Firma weiter?
Jifi Schreiber: Als der Verein ,Schalom”ins Leben
gerufen wurde, hatten wir zundchst eine schwere
Zeit. Wir bekamen keine Auftrage mehr. Dann erging
ein Aufruf an die Steinmetz- Innung, sich an einem
Aktionstag beim 1. Tor zu beteiligen. An einem ein-
zigen Tag gelang es, samtliche Steine der Gruppe
5b wieder aufzustellen. Wir waren etwa 60 Leute
- zwar nahmen nicht sédmtliche Steinmetz- Betriebe
Wiens teil, einige verweigerten das, aber von der
Simmeringer Hauptstrae waren alle Firmen dabei.
Auch die Berufsschule schickte die Schiler der 3.
Klasse, die Zuliefererfirmen stellten das Werkzeug
zur Verfugung, und die Stadt Wien sorgte mit Gu-
laschkanonen fiir unsere Verpflegung. Um 7 Uhr
frih begannen wir, um 4 Uhr nachmittags waren
wir fertig. Das war eine gute Sache. Die Bemal-
Aktionen, mit weiler Farbe Grabsteininschriften
nachzupinseln, habe ich nie beflirwortet, auf dem
Friedhof St. Marx zum Beispiel ware das nicht er-
laubt. Aber es steht zweifelsfrei fest, dass der Verein
,Schalom® viel geleistet hat.

DAVID: Gab es auch spater noch solche Koopera-
tionen mit anderen Steinmetz- Betrieben?

Jifi Schreiber: Etwa im Jahre 2003, unter Herrn
Ing. Klima von der technischen Abteilung der IKG
Wien, bekam ich den Auftrag, gemeinsam mit drei
anderen Steinmetz- Betrieben ein Angebot und eine
Kostenschatzung fir die Offnung des judischen
Friedhofes Wahring zu erstellen. Vorbild sollte der
alte jiidische Friedhof in Prag sein. Einer von uns
Steinmetz- Meistern reiste dorthin und untersuchte
die dortigen Sicherungs- und Konservierungsmaf-
nahmen, und auch, wie man in Prag die Strome
von Touristen tber das Areal leitet. Es kam zu einer
Begehung des jldischen Friedhofes Wahring, an
der etwa 15 Personen teilnahmen, darunter auch
Herr Dr. Kurt Scholz, bei der wir unser Konzept
prasentierten. Die Steine entlang der Wege sollten
wieder aufgestellt und renoviert werden, die Wege
begehbar gemacht, die Grifte gesichert, die Trim-
merhaufen im 6stlichen Teil des Areals abgetragen
und die daraus noch erhaltenen Grabsteine entlang
der sudostlichen Begrenzungsmauer aufgestelit
und mit einer erklarenden Tafel versehen werden.
Wir hatten fiir die Durchfiihrung der Arbeiten eine
Dauer von einem Jahr vorgesehen. Meine Kolle-
gen fragten dann noch oft nach, wann die Arbeiten
beginnen kénnten, doch bis heute ist nichts davon
geschehen.

DAVID: Der &lteste heute in Wien noch erhaltene
judische Friedhof, in der Seegasse, ist ebenso wie
der Friedhof Wahring renovierungsbedurftig.

JiFi Schreiber: Vor nicht allzu langer Zeit bekamen
wir den Auftrag eines Nachkommen, auf dem Fried-
hof in der Seegasse den Grabstein seines Vorfahren
instand zu setzen. Die IKG Wien wollte das nicht
gestatten und verwies auf den Denkmalschutz. Wir
verfligen aber sogar Uber ein Bild des fraglichen
Grabsteins im Originalzustand, vor der Zerstorung,
und so kénnen wir den Stein in seinem heutigen
Zustand durch die fehlenden Teile originalgetreu er-
ganzen. Die Arbeiten werden im Marz beginnen.

DAVID: Der Friedhof in der Seegasse wurde ja in
der NS-Zeit abgerdumt: Um die Grabsteine vor der
Zerstorung zu retten, transportierte sie die Kultus-
gemeinde zum 4. Tor des Zentralfriedhofes. Dort
wurden sie versteckt und erst Jahrzehnte spater
wiedergefunden.

JiFi Schreiber: Als die Gruppe 24 am 4. Tor planiert
werden sollte, kamen viele Steine, die aus der See-
gasse stammten, zum Vorschein — sie waren dort
unter dem Weg vergraben worden. Viele sind bei
den Arbeiten kaputt gegangen, viele liegen immer
noch dort unter der Erde. Ich machte damals den
Vorarbeiter, der sich (iber Steine beschwerte, die
sein Baufahrzeug behinderten aufmerksam, dass
er gerade Grabsteine aus dem 15. Jahrhundert
serstdrte. Das war ihm ziemlich egal. Also organi-
sierte ich selbst einen Lastwagen, grub die grofiten
Stiicke aus und legte sie in die Wiese vor unserem
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( Geistiger Aderlass. 1938 und die Wiener Kunstgeschichte

)

#7  Friedrich POLLEROSS

Vor 70 Jahren, am 12. Marz 1938, marschierte die
Deutsche Wehrmacht in Osterreich ein, wo der ,An-
schluss* von vielen Menschen bejubelt wurde. Zahl-
reiche Kunsthistoriker hingegen hatten keinen Grund
zu jubeln. Denn mit der Annexion an das Deutsche
Reich wurden auch hier die 1935 beschlossenen
_Nurnberger Gesetze“ wirksam, die eine gesell-
schaftliche und wirtschaftliche Benachteiligung sowie
zunehmende Entrechtung der

Anlasslich des Gedenktages vom 12. Marz 2008,
der ja mit dem Dies Academicus der Universi-
tat Wien zusammenfallt, sollen wenigstens die
wichtigsten Absolventen der ,Wiener Schule der
Kunstgeschichte®, die Mitteleuropa in den Dreilsiger
Jahren verlassen mussten, in Erinnerung gerufen
werden:

Der in Prag geborene Hans Tietze (1880-1954)
erwarb sich erste Verdienste,

judischen Bevolkerung zur Fol-
ge hatten. Anden Universitaten
etwa wurden judischen Absol-
venten systematisch ihre aka-
demischen Titel aberkannt. Fur
die Universitat Wien waren die
politischen und rassischen Ver-
folgungen besonders schwer-
wiegend, verlor sie doch binnen
kurzer Zeit nicht weniger als
23 Prozent ihrer Studieren-
den aufgrund der ,Nirnber-
ger Gesetze". Mit den Folgen
fur ,Bildungsbiographien und
Wissenstransfers* hat sich ein
Projekt des Instituts fur Zeitge-
schichte beschéftigt, und auch
ein jungst erschienenes Buch
unter dem Titel ,Anschluss und
Ausschluss 1938 —Vertriebene
und verbliebene Studierende
der Universitat Wien® ist diesem
Thema gewidmet.'

Die Ereignisse des Mérz 1938
bedeuteten jedoch nicht nur
einen tiefen Einschnitt in der
Geschichte des Institutes fur
Kunstgeschichte der Universitat
Wien, die von ao. Univ.-Prof.
Dr. Hans Aurenhammer unter anderem im Rahmen
einer deutschen Tagung sowie in einem Aufsatz im
Wiener Jahrbuch fiir Kunstgeschichte 2004 aufge-
arbeitet wurde. Denn von dem in Osterreich schon
unter der austrofaschistischen Diktatur ab 1933
einsetzenden geistigen Aderlass war der gesamte
Bereich der Kunstgeschichte und der Wiener Muse-
umslandschaft betroffen. Umgekehrt profitierte die an-
gloamerikanische Kunstwissenschaft von zahlreichen
europaischen Immigranten. Diese Themen wurden
in den letzten Jahren in Deutschland mehrfach im
Rahmen von Sammlungsbanden und Ausstellungen
behandelt.

Denkmal fiir Ausgegrenzte, Emigrierte und
Ermordete des Kunsthistorischen Instituts
der Universitat Wien, Entwurf von Hans
Buchwald, Modellfoto: Institut fir Kunstge-
schichte der Universitat Wien/Karl Pani

indem er durch seine Ta-
tigkeit als Autor von Kunst-
topographien die regionale
Kunstforschung mit wissen-
schaftlichem Anspruch betrieb.
Sozusagen Heimatkunde auf
héchstem Niveau verkorpert
auch sein Standardwerk ,Die
Juden Wiens”, das vor kurzem
neu aufgelegt worden ist. Als
engagierter Museologe und
Liebhaber der Barockkunst
war Hans Tietze einer der gei-
stigen Vater der Neuordnung
der staatlichen Museen nach
1918 und vor allem des 1923
erdffneten Barockmuseums im
Unteren Belvedere. Daneben
begeisterte sich der als Dozent
an unserem Institut lehrende
Kunsthistoriker jedoch auch
fur die moderne Kunst. Auf-
grund der Freundschaft mit
Oskar Kokoschka entstand
1909 das bekannte Portrat
des Ehepaares Tietze, das
sich heute im Museum of Mo-
dern Art in New York befindet.
Die Emigranten mussten das
Bildnis 1939 verkaufen, um ihren Lebensunterhalt
finanzieren zu kénnen. Hans Tietze konnte aller-
dings dann an der Columbia University in New York
unterrichten.

Seine Gattin Erica Tietze-Conrat (1883-1 958) war
1905 mit ihrer Dissertation tUber Georg Raphael
Donner die erste Frau, die an der Wiener Universitat
ein Studium der Kunstgeschichte mit dem Doktorat
abschloss. Neben der Mitarbeit an Projekten ihres
Mannes beschaftigte sie sich auch weiterhin mit
Barockplastik.

Seit 2004 widmet sich in Wien die “Internationale
Hans Tietze und Erika Tietze-Conrat Gesellschaft”
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Annapolis: Hoffnung auf Frieden oder ein weiterer missgliickter
Vermittlungsversuch?

#7  Amold H. KAMMEL

Der amerikanische Prasident, George W. Bush,
bekam bei der Nahostkonferenz in Annapolis Ende
November 2007 was er wollte: grofte internationale
Prasenz, einen historischen Handschlag zwischen
den Rivalen und ein wenig Applaus fur das Faktum,
aufRenpolitisch im Nahen und Mittleren Osten etwas
richtig gemacht zu haben. Um jedoch sein Ziel, die
Region zu befrieden, zu erreichen, missen den di-
plomatischen Formalitaten substantielle Ergebnisse
folgen.'

Bei naherer Betrachtung ist festzuhalten, dass die
Nahostkonferenz von Annapolis einen gemischten
Eindruck hinterlasst. Die Tatsache, dass zwischen
Israel und den Palastinensern nach vielen Jah-
ren der Gewalt erstmals wieder Verhandlungen
iiber eine friedliche Lésung des Konflikts gefuhrt
werden, ist positiv zu werten. Auch signalisiert die
Konferenz eine neue Dynamisierung der Nahost-
politik der amerikanischen Administration, die dem
israelisch-paléstinensischen Konflikt zuvor wenig
Aufmerksamkeit geschenkt hatte und insbesondere
den Irak als entscheidenden Faktor zur Lésung des
Nahostproblems angesehen hatte.

Nach Venedig, Madrid, Oslo, den beiden Runden
von Camp David, Taba und einer Vielzahl von
Friedensplanen, war die Konferenz von Annapolis
die erste internationale Nahostkonferenz seit 1991.
Delegationen von rund 50 Staaten und internatio-
nalen Organisationen waren vertreten. Besonderes
Gewicht hatte die Anwesenheit von 16 arabischen
Staaten, die damit die Bedeutung des Treffens fur
eine regionale und umfassende Lésung des israe-
lisch-palastinensischen Konflikts unterstrichen. Po-
sitiv festzuhalten ist, dass zumindest die Verfahren
und die Methodik der Friedensverhandlungen ver-
bessert wurden. Zwar ist die ,Road Map* des Nah-
ost-Quartetts nach wie vor Grundlage der Friedens-
bemiihungen. Deren umstrittene Stufenregelung
wurde aber aufgegeben. Statt vertrauensbildende
Mafnahmen in Form einer effektiven palastinen-
sischen Bekampfung des Terrorismus und eines
israelischen Siedlungsstopps zur Voraussetzung
fur Endstatusverhandlungen zu machen, finden nun
beide Prozesse parallel statt. Nunmehr Ubernehmen
die USA eine Schiedsrichterfunktion bezliglich der
Umsetzung der ,Road Map*.?

Innenpolitisch geschwécht, auRenpolitisch ak-
tiv

Annapolis gibt aber auch Anlass zu Skepsis. So
wurde das urspriinglich von der amerikanischen

AuRenministerin Condoleezza Rice angestrebte
Konferenzergebnis deutlich verfehlt, denn anders
als in den bisherigen Friedensverhandlungen wollten
die amerikanischen Gastgeber diesmal eine israe-
lisch-palastinensische Annaherung in den zentralen
Streitpunkten — Grenzfragen, Status von Jerusalem,
palastinensische Fluchtlinge, israelische Sicherheit
_ bereits vor Konferenzbeginn erzielen. Dieses
Vorhaben scheiterte. Anstatt der internationalen
Gemeinschaftin Annapolis ein Grundlagendokument
mit substantiellen Kompromissen in Endstatusfragen
vorlegen zu kénnen, wurde in letzter Minute zumin-
dest eine gemeinsame Erklarung® erzielt, in der die
Konfliktparteien ihre Bereitschaft verkiindeten, neue
Friedensgesprache aufzunehmen.

Das Timing der Friedensverhandlungen war insbe-
sondere bei Betrachtung der innenpolitischen Legi-
timation und des Rickhalts der beteiligten Akteure
ungliicklich. Mit Olmert, Abbas und Bush waren und
sind die zentralen Akteure der Friedensgespréache
innenpolitisch geschwacht. Der von den USA ini-
tiierte Annapolis-Prozess liegt jedoch gerade aus
diesen Griinden sowohl im Interesse Olmerts als
auch Abbas’. Die Paléstinenser sind geteilt, Prasi-
dent Mahmoud Abbas verlor den Gazastreifen an
die nicht zur Konferenz in Annapolis eingeladene
Hamas, was seine Position nicht starkte. Fur den
Palastinenserfiihrer waren die Friedensgesprache
zu einer politischen Uberlebensfrage geworden.
Seine Notstandsregierung hat nur wenig bis keine
Kontrolle tiber die Palastinenser in Gaza und ist im
Westjordanland nur begrenzt handlungsféahig und
leidet an einem Legitimitatsdefizit, denn nach dem
Scheitern der nationalen Einheitsregierung mit der
Hamas im Juni 2007 wurde auch von Abbas konse-
quent die Spaltung der Palastinenser mitgetragen.
Auch Ehud Olmerts politische Ruckendeckung ist
gering, seine Regierung wackelig. Olmert bendtigte
daher eine neue Friedensvision, um der seit dem
Libanonkrieg 2006 stark verunsicherten israelischen
Bevolkerung neue Perspektiven bieten zu kénnen.
Die Ereignisse um die Militarintervention im Libanon,
gepaart mit innenpolitischen Skandalen, lieRen seine
Popularitat in Israel dramatisch sinken. Raketenan-
griffe durch die Hisbollah und die Hamas aus dem
Sidlibanon und Gaza zeigten deutlich, dass eine
einseitige Festlegung der Grenzen ohne Absprache
mit den arabischen Nachbarn keine Sicherheit bieten
kann. Mit einem neuen Friedensprozess versprach
sich Olmert zudem einen internationalen Populari-
tatsgewinn Israels, auch wenn er im eigenen Land
mit heftigem Widerstand gegen allzu grofRe Zuge-
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riumsmitglied des Abraham Geiger Kollegs und Vor-
standsmitglied des Gustav-Mahler-Jugendorches-
ters; er wird am 25.Mérz im Wiener-Musikverein
das GroRe Ehrenzeichen fur die Verdienste um die
Republik Osterreich entgegennehmen. Rabbiner
Andrew Goldstein, der als beratender Rabbiner
der judischen Gemeinden von Prag, Briinn und
Bratislava maRgeblichen Anteil an der Renaissance
des judischen Lebens nach der samtenen Revolu-
tion in der Tschechoslowakei hatte, wurde auf dem
Kongress in Wien in sein Amt als Ehrensenator des
Abraham Geiger Kollegs gefihrt.

Rabbiner Joel Oseran, Vizeprasident der Abteilung
fur internationale Entwicklung der World Union an
ihrem internationalen Hauptsitz in Jerusalem, erin-
nerte in der Eréffnungssitzung daran, dass derzeit
mehr Juden in Europa leben und judische Kinder
judische Schulen besuchen als in all den vergan-
genen 50 Jahren. Dennoch sei das européische
Budget der World Union minimal; die vielen kleinen
und blihenden neuen Gemeinden in Osteuropa -
brauchten weit mehr finanzielle Unterstiitzung als
es derzeit moglich ist. Ein grof3es Problem, das in
Deutschland bereits grof3teils gelést wurde, das
aber in mehreren anderen Landern, etwa in Ungarn
und Polen noch immer besteht, ist, dass die staatli-
che Unterstitzung nur orthodoxen Gemeinden
zugutekommt. Ein weiteres Projekt fiir die Zukunft
ist ein verstarktes Lobbying in den Gremien der EU
in Brissel.

Rabbiner Michael Marmur, Dekan des Hebrew
Union College in Jerusalem, verwies in seiner
programmatischen Rede, dass es dem liberalen
Judentum trotz einiger groRer Erfolge noch immer
nicht gelungen ist, die Mehrheit der Juden in Israel
zu erreichen, die aus ihren Heimatlandern kein
Modell eines liberalen Judentums mitbrachten.

In einem der workshops berichtete Rabbiner Burt E.
Schuman, der seit zwei Jahren amtierende liberale
Rabbiner der Gemeinde Beit Warszawa, in einem
ergreifenden Vortrag von dem Wunder der Renais-
sance des judischen Lebens in Polen. Gegriindet
1999, besuchen heute rund 2000 Personen die
Veranstaltungen von Beit Warszawa.

Rabbiner Walter Rothschild, Rabbiner von Or Cha-
dasch und Landesrabbiner von Schleswig Holstein,
sagte in seiner Ansprache wéahrend des festlichen
Gottesdienstes am Schabbat tiber die Bedingungen
des judischen Lebens in Europa tber 60 Jahre nach
der Shoah: “Wir arbeiten hier in der Wiiste. Uberall
in Europa, aber - wie ich finde - besonders in Deut-
schland, in Osterreich, in Mittel- und Osteuropa. Wir
sind tief in der Waste, in der Wildnis. Die Israeliten
einst verbrachten vierzig Jahre, eine ganze Genera-
tion, in diesem Zwischenzustand, diesem Ubergang
von der Existenz als Sklaven zur Unabhangigkeit,
von dem Zustand des Ohnmachtigseins zur Selbst-
bestimmung des eigenen Schicksals. Hier sind es
schon Uber sechzig Jahre und wir haben diesen
Punkt noch nicht erreicht, zumindest nicht hier.” ®

Abg.z.NR Dr. Gertrude Brinek und Stadtrat Norbert Walter, MAS
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fanden die drei Hasen dann schliesslich auch den
Weg nach Europa. Ein geschickter Steinmetz schuf
Anfang des 16. Jahrhunderts das Drei-Hasen-Fen-
ster im spatgotischen Kreuzgang des Paderborner
Domes. Manche Kunsthistoriker wollen in den drei
Hasen ein Symbol fiir die heilige Dreifaltigkeit sehen,
dieser Theorie wird jedoch haufig wiedersprochen,
da der Hase an sich ja, wie aus Demls Erklarungen
hervorgeht, im christlichen Kontext negativ konno-
tiert ist.
Geheimnisvoll treten die Langohren auch in einer
leicht abgewandelten Abbildung ein Jahrhundert
nach ihrem Erscheinen am Paderborner Dom
wieder auf, etwas weiter
nordlich, in Hamburg. In der
alchemistischen Schrift ,\Von
der grofRen Heimlichkeit der
Welt und ihrer Artzney, Chy-
mische Schriften®, Hamburg
1677, von Basilius Valenti-
nus sieht man unsere drei
Haslein von drei Hunden im
Kreis gejagt.
Auch hier wird wieder auf
ihr aktives Liebesleben und
den regen Sexualtrieb an-
gespielt:
~Dann wann Venus beginnt
zurasen/ so macht sie grau-
sam viel Hasen/ Drumb
Mars bewahrt mit deinem
Schwerdt/ Dass Venus nicht
zur Huren wird“, so der Text
der Abbildung.
Und obwohl die Haslein in
deutschen Landen so liebe-
voll aufgenommen wurden,
dass sie bis heute als Sym-
boltierchen adaptiert werden,
trieb es die rastlosen Nachtwesen weiter auf ihren
Hakenspriingen durch die Kunstgeschichte. So
schaffte Meister Lampe denn auch den Sprung tiber
den Armelkanal, wo sich die Hasen im Sudwesten
Englands, in Devon, ,wie die Karnickel vermehrten®.
Das rétselhaft-haufige Auftreten der rotierenden
Nager in Dorfkirchen faszinierte die Kunsthistori-
kerin Sue Andrew derart, dass sie im Jahre 2004
die Forschungsgruppe ,The three hares project"
grindete. Sie fand die Darstellung in den hélzernen
Dachstiihlen an zentraler Stelle in den Kreuzungs-
punkt der Dachbalken eingeschnitzt.

Andrew erldutert: ,Wir wissen von siebzehn Gemein-
dekirchen in Devon, die zumindest einen solchen
Dachstuhlschmuck mit dem Dreihasenmotiv aufwei-
sen. Das Dreihasenmotiv wurde als Schmuckaufsatz
hergestellt, der den Kreuzungspunkt der Balken
verdeckt. In ganz Devon haben wir insgesamt 29
gefunden, davon sind 19 mittelalterlich und aus
Holz hergestellt. Die Schnitzereien sind derart un-
ter-schiedlich, dass man daraus schliessen kann,
dass sie in unterschiedlichen Werkstatten in der
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Drei-Hasen-Kreis aus der Synagoge in Chodo-
row. Replika, heute im Bet Hatefutzot - Museum
der jidischen Diaspora. Foto: Yaakov Brill

ganzen Gegend hergestellt wurden. Sie erscheinen
immer an zentraler Stelle, oft in Kombination mit
dem ,Griinen Mann ,,, einem anderen vorchristlichen
Symbol.

Doch auch in diesen schénen Dorfkirchen wollten
sich die schnellen Laufer nicht aufs Faulbett legen.
Und so kreisten sie weiter durch die Kunstgeschich-
te, diesmal wieder gen Deutschland, oder besser
gesagt, in den ,aschkenasischen® Kulturraum.
~Aschkenasisch” bedeutete urspriinglich im althebra-
ischen Sprachgebrauch ~deutsch”, doch bezeichnen
wir heute judische Kultur in ganz Zentral- und Ost-
europa als aschkenasische Kultur. Und in diesem
Kulturraum finden wir die
nachste Generation der ro-
tierenden Langohren.

In allen der Autorin bekann-
ten Holzsynagogen des 17.
und 18. Jahrhunderts tau-
chen die drei Hasen unter
den vielfaltigen Holzmale-
reien auf.

Sowohl in jener Synagoge,
die urspriinglich aus Horb
in Stddeutschland stamm-
te und spater dem Israel
Museum Jerusalem gestif-
tet wurde, wie auch in den
transportablen Holzpanelen,
die den Gebetsraum von Un-
terlimburg ausgeschmiickt
haben, findet sich das Drei-
Hasen-Motiv. Auffallig ist
dabei, dass die »Rotating

Rabbits* immer an héchst
prominenter Stelle auftau-
chen, immer genau iiber
dem Thoraschrein an der
Decke. In der judischen

Sammlung weiser Spriiche, den ~Sprichen der
Vater” (Pirke Avot) heift es:

INNIV ANYITY 7% annn anp ("on7)

~Auf dass die Dreiecksschnur nicht bald zerreiRe*,

ein Ausspruch, der als Symbol fiir den Zusam-

menhalt und die Solidaritét innerhalb der jldischen

Gemeinde gedeutet wird.

Die Anordnung der Hasen in Kreisform kann man

generell mit dem Symbol des Kreises in Verbindung

sehen. Der Kreis hat keinen Anfang und kein Ende,

er ist ewig, so wie der glaubige Mensch sich G'tt als

ewig denkt.

Auch eines der Hauptexponate des Museums der

Judischen Diaspora in Tel Aviv weillt unsere drei

Leporiaden auf: (siehe Abbildung). Die Synagoge

aus Chodorow bei Lvov (Lemberg) wurde von Israel

Ben Mordechei Lisnicki von Jaryzcow im Jahre 1714
ausgemalt. Im Jahre 1941 von den Nazis zerstort,
lieR sich dieses kunsthistorische Juwel nur mithilfe
historischer Fotografien rekonstruieren. In einem Text
der Kunsthistorikerin Ida Uberman (iber die gleiche
Synagoge heil3t es: ,Wir finden hier Darstellunggn
von drei Tierarten, je in einem Kreis angeordnet. Ein
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des fin de siécle mit mediterranen Adaptionen ent-
sprach: In ,Altneuland“ befand sich im Zentrum der
Stadt eine weite, groRartige Platzanlage mit einem
eingehegten Palmengarten. Diesen so genannten
Volkerplatz sdumten arkadengeschwungene, palast-
artige Gebaude, die die Birohduser verschiedener
europaischer Seehandelsgesellschaften und Kolo-
nialbanken reprasentierten. Die an allen Seiten auf
den Platz mindenden StralRen waren breite, palmen-
bestandene Avenuen, die
fur den Autoverkehr offen
standen. Uberall im Stadt-
gebiet gab es gepflegte
Parkanlagen und Grinfla-
chen. Auch infrastrukturell
war die moderne Karmel-
Stadt auf hochstem tech-
nischem Niveau erschlos-
sen: es gab eine elektrische
Strallenbeleuchtung, eben-
so ein Telefonnetz, eine
elektrische Schwebebahn
und ein elektrisches Eisen-
bahnnetz, das die Stadt
wie das gesamte Land iber
die ,Berlin-Bagdad-Linie“
mit Europa und Uber die
,Kap-Jerusalem-Bahn“ mit
Afrika verband. Zahlreiche
Versorgungseinrichtungen
und moderne Warenhauser
waren im gesamten Stadt-
gebiet verteilt, ebenso Ver-
waltungsgebdude und Amter, darunter auch das
Bauamt von Architekt Steineck.
Architekt Steineck, alias Oskar Marmorek (1863-
1909), war der begabte Erbauer, dem ,Altneuland*
seine modernen Stadte zu verdanken hatte. Wie
bei vielen anderen Hauptfiguren in seinem Roman
gab Herzl hier ein kaum verschleiertes Portrat eines
seiner engsten Mitarbeiter in der zionistischen Bewe-
gung. Der Architekt Oskar Marmorek (u.a. ,Venedig
in Wien“, 1895)* gehdrte zu den Mitbegriindern der
zionistischen Wochenzeitung ,Die Welt“ und war
schon frihzeitig von Herzl aufgefordert worden,
eine Artikelserie zu klnftigen Bauten und Baupla-
nen fUr Palastina zu verfassen. In Herzls Augen
war Marmorek der ,erste Baumeister der judischen
Renaissance® und in dieser Eigenschaft verewigte
er ihn in seinem Roman.
Neben dem Stadtplan von Haifa zeichnete Architekt
Steineck in ,Altneuland” auch fir die Planung der
Neustadt Jerusalems verantwortlich. Herzl hatte sei-
ne Vorstellungen Uber ein kiinftiges Neu-Jerusalem
bereits wahrend seines Aufenthaltes in der Stadt in
seinem Tagebuch notiert. Seine Notizen sprechen
zugleich eine deutliche Sprache Uber die vorgefun-
denen Missstande in der Heiligen Stadt:
Wenn ich kiinftig deiner gedenke, Jerusalem, wird es
nicht mit Vergniigen sein. Die dumpfen Niederschlage
zweier Jahrtausende voll Unmenschlichkeit, Unduld-
samkeit u. Unreinlichkeit sitzen in den Ubelriechenden

Tel Aviv: Luftbildaufnahme des Dizengoff-Platzes
(1935) Architekt: Genia Averbouch © aus: Nitza
Metzger-Szmuk, Dwelling on the Dunes. Mit
freundlicher Genehmigung AzW

Gassen. [...] Bekommen wir jemals Jerusalem, u. kann
ich zu der Zeit noch etwas bewirken, so wiirde ich es
zun&chst reinigen. Alles, was nicht Heiligthum ist, lies-
se ich raumen, wiirde Arbeiterwohnungen auferhalb
der Stadt errichten, die Schmutznester leeren, nieder-
reissen, die nicht heiligen Triimmer verbrennen u die
Bazare anderswohin verlegen. Dann unter mdglicher
Beibehaltung des alten Baustyls eine comfortable,
ventilirte, canalisirte neue Stadt um die Heiligthtimer
herum errichten.®

In einer spéateren Eintra-
gung bemerkte er zuver-
sichtlich, dass sich aulRer-
halb der Altstadtmauern
ein ,prachtvolles Neu-Je-
rusalem” errichten lieRe.
,Das alte Jerusalem wére
u. bliebe Lourdes u. Mekka
u. Jeruscholajim. Eine sehr
hibsche elegante Stadt
ware daneben ganz mog-
lich.“®
In seiner Romanutopie
JAltneuland, die er in den
Monaten nach seiner Riick-
kehr aus Palastina zu kon-
zipieren begann, war das
einst verfallene Jerusalem
in ,verjingter Regsamkeit
und Pracht® wieder zum
Leben erweckt worden.
Die Altstadt war baulich
weitgehend erhalten, aber
neu gepflastert, gepflegt und gesdubert. Neben den
heiligen Statten der anderen Religionen erstrahlte
der weil’- und goldfarbene Prunkbau des wieder-
errichteten Tempels mit unzéhligen Marmorsaulen.
Als sakulares Pendant war daneben auch ein ,Frie-
denspalast” errichtet worden, in dem internationale
Kongresse von ,Friedensfreunden“ und Gelehrten
aller Wissenszweige abgehalten wurden. AuRerhalb
der Altstadt waren neue Stadtteile entstanden. Mo-
derne Wohnhausbauten wechselten hier mit Griin-
und Parkanlagen entlang breiter, baumbestandener
StralRen und Boulevards. Es gab einen Englischen
Garten, ein Nationaltheater (dem Burgtheater eben-
birtig), Lehranstalten verschiedener Stufen, eine
LZions-Universitat®, Luxuskaufhauser Pariser Zu-
schnitts und ,Belustigungsorte”. Alle Stadtteile waren
von elektrischen Bahnlinien durchzogen. ,Es war
eine Weltstadt nach den Begriffen des zwanzigsten
Jahrhunderts.*”
Herzl hatte sich schon vor dem Verfassen seiner Ro-
manutopie ,Altneuland” mit stddtebaulichen Fragen
ein kinftiges judisches Gemeinwesen betreffend
befasst. Bereits in den Vorarbeiten zu seiner Schrift
,Der Judenstaat. Versuch einer modernen Lésung
der Judenfrage” (1896) hatte er sich aufter zur
allgemeinen Gesellschaftsprogrammatik auch zu
stadtebaulichen Fragen geduRert und sich in seinem
Tagebuch fur die Grindung von Gartenstédtgn aus-
gesprochen.? Erste Streiflichter seiner Stadtvisionen
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Bigtausend ungarische Juden in Osterreich unter-
zubringen und sie dort ,aufs Eis zu legen™," also
nicht der Vernichtung in Auschwitz auszuliefern.
Jeweils die Halfte sollte aus Budapest sowie aus
der Provinz kommen.'2 Da die nach Osterreich De-
portierten arbeiten missten, verlangte Eichmann
im Gegensatz zum Pal4stinatransport fiir sie keine
weiteren Zahlungen.

Dass Ende Juni 15.000 Insassen der Gettos De-
brecen, Szolnok, Szeged und Baja'® nicht nach
Auschwitz, sondern nach Strasshof an der Nordbahn
deportiert wurden, hatte jedoch weniger mit den
Verhandlungen des ,Hilfs- und Rettungskomitees*
oder gar Eichmanns ,gutem Willen* zu tun, als mit
Ansuchen der Gauleitungen von ,GroR-Wien“ und
.Niederdonau* an das ,Reichssicherheitshauptamt-
(RSHA) in Berlin, ihnen dringend benétigte Arbeits-
sklav/innen zur Verfligung zu stellen.™

Bereits Ende Mai wurden Deportationsziige aus der
Backa auf dem Weg nach Auschwitz in Gansern-
dorf angehalten und kréaftige jingere Manner und
Frauen herausgeholt, die dann Betrieben im ,Gau
Niederdonau® als Zwangsarbeiter/innen tibergeben
wurden.™ Am 8. Juni, also fast eine Woche, bevor
Eichmann anbot, Juden in Osterreich ,aufs Eis le-
gen”zu wollen, teilte das Landeserndhrungsamt des
.Gaues Niederdonau“ den Landraten mit, dass in
Kirze jidische Familien — also nicht nur die aus den
Zugen in Ganserndorf selektierten Einzelpersonen
— fur Arbeiten in der Landwirtschaft bereitgestellt
wirden. Gleichzeitig wurden die seit 1942 festge-
setzten Fleischrationen fiir Juden auf 250 Gramm
pro Woche gekirzt.'®

Die Organisation des Arbeitseinsatzes

Dennoch waren sowohl die in Ganserndorf aus
den Zugen selektierten Einzelpersonen als auch
die Ende Juni nach Strasshof an der Nordbahn
deportierten Familien nicht bloRR Arbeitssklav/innen
der Gauleitungen, sondern auch ein Faustpfand bei
den Verhandlungen der SS mit dem ,Hilfs- und Ret-
tungskomitee” sowie Vertretern westlicher judischer
Organisationen und des amerikanischen War Re-
fugee Board. Gleichzeitig bedeutete dieser Arbeits-
einsatz auch eine Einnahmequelle fiir Eichmanns
SEK. Denn dieses behielt die oberste Kontrolle tiber
die in Ostdsterreich eingesetzten judischen Arbeits-
sklav/innen und kassierte ihre ,L6hne“. Sie galten als
,Schutzhaftlinge im Sondereinsatz®, was bedeutete,
dass sie — wie ihren Arbeitgebern mitgeteilt wurde
— jederzeit in ein KZ abgezogen werden konnten,
insbesondere, wenn ihre Arbeitskraft nicht mehr
bendtigt wurde oder sie sich schwerere VerstoRe
gegen die rigiden Bestimmungen am Arbeitsplatz
oder in den Lagern zuschulden kommen lieRen. Zur
Verwaltung des Arbeitseinsatzes richtete das SEK
in Wien ein AuRenkommando unter der Leitung von
SS-Obersturmbannfiuhrer Hermann Krumey ein, sein
Stellvertreter war SS-Hauptsturmfihrer Siegfried
Seidl."’

Die ,Gau-Arbeitsamter” vermittelten Arbeiter/innen

zusammen mit ihren nichtarbeitsfahigen Angehéri-
gen; Familien wurden bewusst beisammengehalten
und auch gemeinsam in Konzentrationslager abge-
zogen. Die Kosten fir die meist duRerst primitiven
und stets Uberflillten Unterkiinfte sowie die spérliche
Verpflegung der Nichtarbeitsfahigen zogen die Ar-
beitgeber von den ,Léhnen* der Arbeiter/innen ab,
welche sie an das SEK abfiihrten. Deren Héhe hatte
der ,,Prasident des Gauarbeitsamtes und Reichstreu-
hander der Arbeit fir Niederdonau*, Alfred Proksch,
am 27. Juni 1944 in einer detaillierte ~+Anordnung
uber die Beschaftigung von Juden“'® festgesetzt.
Diese listet nach Alter und Geschlecht gestaffelte
Lohne ab dem vollendeten 16. Lebensjahr auf. Tat-
sé&chlich konnten Kinder ab zehn Jahren zu Arbeiten
herangezogen werden.'® Allerdings mussten die
Firmen dafir die Genehmigung der Polizeibehérde
oder des Burgermeisters als deren lokaler Vertretung
einholen, welche die gesetzlichen Schutzbestim-
mungen betreffend Kinderarbeit fiir Juden auRer
Kraft setzte.”® Die einzige erhaltene Liste der Lager
fur ungarische Juden in Wien zeigt, dass gut zwei
Drittel der Insassen zur Arbeit eingesetzt waren.?' Als
Ernst Kaltenbrunner, Leiter des RSHA, die Ankunft
der Zwangsarbeiter/innen avisierte, hatte er ange-
nommen, dass lediglich dreiig Prozent arbeitsfahig
sein wirden. Denn die Uberwiegende Mehrheit der
Deportierten waren Frauen, Kinder und &ltere Men-
schen, da die Méanner im wehrfahigen Alter beim
ungarischen Militar dienten. Dass zwei Drittel dieser
Menschen arbeiteten, zeigt, wie rigide die Kriterien
fur Arbeitsfahigkeit waren. Diese wurden vom SEK
festgesetzt und Giberwacht, welches davon ja auch
profitierte. Da Nichtarbeitsfahigen die ohnehin kar-
gen Essensrationen gekirzt wurden, zwangen sich
auch altere und kranke Menschen zu Arbeiten, die
oft ihre Kréafte Uiberstiegen.?? Alte Menschen stellen
die Uberwiegende Mehrheit der Opfer.2® Denn sie
konnten lediglich zwischen Hunger und Uberar-
beitung wahlen. Arbeiten war auch insofern eine
wichtige Uberlebensstrategie, als es Kontakt zur
Zivilbevdlkerung und damit Gelegenheit zum Betteln
und Beschaffen Uberlebenswichtiger Nahrung bot.
Am meisten Mitleid erweckten die ausgemergelten
Kinder, welche am haufigsten kleine Zuwendungen
zugesteckt erhielten. Dennoch bestimmte Hunger
den Alltag aller judischen Deportierten.

Trotz der schweren Arbeit, der mangelhaften Er-
nahrung und der primitiven Unterkiinfte waren die
Uberlebenschancen dieser Deportierten um einiges
hoher als die von KZ-Haftlingen aber auch von den
Schanzarbeitern, welche im Herbst 1944 an den
~Sudostwall“ deportiert wurden. Denn das SEK traf
Vorkehrungen, um ihr nacktes Leben zu retten. So
richtete es ein Gesundheitswesen ein, welches die
Arbeitgeber mit einer Krankenpauschale fir jeden
Deportierten finanzieren mussten und das zuminde§t
in den Stadten und vor allem in Wien, wo etwa die
Halfte der Deportierten interniert war, gut funktio-
nierte. Auch tolerierte das SEK eine relative grol3e
Bewegungsfreiheit der judischen Arbeiter, welche
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Auschwitz stand zu diesem Zeitpunkt schon still.**
Doch der Chef der Abteilung Bauwesen im ,SS-
Wirtschafts- und Verwaltungshauptsamt® (WVHA),
Hans Kammler, benétigte dringend Arbeitskrafte fur
die Errichtung unterirdischer Fertigungsanlagen von
Jagdflugzeugen und VW-Waffen.** Und entlang der
Grenze Osterreichs zur Slowakei, zu Ungarn und
Slowenien wurde seit Mitte Oktober 1944 am ,Sud-
ostwall“ gebaut, einem System von Panzergraben
und Befestigungsanlagen, welches das Vorriicken
der Roten Armee auf Wien stoppen sollte — eine
Erwartung, die es in keinster Weise erfillte.>
Zwischen dem 6. November und dem 1. Dezember
1944 lieferte Ungarn 76.209 Personen,*” darunter
etwa dreiBigtausend Budapester Judinnen und
Juden,*® aus, spater Ubergebene Arbeitsdienstsol-
daten wurden nicht gezahlt. Die SS Ubernahm die
Juden in Hegyeshalom und Uberstellte sie nach
Zurndorf. Von dort kam ein Teil in Konzentrations-
und Arbeitslager im ,Deutschen Reich®, die anderen
Ménner und Frauen wurden auf dsterreichische
Industriebetriebe, vor allem jedoch auf Lager ent-
lang der Grenze aufgeteilt, wo sie zusammen mit
deutschen und &sterreichischen Zivilisten, ,Hitler-
jugend®, Fremdarbeitern und Kriegsgefangenen auf
dsterreichischem und westungarischem Gebiet am
,Stidostwall“ mitarbeiten mussten.*

Zunachst kamen ungarische Judinnen und Juden
nur im ,Gau Niederdonau“ und in Westungarn zu
Schanzarbeiten zum Einsatz, ab Weihnachten auch
im Gau Steiermark. Die Gauleitungen, die fur den
Bau des ,Stuidostwalls“ verantwortlich waren, tber-
nahmen auch das Kommando uber die judischen
Schanzarbeiter/innen sowohl auf dsterreichischem
wie auch auf westungarischem Gebiet.*° Dienststel-
len der Gauleitungen bestimmten, in welche Lager
sie kamen, sowie ihre Unterbringung, Verpflegung,
medizinische Betreuung, ihr Arbeitspensum und
ihre Behandlung durch die ebenfalls von ihnen
gestellten Wachmannschaften: Volkssturm und
SA, aber auch Parteifunktionare, die sogenannten
,politischen Leiter*, und ,Hitlerjugend” (HJ). Da die
judischen Schanzarbeiter/innen als ,Schutzhéaftlinge®
der Gestapo galten,*' erhielt diese regelmaRige Be-
richte Uiber den Lagerstand,* trat aber erst bei den
Todesmarschen in Erscheinung, wo sie die Leitung
der Transporte ibernahm.*?

,Der Wert jiidischen Lebens*

Beim Bau des ,Stdostwall“s standen fast keine Ma-
schinen zur Verfugung. Die viele Kilometer langen
Panzersperren und -grédben wurden in erster Linie
durch menschliche Arbeitskraft errichtet. Angesichts
des groen Zeitdrucks mussten alle eingesetzten

Menschen schwer arbeiten, besonders aber die
Juden. Docnviele def jidischen Deporierten kamen
bereits in einem sci
in die Lager. Die Budapest:

Fu
tten den Weg zur Grenze zu
trlwaussen, wobei Tausende den Entbehrungen

morderischen Beg

\echten korperiichen Zustand
er Judinnen und Juden
R zuriicklegen
und

leitmannschaften zum Opfer ge-

fallen waren. Die Uberlebenden waren bei ihrer An-
kunft in Hegyeshalom véllig entkraftet.** Aber auch
der korperliche Zustand vieler Arbeitsdienstsoldaten
war nach langer Zwangsarbeit fir die ungarische Ar-
mee schlecht. Um aus den geschwéchten judischen
Arbeitskraften noch Leistungen herauszupressen
wurden sie mit menschenverachtender Grausamkeit
behandelt. Gleichzeitig beschleunigten die schlechte
Verpflegung, die menschenunwirdigen Unterkinfte
und das Fehlen jeglicher Medikamente oder medizi-
nischer Behandlung ihren Kréfteverfall.
Die Gauleitungen versuchten, sich der ,unnttzen
Esser” zu entledigen. Hugo Jury intervenierte bei
Heinrich Himmler wegen ihres Abzugs.** Wenige
Wochen nach Beginn des Arbeitseinsatzes wurde
ein Grofteil der judischen Frauen aus Westungarn
abgezogen und in KZ-Lager verbracht.*® An ihrer
Stelle schanzten danach judische Arbeitsdienstsol-
daten. Doch auch der steirische Gauleiter Uiber-
reither, der ab Weihnachten 1944 meist judische
Manner fur Schanzarbeiten erhielt, von denen viele
bereits entkraftet waren, versuchte, Nichtarbeitsfa-
hige abzuschieben.
Angesichts der durch den Vormarsch der Roten Ar-
mee notwendig gewordenen Evakuierungen der KZs
im Osten waren die Lager im ,Deutschen Reich® im
Winter 1944 bereits tUberfillt, weitere Haftlingsmas-
sen wurden erwartet. Daher fanden sich bald keine
Lager mehr, die bereit waren, erschopfte ungarisch-
judische Schanzarbeiter/innen aufzunehmen. Statt
dessen musste das Wiener SEK in Niederosterreich
zwei sogenannte ,Erholungslager® fir mehr als
viertausend Personen einrichten, verwalten und
versorgen.
Ab 8. Dezember 1944 wurde in Lichtenwoérth ein
,Erholungslager” fir 2.500 Schanzarbeiterinnen
eingerichtet,*’” die aus Westungarn zurlickgezogen
worden waren.*® Die Lagerinsassen mussten auf
dem nackten Betonboden schlafen und erhielten
Hungerrationen. Am 24. Janner brach in Lichten-
worth Flecktyphus aus, dem bis zur Befreiung des
Lagers am 2. April 180 Personen erlagen, danach
starben weitere 67.%°
Noch tragischer war das Schicksal der meist mann-
lichen Insassen des ,Erholungslagers” Felixdorf,
die vermutlich aus ,Niederdonau” und Steiermark
zuriickgezogen worden waren.*® Nach der Einrich-
tung von Lichtenwoérth zégerte das SEK, die Ver-
waltung und Versorgung eines weiteren Lagers zu
Uibernehmen. Da der Zug mit den Kranken jedoch
bereits auf einer Irrfahrt durch Ostdsterreich war,
wurde schlieRlich die schwer bombengeschédigte
Engelmihle als Lager in Betrieb genommen. Das
Gebaude besal weder Fensterscheiben noch Ofen.
Von den 2.087 Menschen, die am 5. Janner 1945
ins Lager aufgenommen wurden, waren bei der
Befreiung am 2. April nur mehr 75 bis 80 Personen
Leben, die anderen waren an Flecktyphus oder
er?de?en Krankheiten, Hunger und Kalte ge;:oibf:d
SEK hatte zwar die Lager eingerchie: =o'~
ll?a?gserkommandanten bestellt, doch da die arbeits
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ler und Flichtlinge zu erschiel3en. Dieser Befehl
gab dem Einzelnen einen erheblichen Ermessens-
spielraum. Uberlebende berichten, dass Personen,
die ihre Notdurft verrichten oder Wasser trinken
wollten und deshalb aus der Kolonne ausscherten,
erschossen wurden. Andererseits gab es Einheiten,
welche die Transporte unversehrt durch ihren Rayon
schleusten. Uberhaupt fallt auf, dass keineswegs alle
Wachen mordeten, dass im Gegenteil Mérder hau-
fig mehr als einem Menschen das Leben nahmen,
wahrend sich die Mehrheit der anderen keine Verbre-
chen zuschulden kommen lieRR. Befehlsgemaf war
nur die ErschiefBung einzelner Nichtmarschfahiger
oder Flchtlinge. Das blindwitige Schie3en in einen
marschierenden Transport, wie dies die Eisenerzer
,2Alarmkompanie“ am Prabichl machte, verstiel
gegen den sogenannten ,Schonungsbefehl®. Daher
griff der Transportleiter, angeblich ein SS-Mann, hier
ein, konnte jedoch den Tod von mehr als zweihundert
Menschen nicht mehr verhindern.*

Trotz des Befehls, keinen Haftling lebend in die Han-
de des Feindes fallen zu lassen, wurden in einigen
steirischen Lagern Kranke und Erschopfte zurtickge-
lassen. Wenige Tage spéater tauchten — sicher nicht
zuféllig — Mordkommandos der Waffen-SS auf, die
sie erschossen. Diese ,Arbeitsteilung” zwischen den
Mannschaften der Gauleitungen und der Waffen-SS
wurde wahrend der Todesmarsche fortgesetzt. Bei
Prebensdorf forschte der Volkssturm im Auftrag der
Weizer Kreisleitung 18 Flichtlinge aus und tbergab
sie Angehorigen der Waffen-SS Division ,Wiking®, die
sie erschossen. Bei Graz ibernahm die Waffen-SS
sowohl die Suche nach als auch die Liquidierung von
Fluchtlingen; sie fuhrte also auch in der Steiermark
,Sauberungsaktionen” durch.” Zwischen Graz und
Leoben verstarkten Angehérige der ukrainischen
Waffen-SS die Wachmannschaften der Transporte
in Richtung Bruck/Mur und zeichneten sich durch
grofe Brutalitat aus.5®

Dennoch wurden die meisten Morde von Ange-
horigen des ,Volkssturms® verlbt. Ihre Zahl nahm
hinter Leoben, als die Kolonnen gebirgiges Gebiet
erreichten und die Krafte der Marschteilnehmer/in-
nen schwanden, zu. Als sie den ,Gau Oberdonau®
erreichten, waren die Judinnen und Juden bereits
vollig erschopft, weshalb hier die meisten Mordopfer
zu beklagen waren. Daneben starben zahlreiche
Menschen an Hunger und Erschépfung. Die ge-
naue Zahl der Opfer steht nicht fest. Das Judische
KZ-Grabstatten-Eruierungs- und Fursorge-Komitee,
das nach dem Krieg bemiiht war, die sterblichen
Uberreste von Opfern, die nur notdrftig verscharrt
worden waren, in wiirdige Graber in Osterreich und
Ungarn zu Uberfiihren, schéatzte die Zahl der unga-

risch-jidischen Opfer in Osterreich auf 23.000.
Anmerkungen:

3Vgl. zu den divergierenden Zahlen der Deportierten: Randolph
L. Braham, The Destruction of Hungarian Jewry, New York 1963,
Dokument 440, S. 928; ders., The Politics of Genocide. The
Holocaust in Hungary, New York 1981, S. 606 f.; Laszl6 Varga,
Ungarn. In: Wolfgang Benz (Hg.), Dimension des Vélkermords.
Die Zahl der judischen Opfer des Nationalsozialismus, Minchen
1991, S. 331-352, hier: S. 344.
4 Raul Hilberg, Die Vernichtung der europaischen Juden. Die
Gesamtgeschichte des Holocaust, Berlin 1982, S. 559. Die
fuhrenden Mitglieder des SEK waren neben Eichmann sein
Stellvertreter Hermann Alois Krumey sowie Siegfried Seidl, The-
odor Dannecker, Dieter Wisliceny, Franz Novak, Otto Hunsche
und Franz Abromeit.
5 Laszl6 Varga schatzt die Zahl der judischen Flichtlinge in Un-
garn auf 50.000, wobei die Polen die gréRte Gruppe darstellten.
Varga, Ungarn, S. 340.
& Wisliceny erlangte das Vertrauen der Waadah durch ein Emp-
fehlungsschreiben von Rabbiner Dow Weismandel in Bratislava,
der ihnen riet, Verhandlungen ,auf wirtschaftlicher Basis" zur
Rettung judischen Lebens aufzunehmen. Zur erpresserischen
Verwirrungstaktik Wislicenys in Bratislava, die diesem Schreiben
vorausgegangen war, siehe: Yehuda Bauer, Jews for Sale?
Nazi-Jewish Negotiations 1933-1945, New Haven und London
1994, S. 62-101.
7Am 21.8.1944 wurden 384 Mitglieder des Palastina-Transports
in die Schweiz entlassen, in der Nacht vom 6. zum 7.12. folgten
die restlichen Transportteilnehmer/innen.
8 Neben 10.000 LKW verlangten die Deutschen die Lieferung
von 200 Tonnen Tee, 800 Tonnen Kaffee, zwei Millionen Kisten
Seife sowie kriegswichtige Waren, insbesondere Wolfram, ohne
nahere Mengenangabe. Braham, Politics of Genocide, 941 ff.;
Der Bericht des judischen Rettungskomitees aus Budapest
1942—1945. Vorgelegt von Dr. Resz6é Kasztner, Archiv Yad
Vashem (YVA) B/7—3, S. 33 ff.; Yehuda Bauer, ,Onkel Saly*
— Die Verhandlungen des Saly Mayer zur Rettung der Juden
1944/45. In: Vierteljahreshefte flr Zeitgeschichte, 25. Jahrgang
(1977), S. 190 ff.; ders., Sale, S. 102-238.
9 Eberhard Kolb, Bergen-Belsen. Vom “Aufenthaltslager” zum
Konzentrationslager 1943-1945, Géttingen 1986, S. 94; An-
dreas Biss, Der Stopp der Endlésung. Kampf gegen Himmler
und Eichmann in Budapestm Stuttgart 1966, S. 50 f., Bauer,
,Onkel Saly“, S. 190 f.
0 Ausfuhrlich dazu vgl. Bauer, Sale, S. 196-221.
" Kasztner, Bericht, S. 48.
2 Am 7.7.1944 verordnete Reichsverweser Miklos Horthy ei-
nen vorlaufigen Stopp der Deportationen und rettete damit die
Budapester Juden.
'3 Laut den Aufzeichnungen des Arbeitsamts Strasshof kamen
die Deportierten aus folgenden Ghettos: 564 aus Baja, 6.641
aus Debrecen, 5.239 aus Szeged und 2.567 aus Szolnok. Zitiert
in: Szabolcs Szita, Die ungarischen Juden in Strasshof an der
Nordbahn. In: Ernst Bezemek und Josef Prinz (Hg.), Der Bezirk
Ganserndorf 1945. Begleitband zur Ausstellung im Schloss
Jedenspeigen 13. Mai bis 26. Oktober 1995, S. 165-169, hier:
S. 166.
4 Vgl.: Schnellbrief des Chefs der Sicherheitspolizei und des
SD, Ernst Kaltenbrunner, an den Burgermeister von Wien, SS-
Brigadefiihrer Blaschke, 30.6.1944, Dok. 3803-PS. In: Der Pro-
zess gegen die Hauptkriegsverbrecher vor dem Internationalen
Militargerichtshof (IMG), Bd. XXXIll, Nurnberg 1947, S. 168 f.
5 \/gl.: Schreiben des Gemeindeamts Mitterbach am Erlaufsee
an das Dokumentationsarchiv des 6sterreichischen Wider-
standes (DOW), vom am 24.4.1986, DOW E 20.087; Bericht
des Gendarmeriepostens Gro3hollenstein an das Landratsamt
Amstetten vom 22.6.1944, DOW E 19.829; Bericht von H. D.,
22.9.1995, Sammlung des Instituts fir Geschichte der Juden
in Osterreich (Injoest). '

16 Der Reichsstatthalter in Niederdonau, Niederdsterreichisches

5 (NG . W/A- . 5511945, Ki.
1 Crristian Gerlach und Goz Aly, Das \e\z\{e\ K?\te\dD‘\;\aa ‘\\\10\3\:‘ \_\%{{}{d\esarc\'\w (NOLA), IV c-1945-VW4A-VVA2, Z1. 5
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2Ependa, S.133; S;abo\%s E;‘u) *1942_1945, In: Unsere Heimat, - 1©1.G Wien \/fg ;ll;te\\ung von Arbeitskarten fur jugendliche
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pr-Text

Erinnerungsreste, Lesestorungen
Aus der Sammlung des
Sigmund Freud Museums

MUSEUM

6.2.-21.09.2008

Die Bestandsprasentation ,Erinnerungsreste, Lesestérungen — Aus der Sammlung des Sigmund Freud
Museums* fiihrt die Besucherinnen in Archiv und Bibliothek des Hauses. Bisher im Verborgenen aufbe-
wabhrte Bilder, Schriften und Gegenstande sind zu sehen und liefern einen Uberblick Uber die Sammelta-
tigkeit in Sigmund Freuds Lebens- und Arbeitsraumen.

Erstausgaben und Korrekturmanuskripte Sigmund Freuds werden ebenso gezeigt wie Arbeiten des Psy-
choanalytikers Richard Sterba. Dariiber hinaus sind viele private Fotos und Schriftsticke Anna Freuds,
die in jenen Raumen gelebt und analysiert hat, zu sehen.

Papierreste, Korrekturen

Fur Freud waren seine Manuskripte lediglich Arbeitsmittel, die standig korrigiert wurden oder kurzerhand
in den Papierkorb wanderten. Fur lange Zeit ging er mit seinen Papieren sehr sorglos um: Das Manuskript
der ,Traumdeutung“ warf er sofort nach deren Erscheinen weg. Die Sigmund Freud Privatstiftung besitzt
ein Typoskript des Buches ,Der Mann Moses und die monotheistische Religion“ mit handschriftlichen
Korrekturen Freuds.

Richard Sterba (1898-1989) verfasste mit dem ,Handwérterbuch der Psychoanalyse® eine erste Enzyklo-
padie zu dieser Wissenschaft. Zwischen 1936 und 1937 erschienen finf Lieferungen von A, wie Abasie,
bis G, wie GroRRenwahn, ehe er in die USA emigrierte.

Psychoanalytikerinnen, Patientinnen

Die Bibliothek des Sigmund Freud Museums geht auf eine Schenkung von Anna Freud zuriick. Eine An-
einanderreihung der Bicher aus ihrer privaten Bibliothek im ehemaligen Praxisraum der jingsten Tochter
Sigmund Freuds ergibt eine Collage zu ihrer intellektuellen Biografie.

Ein Teil der Ausstellung zeigt den Nachlass von Margarethe Trautenegg, geborene Csonka. Trautenegg
wurde wegen ihrer homosexuellen Neigungen zu Freud geschickt. Ihre Fotos ordnete sie zum einen in Al-
ben, die ihre offizielle Geschichte erzahlen, zum anderen besteht ihr Foto-Nachlass aus losen Einzelfotos,
in denen sie abgeschirmt von offiziellen Blicken ihre Lieben und Affaren aufbewahrte. Eine Vitrine zeigt
Stiicke aus dem Nachlass Eva Rosenfelds mit Briefe und Schriftstiicke mit persénlicher Widmung Anna
Freuds sowie einer Notiz von Marlene Dietrich.

Sigmund Freud Museum:

Adresse: Berggasse 19, 1090 Wien (9. Bezirk, Alsergrund)
Info-Kontakt: Telefon: +43-1-319-1596 / Fax: +43-1-317 02 79
E-Mail: office@freud-museum.at ; Internet: www.freud-museum.at

Offnungszeiten: Taglich 9.00-17.00 Uhr
Juli bis September taglich 9.00-18.00 Uhr

DAVID 61



Wohnung Josef und Alice Morgenstern, Musikzimmer mit Schiele-
Bild (Innendekoration 1924)

Hamerschlag, mit der er 1934 zur Planung eines
letztlich nicht realisierten Hotelbaus nach Haifa
Ubersiedelte.”

Uber Josef Berger kam Bauer in die Kreise um
Bergers Schwester Hilde und deren Mann, den
Dichter und Glasblaser Fritz Lamplé, und frequen-
tierte deren Salon im von Otto Wagner entworfe-
nen Haus Ddblergasse 4. Die Kunstgewerblerin
Cornelia (Nelly) Hamerschlag kam durch die Heirat
ihrer Schwester Margarete mit Pepi Berger in den
Déblergassen-Kreis. |hr Sohn erinnert sich: ,Otto
Bauer war ein guter Freund von Pepi Berger. [...]
Die Geschwister Hamerschlag, d. h. meine Mutter
Nelly und Margarete Berger, haben, wahrscheinlich
vor allem durch die Lampls, Floch, Merkel, Ehrlich,
Ehrenstein, Felix Salten u. a. kennengelernt und
durch Josef Berger Bauer [und] Behrens.“ Nelly
Koch-Hamerschlag berichtet in ihren unpublizierten
Erinnerungen:
,Lange nach ihrer Hochzeit machten Pepi und Gretl
ihre Hochzeitsreise, die insofern ungewéhnlich war,
als alle ihre Freunde mit ihnen kamen. Sie waren zu
elft in der kleinen Pension am Gardasee: sie selbst,
Hilde und Fritz Lampl, Otto Bauer, der Dramatiker
Carl Zuckmayer, Albert Ehrenstein — ein Schriftsteller,
der damals auf dem H6hepunkt seines kurzen Ruh-
mes war —, Fritzi Hohenberg mit ihrer kleinen Susi
und die beiden Architekten namens Breuer.™[...] Zu
Beginn unserer Beziehungen zu den Lampls trafen
wir oft den Architekten Otto Bauer, einen groRen, im-
mer sehr eleganten Mann, dessen abgeflachte Ohren
ihn wie einen Faun aussehen lieRen. Er war in Olmiitz
geboren™ und versuchte, seinen tschechischen Ak-
zent zu verbergen, indem er Wiener Dialekt sprach.
Er war damals in Begleitung von Ellinor Tordis, einer
Ténzerin jenseits des Hohepunkts ihrer Karriere,
immer noch reizend, die in Deutschland groRen Er-
folg gehabt hatte. [...] Bauer verschwand bald aus
Wien und zog nach Paris [...] weil eine rgmamsche
Prinzessin zu ihm gesagt hatte: Was, Sie hier? Ihr

Platz ist in der Welt."*"?

1924 arbeitete Bauer mit Adolf Loos an
dessen Entwurf einer Villa fur den un-
garischen Juristen, Investmentbanker
und Sammler botanischer Werke sowie
,pornografischer Esoterik” Dr. Arpad
Plesch in Croissy-sur-Seine bei Paris'
und, mit Loos und Paul Verdier, am nicht
realisierten Entwurf eines kreisrunden
Ausstellungspavillons. Im folgenden
Jahr war er auch an Loos' Projekt eines
Birohauses am Boulevard des ltaliens/
Rue du Hanovre/Rue Louis-le-Grand in
Paris beteiligt.’* Loos strebte seit 1924
an, sich mit seiner Frau Elsie dauerhaft
in Frankreich niederzulassen, und hielt
sich immer wieder ldngere Zeit in Paris
auf. Er wurde dabei vor Ort von getreuen
Schilern unterstitzt, erst von Wilhelm
Kellner, ab 1925 zusatzlich von Norbert
Krieger, auRerdem einige Zeit lang von

Walter Loos." Ende 1925 meldete er
sich in Osterreich ab, das von Heinrich Kulka'®
weitergefiihrte Wiener Biro in der Beatrixgasse
wurde aufgeldst. 1926 waren neben Krieger Jean
Welz und Zlatko Neumann'?, den im Sommer 1927
Kulka abléste, bei Loos."® AuRerdem kam immer
wieder Besuch von Freunden wie Grete Schiitte-
Lihotzky, Oswald Haerdtl oder Gustav Schleicher,
der im August 1926 mit seiner Schwester Bertel
und dem Maler Willi Baumeister aus Stuttgart an-
reiste. Man sal? meist im Café du Déme, wo Loos
gerne improvisierte Vortrage samt anschlieRender
Fragerunde hielt, oder ging in den Kinstlerclub
»he Jockey“, der auch das Stammlokal von Man
Ray und Kiki du Montparnasse war. Den Club am
Boulevard du Montparnasse betrieb ein ehemaliger
Jockey zusammen mit dem amerikanischen Kiinst-
ler Hilaire Hiler, der die Gaste als Jazz-Saxophonist
und —pianist unterhielt.’ Zum Pariser Loos-Kreis
gehorten auch die Komponisten Arthur Honegger
und Darius Milhaud, der Designer Francis Jour-
dain und der Maler Jules Pascin (eigentlich Julius
Pinkas), dessen Schwester mit Leopold Goldman,
dem Bauherrn von Loos‘ Haus am Michaelerplatz,
verheiratet war.?°

Vermutlich machte August Graf Zamoyski, der zu
dieser Zeit eine kubistische Portraitbliste von Loos
anfertigte, diesen 1925 mit Tristan Tzara bekannt.?’
Der damals 29jahrige Dadaist war gerade mehr
oder weniger burgerlich geworden, hatte seinen
Geburtsnamen Samuel Rosenstock offiziell in
Tristan Tzara geandert, die franzdsische Staats-
burgerschaft angenommen und die schwedische
Klnstlerin Greta Knutson geheiratet. Im August
1925 entstand Loos' erste Skizze fur Tzaras Haus,
das im folgenden Jahr in der Avenue Junot aufdem
Montmartre gebaut wurde.?? An der Detailplanung
war neben Zlatko Neumann auch Otto Bauer be-

teiligt.
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in deutschsprachigen Fachmedien. 1928 erschien
in ,Wasmuths Monatsheften fiir Baukunst“ ein von
Bauer und Josef Bergers Biiropartner Martin Ziegler
verfasster kurzer Text zum Thema Wohnungsbau in
Wien.*? 1931 konnte Bauer in Wien einen kleineren
Gemeindebau in der Zeleborgasse 7 (Wien 12)
realisieren, der eine raumlich differenzierte Lésung
fur seine Lage an einer spitzen Ecke findet und
alle Schwere durch filigrane Balkone in der Art der
~Wiener Schule“ um Josef Frank vermeidet. Bis
1936 blieb Bauer mit der Adresse Wiedner Giirtel
58 in Wien gemeldet.

Nach finf erfolgreichen Jahren in Paris konnte
Bauer 1931 ,Joe" Bergers Schwagerin Nelly Ha-
merschlag helfen, Kontakte zu kniipfen, als diese
nach einer voriibergehenden Sekretariatstatigkeit
im Blro Berger/Ziegler beschloss, nach Paris zu
ziehen. Er erwies sich dabei als echter Schiiler
von Adolf Loos, dem finanziell immer klammen,
aber Freunden gegeniiber grenzenlos groRzlgigen
Freund von Frauen, eleganter Kleidung und gutem
Essen:

»,Der umtriebigste Freund war sicherlich Otto Bauer,
der mich einlud, zu ihm zu kommen, wann ich wollte.
Er wohnte in der Avenue du Président Wilson, in
einem sehr schicken Viertel. Er hatte eine 6sterrei-
chische Sekretarin, Sabine, mit der ich plauderte und
die mich Uber die vielfaltigen Herzensgelegenheiten
ihres Arbeitgebers informierte. Bauer war immer von
einer perfekten Eleganz, aber Sabine klarte mich
auf, dass dieser Anschein oft tiuschte. Oft war Otto
Bauers Konto leer, was ihn nicht daran hinderte, im
,La Maison du Blanc’, einem sehr schicken Geschaft
an der Place de I'Opéra, Bestellungen zu machen
und zum besten Schneider zu gehen. Das war seine
Taktik, und sie war gut; denn wer hatte Vertrauen in
einen armen, schlecht gekleideten Kerl gesetzt? Er
verkehrte nur in den elegantesten Kreisen, und
seine Eleganz war die Basis seiner Aktivitat. [...]
Otto Bauer war sehr gut zu mir, sei es wegen seiner
Bewunderung fiir Joe, seinen ehemaligen Kollegen,
sei es weil er Sympathien fir mich hatte. Er gab mir
manchmal kleine Sekretariatsarbeiten, damit ich ein
paar Sous verdienen konnte, und fiihrte mich danach
zum Essen in ein gutes Restaurant aus.“*

Ihre Ausbildung bei Franz CiZzek an der Wiener
Kunstgewerbeschule erméglichte es Nelly Ha-
merschlag in Paris, kleine kunsthandwerkliche
Objekte herzustellen. Nach ihrer Heirat mit dem
elséassischen Architekten Paul Koch webte sie im
gemeinsamen Wohn-Atelier im Impasse du Rouet
selbst entworfene konstruktivistisch gemusterte
Textilien, mit denen sie den Lebensunterhalt fir
beide sicherte, da Koch, damals noch Student, kein
regelmafiges Einkommen hatte. Neben Bauer war
ein wichtiger Kontakt der Wiener Maler Josef Floch,
~dessen Atelier nicht weit von dem war, in dem sie
mit meinem Vater bis 1940 lebte und wo sie eine
direkte Nachbarin von Georg Merkel und seiner
Frau war. In einem benachbarten Atelier lebte und
arbeitete der Maler [Georges] Vantongerloo.“*

1936 nahm Bauer das Motiv des Glaszylinders
aus dem Haus in Garches wieder auf, als er sich
am offenen Wettbewerb fiir den &sterreichischen
Pavillon auf der Weltausstellung 1937 in Paris
beteiligte. Ausgezeichnet wurden die Entwiirfe
von Erich Boltenstern, Oswald Haerdtl und Egon
Fridinger. Wie einem Brief von Oswald Haerdt|
an seine Frau Carmela zu entnehmen ist, wurde
wegen der hohen Kosten aller drei Entwiirfe auf
Empfehlung des &sterreichischen Expo-General-
kommissérs und ésterreichischen Generalkonsuls
Guy Pascal Montmartin zusétzlich Bauers Entwurf
in die Endauswahl genommen. Das Projekt, von
dem zwei Modellfotos iiberliefert sind®, kennzeich-
nete die Konzeption eines Rundganges (ber ein
System von Rampen, das Treppensteigen unnétig
machte, ahnlich wie es spater Frank Lloyd Wright
beim New Yorker Guggenheim Museum realisierte.
Dank seiner mehrgeschossigen Anlage punktete
Bauers Entwurf durch ein hervorragendes Ver-
haltnis von Kosten und Bauflache. Adolph Stiller®
erwahnt in seinem Abriss der Planungsgeschichte
des Pavillons Verbindungen Bauers zu Montmartin,
der in Paris auch den Vorsitz des Komitees der
ausléndischen Kommisséare innehatte. Er hatte
Bauer gleichzeitig mit dem Entwurf der Bebauung
einer ,Wiener StraRe“ betraut, die er im Zuge der
Weltausstellung gewinnbringend zu vermarkten
plante, und favorisierte, wie Stiller vermutet, Bauer
aus privaten Interessen als Immobilienspekulant.

In einer zweiten Runde des Pavillon-Wettbewerbs
wurden Boltenstern und Haerdtl zu einer Uberar-
beitung ihrer Entwiirfe aufgefordert, wahrend Bauer
weiterhin vor allem mit den niedrigeren Kosten
und der einfacheren und schnelleren Abwicklung,
die sein Pariser Bilro zu leisten im Stande sei,
argumentierte und seine Sache sogar mit persén-
lichen Vorsprachen beim Ministerium fiir Handel
und Verkehr in Wien verfolgte. Bauers Biiro in der
Avenue du Président Wilson Nr. 9 lag direkt am
Expo-Geléande, zwischen der Place du Trocadéro
mit dem Palais de Chaillot und dem ebenfalls fiir
die Weltausstellung gebauten Palais de Tokyo.
Als sich eine Entscheidung zugunsten Bauers
abzuzeichnen begann, setzte Kunststaatsrat Cle-
mens Holzmeister, der Oswald Haerdtl favorisierte,
uber seinen personlichen Freund, den Minister fiir
Handel und Verkehr Fritz Stockinger, vom Ausland
aus alle Mittel ein, um eine Beauftragung Bauers
zu verhindern. Im Osterreichischen Staatsarchiv
hat sich ein Zettel mit einer Telefonnotiz erhalten:
.Holzmeister ersucht, auf keinen Fall Bauer zu
beauftragen.”” Holzmeister konnte sich schlieRlich
durchsetzen, Oswald Haerdtl erhielt den Auftrag.
Auch zum Bau von Montmartins ,Wiener StraRe“
kam es nicht. Wegen nicht eingehaltener Verein-
barungen und nicht erfolgter Bezahlung fiir Bauers
Entwirfe hatte die Sache laut Stiller beinahe vor
Gericht geendet.
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férderte. Rauschende Feste wurden gefeiert, wenn Tzara und
Aragon aus Paris zu Besuch kamen. Tzara hatte im spanischen
Burgerkrieg gekédmpft und nach der Trennung von Greta
Knutson den Zweiten Weltkrieg unter falschem Namen in der
Reésistance in Aix-en-Provence Uberlebt. Zu Hilde Polsterer s.
auch Milan Dubrovic, Veruntreute Geschichte. Wien/Hamburg:
Zsolnay, 1985, S. 200ff.

26 s. Helmut Weihsmann, In Wien erbaut. Lexikon der Wiener
Architekten des 20. Jahrhunderts. Wien: Promedia, 2005.

27 Freundlicher Hinweis von Frangois Koch. Das Projekt wird
in zeitgendssischen Publikationen zu Bauer nicht erwahnt. Laut
der Website des American Hospital (www.american-hospital.
org/Histoire.423.0.html) entstand der Neubau des Kranken-
hauses in mehreren Etappen 1921-26. Planende Architekten
sind nicht genannt. Eine Anfrage beim American Hospital blieb
unbeantwortet, ebenso wie Anfragen beziiglich Otto Bauer
bei einschlagigen franzésischen Architekturinstitutionen und
-archiven. Nichts Naheres bekannt ist iber Bauers angebliches
Wettbewerbsprojekt einer Oper fur Arnold Schénberg in Paris
(1927).

28 s. Mobilier et Décoration August 1930, S. 49; Bau- und
Werkkunst 1930/31, S. 23ff./212ff.; Die Blihne 299, Marz 1931,
S. 22ff./59; L'architecture 1931, S. 84ff.; Adolf Schuhmacher, La-
denbau, Stuttgart: Julius Hoffmann, 1934, S. 49/134f., Auflagen
1939 (S. 59/144f.) und 1951 (S. 69/166f.); Das Werk 1936, S.
150f.; Herbert Hoffmann, Gaststatten, Cafés und Restaurants,
Stuttgart: Julius Hoffmann, 1939, S. 102/188.

29 s. Innendekoration 1938, S. 86ff.

30 u. a. Wohnung S. in Neuilly, Arztwohnung Dr. R. und Woh-
nung L. in Paris.

31 s. Bau- und Werkkunst 1930/31, S. 217 und Die Biihne 299,
Marz 1931, S. 22ff./59.

32 Abgesehen von diesem ist nur ein Text Bauers bekannt, ein
kurzer Essay mit dem Titel ,Von der Mission der Maschine*
(Innendekoration 1926, S. 434). Martin Ziegler hatte nach der
Auflésung des Wiener Ateliers 1934 ein Blro im Margaretenhof
in Wien 5. Ziegler und seine 1910 geborene Frau Seraphine
Steinfeld besaf3en in den dreiliger Jahren ein Grundsttick in
Palastina, emigrierten aber 1939 mit der neugeborenen Tochter
Susanne Marina nach London, wo das Biiro Berger/Ziegler
zunéchst weitergefiihrt wurde. Nach der Bombardierung des
Londoner Biros ubersiedelten die Zieglers 1940 in die USA.
Seraphine Ziegler lebt hochbetagt in New York.

33 Nelly Koch-Hamerschlag, Mes premiéres années a Paris,
unverdffentlichtes Manuskript, Ubersetzung I. M.

34 Email an die Verfasserin vom 6. Dezember 2007, Uberset-
zung I. M. Nach dem Krieg lebte Nelly Hamerschlag-Koch einige
Jahre in England, wo sie die Handweberei-Abteilung des Kauf-
hauses Liberty's aufbaute. Sie starb 95jahrig im Jahr 1999.
35 veréffentlicht in L'architecture d‘aujourd‘hui 1937, S. 36,
sowie bei Adolph Stiller, Oswald Haerdtl Architekt und Designer
1899-1959, Salzburg: Pustet / AZW 2000, S. 92.

36 Adolph Stiller, Oswald Haerdtl, S. 89ff.

37 Adolph Stiller, Oswald Haerdtl, S. 92. Stefan Plischke zitiert
in seinem Aufsatz Uiber den &sterreichischen Pavillon diese
Telefonnotiz leicht abgewandelt — oder es handelt sich um zwei
Notizen: ,Holzmeister bittet, nicht Arch. Bauer zu betrauen!*
(Kunst und Diktatur, Hg. Jan Tabor, Ausst.kat. Kiinstlerhaus
Wien 1994/Baden: Grasl, 1994, Bd. 1, S. 314)

38 Vollmer, Allgemeines Lexikon der bildenden Kiinstler des
20. Jahrhunderts, Leipzig: VEB E. A. Seemann, 1955; Schmidt,
Osterreichisches Kiinstlerlexikon A-D, Wien: Edition Tusch,
1980; Saur, Allgemeines Kunstlerlexikon, Munchen/Leipzig:
K. G. Saur, 1993.

Der Josefstadter Bezirksvorsteher Heribert Rahdjian
winscht allen judischen Birgerlnnen ein

schénes und friedliches Pessach Fest
Schlesingerplatz 4/3. Stock, 1080 Wien. Tel: 01- 4000 - 08111. Email:post@bv08.wien.gv.at
Pages: www.josefstadt.wien.at, www.josefstadtwien.at

39 s. Weihsmann, In Wien gebaut, Wien 2005.

40 Zu Otto Bauer s. auch: Iris Meder, Offene Welten — die
Wiener Schule im Einfamilienhausbau 1910-1938. Disser-
tation Universitat Stuttgart 2001, elib.uni-stuttgart.de/opus/
volltexte/2005/2094/, und dies., Lilly Steiner und der Pariser
Loos-Kreis, in: Moderne auf der Flucht, Ausst.kat. Judisches
Museum Wien 2008.
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Gewerbebetrieb fiir Elektrotechnik Franz Ahrer
|ng Rudolf Mayer Ihr Berater in der Filiale

Beh. Konz. Elektrotechniker Mariahilfer StraRe 88A, 1070 Wien
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e-mail: rudolf.mayer1@chello.at
Tel.: 485 57 22, Fax: 4850 33 69 winscht allen Leserlnnen des DAVID
- Elektrogeratverkauf - Elektroinstallationen - ein friedvolles Pessach-Fest!

- Alarmanlagen -
wiinscht allen Kunden, Verwandten,

Freunden und Bekannten quffEisen in Wien x
ein friedliches Pessachfest! Meine BeraterBank

Der Die Bezirksvorsteherin
Bezirksvorsteher - Stellvertreter von PENZING
von Hietzing
ANDREA

REINHARD FEISTRITZER
wunscht allen Leserlnnen )
ein schénes und friedliches _wanscht allen
judischen Blirgerlnnen

Pessachfest! ein friedliches Pessachfest!

KALCHBRENNER

LE| ‘%’g‘;‘{f”i TETEy

L

CongressStadt Villach

In Villach erwartet Sie fiir lhre Veranstaltungen eine inspirierende
Mischung aus Atmosphére und professioneller Betreuung.
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treten werden mussten.
Zum Siindenbock fiur die
Gebietsverluste wurde
die judische Bevdlkerung
gemacht. Eine Versamm-
lung von einigen hundert
judischen Demonstranten
vor dem Hotel der unga-
rischen Delegation wurde
von der Regierung als
Vorwand flr antijudische
Propaganda, aber auch
zur Mobilisierung der slo-
wakischen Bevoélkerung
benutzt. Auf Anordnung
der Regierung sollten
sogenannte mittellose Ju-
den zusammen mit ihren
Familienangehdrigen in
die abzutretenden Ge-
biete abgeschoben wer-
den. Ohne Unterschied
wurden Manner, Frauen,
Alte und Kinder auf Last-
wagen geladen und in die
abgetretenen Gebiete gebracht. Geld und Wertge-
genstande der insgesamt etwa 7.500 Personen wur-
den zurtickgehalten, Wohn- und Geschéaftsraume mit
Hilfe von Staatsorganen konfisziert. Da Ungarn sich
weigerte, die Zwangsausgesiedelten aufzunehmen
entstanden im ,Niemandsland“ an der ungarisch-slo-
wakischen Grenze Internierungslager. Die Zustande
in den Lagern waren katastrophal, es mangelte an
Lebensmitteln und Medikamenten. In inlandischen
Zeitungen wurde den Geschehnissen im Novem-
ber 1938 kaum Beachtung geschenkt, umso mehr
erregten die Deportationen in der internationalen
Presse von Paris bis New York Aufmerksamkeit.
SchlieRlich wurde den Deportierten am 8. Dezem-
ber 1938 die Ruckkehr in die Slowakei erlaubt. Die
politische Verantwortung fir die Geschehnisse lag
bei Jozef Tiso, das Vorgehen gegen die judische
Bevolkerung ging allein auf slowakische Initiative
zurtick. Die Stimmung innerhalb der Bevélkerung
war von der Presse und der Regierung aufgeheizt,
es bedurfte zu diesem Zeitpunkt keinerlei Drucks
aus Deutschland.

Im Marz 1939 wurde Tiso nach Berlin zitiert und
unter Druck gesetzt, einen ,Schutzvertrag” mit dem
Reich abzuschlieRen. Die Slowakei wurde damit zu
einem Satellitenstaat, und war militarisch, wirtschaft-
lich sowie in auftenpolitischen Angelegenheiten an
das ,Dritte Reich“ gebunden. Deutsche Berater wur-
den als politische Koordinatoren in die slowakischen
Ministerien entsandt. Im September 1940 traf der
.Sonderberater der slowakischen Regierung fir die
judische Frage®, der SS-Hauptsturmbannfiihrer Die-
ter Wisliceny in Bratislava ein. Bereits im Marz 1939
waren Gesetze zur ,Arisierung“ erlassen worden,
Juden wurden ihres Eigentums beraubt, diskrimi-
niert und in die wirtschaftliche und soziale Isolation
gedrangt. Auf Platzen und in Parks hiel es fortan:

Innenansicht des Chatam Sofer Memorials © Ji-
disches Museum Bratislava

.~Juden, Zigeunern und
Hunden ist der Zutritt ver-
boten.” Dieter Wisliceny,
einem engen Mitarbeiter
Adolf Eichmanns, gingen
diese Mallnahmen nicht
weit genug. 1941 wurden
Gesetze verabschiedet,
die neben den ,Nirn-
berger Rassegesetzen®
zu den scharfsten anti-
judischen Verordnungen
in Europa zahlten. Sogar
Briefe mussten mit einem
Judenstern gekennzeich-
net werden, eine Mal3-
nahme, die nicht einmal
fur das ,Deutsche Reich*®
eingefihrt wurde!

Bis Kriegsende kam es zu
zwei Deportationswellen
von Juden, in den Jah-
ren 1942 und 1944. Die
slowakische Regierung
erklarte sich 1942 mit den deutschen Deportati-
onsplanen einverstanden und beteiligte sich an der
Organisation der Transporte: Gemal einer Verein-
barung wurden fir jede Person 500 Reichsmark
aus dem beschlagnahmten judischen Besitz an das
,Deutsche Reich” bezahlt, offiziell zur Deckung der
Kosten fiir ,berufliche Schulung®, Versorgung und
Transport. Dafir erhielt die Slowakei die Zusage,
dass die Deportierten von ihrem Arbeitseinsatz im
Osten nicht zuriickkehren und Deutschland auch
keinen weiteren Anspruch auf das judische Vermo-
gen erheben wirde. Von Méarz bis Oktober wurden
an die 58.000 Juden, das waren fast zwei Drittel der
judischen Bevolkerung der Slowakei, verschleppt.
Nur Personen, die aufgrund ihrer wirtschaftlichen
Bedeutung oder als Konvertiten eine Ausnahmege-
nehmigung hatten, blieben verschont.

Im Jahr 2000 klagte der ,Zentralverband der Juden
in der Slowakei Deutschland“ auf Rickzahlung
dieses Betrags und Entschadigung von insgesamt
78 Millionen Euro. Die Klage wurde im Janner 2003
endgultig abgewiesen mit der Begrindung, der
Zentralverband kénne nicht als Rechtsnachfolger
der ermordeten Juden gelten.

In einer zweiten Phase, die auf den slowakischen
Nationalaufstand folgte, wurden im Herbst 1944
weitere 13.000 Personen deportiert. Das ,Deutsche
Reich“ hatte Wehrmachts- und SS-Einheiten zur
Niederschlagung des Aufstandes entsandt, gleich-
zeitig wurde diese Situation von den Deutschen als
letzte Mdglichkeit gesehen, die ,judische Frage® in
der Slowakei nach ihren eigenen Vorstellungen zu
l6sen. In den Reihen der Partisanen fanden sich
auch viele slowakische Juden wieder. Unter ihnen
waren zwei Manner, Rudolf Vrba und Alfred Wetz-
ler, denen es Anfang April 1944 gelungen war aus
Auschwitz zu fliehen. Sie erstellten als Augenzeu-

DAVID 71



judische Gemeinde in PreSov mit sich brachte:
Nach dem Krieg wurde der Besitz der Gemeinde
nicht zuriickgegeben, die finanzielle Situation war
also denkbar schlecht. Seit einigen Jahren erhalten
diejenigen, die wahrend des Zweiten Weltkrieges
verfolgt worden sind, von der ,Conference on Jewish
Material Claims Against Germany*, kurz ,Claims Con-
ference, eine Entschadigung. Viele judische Burger
gingen wahrend der realsozialistischen Zeit nicht in
die Synagoge, andere nur heimlich, aus Furcht, sich
verdachtig zu machen. Vor 1989 bestand die Gemein-
de ausschlieRlich auf dem Papier. Auch heute sieht
man nicht viele in der Synagoge, aufter an den Hohen
Feiertagen. Es gibt heute einfach nicht mehr genug
Leute. In der Offentlichkeit wird nach Otto Schvalbs
Meinung dem jidischen kulturellen Leben im Land
heute aber mehr Aufmerksamkeit geschenkt, auch
im Fernsehen.*
Zur Zeit gibt es nur mehr eine sehr kleine judische
Gemeinde in der Slowakei. Nach den Schrecken
des Krieges schrumpfte die Gemeinde in den
Jahrzehnten des realsozialistischen Regimes noch
weiter. In der Hauptstadt Bratislava leben etwa 800
Juden, weitere judische Gemeinden gibt es in den
anderen groRen Stadten des Landes. Eines der
wesentlichsten Probleme stellt die Uberalterung
dar, es gibt kaum junge Mitglieder. Sehr erfreulich
und ein gutes Zeichen fiir die Zukunft ist, dass im-
mer mehr Angehérige der jungen Generation sich
fur ihre judischen Wurzeln interessieren. In den
letzten Jahren fassten jidische Organisationen im
Land FuR und organisieren seitdem eine Reihe von
Aktivitaten, besonders fur Jugendliche.
Vor dem Krieg gab es Synagogen in fast jeder Stadt,
diese verschwanden in der Zeit des Kriegs und
des Realsozialismus fast vollstandig. Die judische
Gemeinde in Bratislava war vor dem Krieg weithin
beriihmt. Vom damaligen Glanz, den Synagogen,
den judischen Schulen und den damals fast 15.000
Glaubigen ist heute nicht mehr viel zu sparen.
Nichtsdestotrotz kommen Touristen aus ganz Eur-
opa, Israel und Amerika in die slowakische Haupt-
stadt, allein, um eine judische Stéatte zu besuchen
—das Grab von Chatam Sofer. Chatam Sofer war ein
iber die Grenzen des Landes bekannter Rabbiner
des 19. Jahrhunderts. Er wurde 1762 in Frankfurt
am Main als Moses Schreiber geboren. Schon in
jungen Jahren beeindruckte er seine Lehrer durch
sein auferordentliches religioses Wissen. Nach
seiner Ausbildung nahm er Stellen in Boskovice (dt.
Boskowitz), Prost&jov (dt. Prossnitz) und Matters-
burg (ung. Nagymarton) an, bevor er nach Bratislava
ging, wo er 33 Jahre lang als Oberrabbiner wirkte
und 1839 auch verstarb. In Bratislava griindete er
eine Jeshiwa, die unter seinem Einfluss zu einem
bedeutenden und weltbekannten Zentrum jldischer
Bildung wurde. Chatam Sofer war ein anerkannter
Gelehrter und Talmudexperte. Rabbiner kamen aus
ganz Europa, um seinen Rat einzuholen und seine
Meinung zu Rechtsfragen zu horen.
Dass die letzte Ruhestétte des bekannten Rabbiners
heute besucht werden kann, grenzt an ein kleines
Wunder. Sein Grab, sowie jene von 22 weiteren

Rabbinern, machen heute den kleinen Rest eines
dreihundert Jahre alten judischen Friedhofs aus.
1942 sollte der gesamte Friedhof aufgelassen
werden und einem Tunnel Platz machen. Obwonhl
mitten im Krieg, gelang es der judischen Gemeinde
zu erreichen, dass zumindest das Grab Chatam
Sofers sowie eine Reihe anderer Rabbinergraber
erhalten blieben. Ein aufwendiger Betonsarkophag
wurde um die Graber herumgebaut. Jahrzehnte-
lang waren diese nur noch durch einen schmalen
Schacht sichtbar, daruber rollte der Verkehr. Die
Pilger kamen trotzdem.

Funfzig Jahre spater wurde auf Initiative des ,In-
ternationalen Komitees von Genoai“, eines New
Yorker Vereines, mit der Rekonstruktion begonnen.
Die StraRe wurde verlegt und der Beton entfernt.
Die Herausforderung bestand darin, eine Statte zu
schaffen, die fur Pilger und Betende zugéanglich ist,
dabei aber auf die religidsen Gesetze und die Ruhe
der Toten Rucksicht zu nehmen. Seit 2002 kann
das Mausoleum wieder besucht werden: Durch
den Eingang, einen tibergrofien schwarzen Kubus,
gelangt man in die Tiefe zur eigentlichen Grabstat-
te. An den Wanden hangen Grabtafeln, die bei der
Rekonstruktion entdeckt worden sind. Glaubige und
Besucher kommen um zu beten und um Chatam
Sofers Grab zu sehen, viele lassen kleine Zettelchen
mit ihren Wiinschen zuriick — in Anlehnung an den
Besuch der Klagemauer in Jerusalem. Durch die
Decke ragen die Enden von Glasscheiben — drei
davon sind von Vandalen zerschlagen worden und
haben seither Risse.

Die Synagoge am Rybne namesti, dem ,Fischplatz”
hatte ein ahnliches Schicksal wie der judische
Friedhof mit der Ruhestatte Chatam Sofers. 1968
wurden Teile des ehemaligen Ghettos wie auch der
Tempel abgerissen, um eine neue Donaubricke
zu errichten. Mitte der 1990er Jahre wurde zum
Andenken an die 70.000 deportierten und ermor-
deten slowakischen Juden eine finf Meter hohe
Bronzestatue des slowakischen Kinstlers Milan
Lukac an der Stelle der alten Synagoge aufgestellt.
Im September 2001 und auch 2002 legte Staatspra-
sident Rudolf Schuster einen Kranz vor das Holo-
caust-Mahnmal, als Mahnung und als Erinnerung
an die antijidischen Gesetze, die im September
1941 erlassen worden waren. Ein Jahr zuvor war
der 9. September gesetzlich als ,Gedenktag fir die
Opfer des Holocaust und von rassistischer Gewalt”
festgelegt worden.

Anstrengungen werden in den letzten Jahren vor
allem im Bereich der Bildung unternommen. In Zu-
sammenarbeit mit Israel gibt es in der Slowakei ein
Programm fir Padagogen. Im Mittelpunkt stehen
der Unterricht Uber die Shoah und der Umgang mit
Antisemitismus und Rassismus. Es ist ein Beitrag
zu einer objektiven Geschichtsaufarbeitung und ein
Schritt zur Férderung der Toleranz. Als wichtiges
Zeichen ist auch der ,Marsch der Toleranz® gegen
Faschismus, Rassismus und Antisemitismus im
Marz 2001 in Bratislava zu sehen, an dem mehrere
hundert Personen teilnahmen.
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Friedliches Miteinander in Bombay: Wo auch Hindus und Moslems
,,.Shalom*“ sagen - Touristenansturm in der Paradesi Synagoge in Kerala

#7 Bernd KUBISCH

Bombay - AuRer den jidischen Birgern kennen
in der Millionenmetropole Bombay (heute offiziell

,Mumbai“) nur Histo-
riker, wenige versier-
te Taxifahrer und die
Nachbarn die sieben
oder acht Synagogen
der Stadt. Die Etz
Haem Prayer Hall in
einem Viertel mit vielen
engen StralRen ist be-
sonders schwer zu fin-
den. Touristen verirren
sich selten hierher.

Ein freundliches «Sha-
lom» zwischen Juden,
Moslems, Christen und
Hindus ist alltaglich in
dem gemeinsam be-
wohnten Gebaude mit
judischer Gebetshalle.

Cochin - Viel lebhafter ist es
an der Paradesi Synagoge in
der Altstadt von Cochin im sld-
lichen Bundesstaat Kerala am
Arabischen Meer. Die Synagoge
zieht taglich bis zu 1500 Men-
schen, fast alles Touristen an.
Die judische Gemeinde ist auf
etwa ein Dutzend Mitglieder ge-
schrumpft, die fast alle 75 Jahre
und é&lter sind. Die gesamte
Altstadt von Cochin, auf indisch
Kochi, ist Touristenmagnet, auch
fur Gaste aus den USA, aus
Deutschland, der Schweiz, aus
Osterreich und Israel.

Der kleine Staat Kerala, in dem
Lebensstandard, Bildung und
Englisch-Kenntnisse deutlich
uber dem indischen Durch-
schnitt liegen, lockt die Fremden
mit seinen Stranden, Bootstou-
ren, Elefanten- und Naturparks
sowie historischen Tempeln.
Hauptattraktionen in Cochin, das
gut 600 000 Einwohner hat, sind
das Fort, der Hafen mit seinen

chinesischen Hebenetzen, die Santa Cruz Basilika
und die Synagoge im Stadtviertel Mattancherry.

Cochin im Bundesstaat Kerala, Jiidischer Friedhof. Foto:

Bernd Kubisch

Bombay: Gassenkreuzung, Blick auf
judisches Gebetshaus Etz Haem Prayer
Hall, auf das das kleine blaue Schild an
der Fassade hinweist - in dem Gebé&ude-
komplex leben friedlich Juden, Christen,
Hindus, Moslems und grif3en einander

sich h&ufig mit "Shalom".
Foto: Bernd Kubisch

«Synagogue Lane» und «Jew Town» prangen als
Adressenhinweis und Werbung an vielen Laden-

schildern in der Gasse,
die zur Synagoge fuihrt.
«Craftex», «Kerala Art
Emporium», «Little In-
dia» oder «Madonna
Exports» heiflen die
knapp 30 Geschéfte,
die Antiquitaten, religi-
dse Reliquien, Saris,
Tee, Gewitirze und auch
viel Ramsch anbieten.
Ein Schild weist die
Richtung zum nahen
judischen Friedhof.

Zur Synagoge hin wird
die kleine Stralle en-
ger. Der weif3e Uhrturm
des judischen Gottes-
hauses am Ende der
Gasse ist von weitem sicht-
bar. An einem Schild unweit
der Eingangstur zur Synagoge
steht: « World Monuments Fund
(WMF), Jewish Heritage Pro-
gram». Es wird erklart, dass
dieses Programm judisches
Erbe mit kultureller und kinst-
lerischer Bedeutung bewahrt
und unterstutzt. Weiter heif3t
es (in Englisch): «Die Paradesi
Synagoge wurde 1568 von
spanischen, hollandischen und
anderen europaischen Juden
erbaut. Der Uhrturm wurde 1760
hinzu geflgt.»

«Paradesi» heillt in einigen in-
dischen Sprachen «Auslénder».
Das Geb&ude ist Historikern
zufolge die alteste erhaltene
Synagoge auf dem indischen
Subkontinent und im gesamten
Commonwealth der ehemals
britischen Kolonien. Als sich
im 14. und 15. Jahrhundert ji-
dische Familien aus Europa im
indischen Stiden und in Cochin

ansiedelten, lebten die Malabari-Juden schon viele
Jahrhunderte in der Region und waren im Gewurz-
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Synagoge ist da driiben», sagt Lavina D‘Costa. Sie
zeigt auf das Gebaude vis & vis ihres Wohnhauses.
Das Haus an der Balu Changu Ecke Patil Path hat
eine gepflegte, helle Fassade, sieht schmucker aus
als die meisten anderen Gebaude. In dem Viertel
hier leben viele, die zum Mittelstand gehdren. «Etz
Haeem Prayer Hall», steht am Hauseingang. Ju-
denstern und hebraische Schriftzeichen leuchten
auf blauem Grund an weilt gestrichenen Fenstern
im zweiten Stock.

«Gehen Sie einfach hinein und die Treppe hinauf,
klopfen Sie», sagt Lavina D'Costa. Die junge Frau
stammt aus dem frither portugiesischen Goa und ist
Katholikin. Dann verabschiedet sie sich mit «Sha-
lomy. Im Haus mit der Gebetshalle im zweiten Stock
leben judische, muslimische, christliche und hinduis-
tische Familien. Das Wort «Shalom» geht allen leicht
uber die Lippen. Es ist ein Grul® der Freundschaft
und der gegenseitigen Respektbekundung.

«Wir haben eine kleine heile Welt und wiinschen uns,
es kénnte auch woanders so sein.» Dies sagt Aaron
Daniel (77). Er und Michael Joseph (56) freuen sich
Uber jeden Besucher, besonders wenn er aus dem
Ausland kommt. Daniel ist der Verwalter der Syna-
goge. Joseph lebt im 1. Stock und sagt: «Ich bin hier
aufgewachsen. Mein Vater war friiher der Schammes.
Auch vier judische Familien leben im Haus. Unsere
kleine Gemeinde hat 150 Mitglieder.»

Marktgemeinde
Wiener Neudorf
Europaplatz 2

Daniel schatzt, «dass noch etwa 4.000 Juden in
Bombay leben, in ganz Indien vielleicht 7.000 oder
8.000». Sieben oder acht Synagogen gebe es in
Bombay. Der 77-Jéhrige zeigt voller Stolz die Ge-
betshalle. Thora, Gewander, historische Blicher und
Schriften, alles wird von ihm gepflegt. Blitzsauber
ist es in dem Raum. Leuchter, Verzierungen und
Schriften glitzern in Silber und Gold.

Zwar gibt es immer mehr Millionare in der quirligen,
wirtschaftlich boomenden Metropole - in der Industrie
und in der Filmbranche «Bollywood» etwa. Aber die
Armut in weiten Teilen der Bevolkerung der Zwolf-
Millionen-Stadt ist sehr groR. Hunderttausende woh-
nen am Stadtrand in diirftigen Hutten aus Holz, Blech
und Plastikplanen. Auch viele Menschen mit fester
Behausung leben von der Hand in den Mund.

Zum Besuch der groRen Magendavid Synagoge
bleibt keine Zeit mehr. Der Fahrer stoppt kurz bei
der Keneseth Eliyahoo Synagoge, einem wuch-
tigen Gebaude in himmelblauer Farbe. Hier ist es
lebhaft. Autos hupen, Menschen mit Aktentaschen,
Kérben und groen Tiiten laufen die schmale Strale
entlang. Es ist 17.30 Uhr - Rush Hour in Bombay.
Das Taxi steckt im Stau. Der Fahrer denkt an die
beschauliche Atmosphére und die ruhige Gasse
mit der Etz Haeem Prayer Hall und sagt: «Wenn es
tiberall auf der Welt so harmonisch zwischen den
Religionen ware wie in diesem jlidischen Haus - wir
hatten das Paradies auf Erden.» ®

Die Marktgemeinde Wiener Neudorf mit rund 10.000 Einwohnern liegt nur 3 Kilometer
von der Wiener Stadtgrenze entfernt. Bereits im 9. Jahrhundert gibt es erste
Aufzeichnungen, die Neudorf erwéhnen. Auf Grund der unmittelbaren Néhe zur Stadt-

grenze von Wien ist Wiener Neudorf ein beliebtes Ziel fur Kino- u. Shoppingbegeisterte.

Das Multiplexgebéude mit seinen 9 Kinosalen, verschiedenen Geschaften,
multikulturellen Gaststatten und Vergniigungsbetrieben ist fur Jung und Alt ein Eldorado.
Kulturell hat Wiener Neudorf viel zu bieten: *Neujahrskonzert mit den
niederdsterreichischen Tonkinstlern * Wiener Neudorfer Woche im Juni *
*Konzertabonnement im Alten Rathaus *Kindertheaterabonnement im Festsaal des
Freizeitzentrums *Ausstellungen *Lesungen.

Reservierungen — Bestellungen — Anfragen: Kulturreferat der Marktgemeinde Wiener

Neudorf 02236/625 01- DW 39 oder 40, e-mail:kultur@wiener-neudorf.gv.at.

Die Wiener Sozialdemokraten und ihr Vorsitzender,
Biirgermeister Dr. Michael Haupl, wiinschen allen
Leserinnen und Lesern ein schones und vor allem
friedvolles Pessach-Fest.

(W)

www.wien.spoe.at
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Anning Lehmensick ein Zwischenstiick” ein, ,Die Biogra-
fin fallt aus der Rolle*, und erinnert daran, was ihre Eltern
in der Nazi-Ara taten. Sie schliet mit den beschamten
Worten: ,So sitze ich besudelt, allein und berichte unter
Schmerzen von diesen geschundenen, jungen Méadchen
Eva und Vera und Mirjam.”

Am Rande ware noch zu bemerken, daft man sich bei
der Schreibweise der Ortsnamen mehr Aufmerksamkeit
gewlinscht hatte, s0 z.B. ist Gustav Mahler nichtin Kalisli*
geboren sondern in Kalischt/Bohmen, Karl Kraus nichtin
_Jacin“ sondern in Jicin(dt. Gitschin/Béhmen) usw.; auch
hieR Kosice im 19. Jh. Kassa bzw. Kaschau, ebenso hatte
eine Reihe anderer angefiihrter Ortschaften der Zips zu
jener Zeit ungarische oder deutsche Namen.

Claus Stephani

Wovon niemand gewusst haben wollte

Bernward Dérner: Die Deutschen und der Holocaust. Was
niemand wissen wollte, aber jeder wissen konnte.
Berlin: Propylaen-Verlag 2007

890 Seiten, Euro 30,80.-

ISBN 979-3-549-07315-5

Die Behauptung, man hatte von der Vernichtung der
europaischen Juden und Judinnen nichts gewusst, war
und ist zentraler Topos individueller und kollektiver be-
wusster Verdrangung der NS-Verbrechen zum Zweck der
Aufrechterhaltung der eigenen Lebensluge. Zahlreiche
Quellen und Berichte aus dem Dritten Reich zeigen
jedoch, dass Verfolgung, Deportation und Vernichtung
keineswegs unter volliger Geheimhaltung ,am deutschen
Volk vorbei“ durchgefilhrt wurden. Bernward Dorner, Hi-
storiker und wissenschaftlicher Mitarbeiter des Zentrums
fir Antisemitismusforschung an der TU Berlin, untersucht
in seinem Buch ,Die Deutschen und der Holocaust. Was
niemand wissen wollte, aber jeder wissen konnte* mittels
systematischer Analyse zeitgendssischer Dokumente in
_welchem MaR der deutschen Bevolkerung die Ermor-
dung der europaischen Juden von 1945 bekannt wurde
und wie sie diese Informationen aufnahm.”

Am Beginn der Untersuchung steht zuerst die Frage
nach méglichen ,Hindernissen der Wahrnehmung* der
Vernichtung. So héatten anfangliche Geheimhaltung,
Tarnbegriffe, Desinformation sowie die Beschrankung
des Taterkreises und Tempo der Tatausfiihrung den
Wahrnehmungsprozess behindert. Sehr rasch haben sich
allerdings, so Dérner, die Informationen so weit verdich-
tet, dass spatestens ab Sommer 1942 die Massenmorde
ein offenes Geheimnis in der deutschen Bevolkerung
waren. Anhand der Analyse der ,Moglichkeiten der Wahr-
nehmung® und der verschiedenen Informationsquellen
zeigt Dorner, dass Informationen uber die Vernichtung
sehr rasch und umfassend bekannt wurden. So haben
ebenso die Berichte von Wehrmachtssoldaten und An-
gehdrigen der Polizeieinheiten sowie von Zivilisten und
_Fremdarbeitern* die Vernichtung ,im Osten” thematisiert
und Geriichte verifziert. Gleichzeitig wurden in der deut-
schen Offentlichkeit, in den NS-Medien, in Reden und in
der Presse permanent Vernichtungsdrohung ausgespro-
chen und wobei teilweise offen von ,Ausmerzung” und
_Ausrottung” die Rede war. Als weitere Informationsquelle
kénnen die allierten Rundfunksender und tber Deutsch-
land abgeworfene Flugblatter betrachtet werden, die
die Vernichtung thematisieren. Am Beispiel geheimer

NS-Lage- und Stimmungsberichte sowie zahlreicher
dokumentierter AuRerungen von Einzelpersonen und
autobiographischer Quellen zeigt Dérner schlieRlich auf,
in welchem Ausmal die Massenmorde an der ,Heimat-
front” bekannt waren.

Auf Basis dieser Ergebnisse versucht Dérner den ,ge-
sellschaftlichen Wahrnehmungs- und Reaktionsprozess*
von den Vorzeichen zu Beginn der NS-Herrschaft Gber
die Gewissheit bis hin zur Verdrangung angesichts der
drohenden militarischen Niederlage zu skizzieren. Diese
Verdrangung, das _Nicht-gewusst-haben-Wollen®, setzt
sich auch und vor allem, wie der Autor eindrucksvoll zeigt,
in zahllosen Stellungnahmen nach 1945 fort.

Bernward Dérners Conclusio ist schon bekannt: der
Judenmord war kein Geheimnis. Die Bedeutung des
Buches liegt vor allem in der systematischen Analyse
und Darstellung der Moglichkeiten der Information und
der Bekanntheit der Vernichtung der Juden und Judinnen.
Dennoch bleiben manche Kritikpunkte. Dorner tendiert
dazu, die deutsche Bevélkerung als passive Masse
im Zusammenhang mit dem Holocaust zu betrachten,
etwa wenn er behauptet, dass vor allem der Terror der
Nazis in den letzten Kriegsjahren jeglichen Widerstand
unméglich gemacht hatte. Zahlreiche Verbrechen aus
Eigeninitiative gegen Kriegsende werfen ein anderes
Licht auf diese Frage. Auch manche verstérenden bzw.
verungliickten sprachlichen Formulierungen des Autors
beeintrachtigen die Lektiire, die jedoch trotz allem einen
wichtigen Beitrag in diesem zentralen Teilbereich der
NS-Forschung darstellt.

Matthias Falter
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und filhlen sich von der Geschichte mit demitigenden
Erinnerungen an friihere Lebenssituationen in arabischen
Landern wieder eingeholt.

Den Blick auf Entwicklungen zu scharfen, die ernst ge-
nommen werden miissen, ist das groe Verdienst dieses
Sammelbandes. Kurzfristig ist wohl keine Veranderung
zum Besseren zu erwarten. Auch der Herausgeber Dirk
Ansorge meint in seinem Fazit, dass die aktuelle Lage
leider kaum vermuten 14Rt, ,dass die in den verschie-
denen Beitragen angesprochenen Herausforderungen
rasch erkannt, entschieden angenommen oder gar gelost
werden.” (S.15)

Peter Singer, Mein GroRvater. Die Tragddie der Juden
von Wien. Aus dem Englischen von Wolfdietrich Mdaller.
Hamburg-Leipzig-Wien: Europa Verlag 2005

292 Seiten, Euro 12,00.-

ISBN 3-203-82012-9

Heimo Gruber

Mein GroRvater

Peter Singer, geboren 1946 in Melbourne, ist ein so-
wohl weltberiihmter, als auch umstrittener Philosoph
und Bioethiker. Er gilt als einer der geistigen Véater der
Tierrechtsbewegung und seine Theorien zur Euthana-
sie und Sterbehilfe haben schon einige Kontroversen
ausgelost.

Hier hat Peter Singer sich aber einem ganz anderen
Thema zugewandt, namlich einer Rekonstruktion der
Lebensgeschichte seines Wiener GroRvaters mitterli-
cherseits, David Ernst Oppenheim.

Mehr als 100 Briefe schrieben David Oppenheim und
seine Frau an ihre nach Australien emigrierten Tochter,
teilweise wurden diese von Adolf Gaisbauer in dem
Buch David Ernst Oppenheim: Von Eurem treuen Vater
David verdffentlicht. Bis dahin hatte Peter Singer sich
kaum fur diesen Teil der Familiengeschichte interessiert,
erst nachdem er einen philosophischen Essay von David
Oppenheim gelesen hatte, glaubte er darin eine gedank-
liche Verbindung zu diesem unbekannten GrofRvater zu
erkennen.

Durch Zufall fand Peter Singer weitere Briefe alteren
Datums, solche, die David Oppenheim noch wahrend
seiner Studienzeit geschrieben hatte, ebenso unver-
sffentlichte Manuskripte. Das erméglichte ihm sowohl
iberraschende Einblicke in das private Leben von David
Oppenheim, wie auch eine gute Kenntnis von dessen
wissenschaftlicher Arbeit.

David Oppenheim wurde 1881 in Brunn als Sohn des
Sekretars der Israelitischen Kultusgemeinde geboren.
Seine Vorfahren waren seit Generationen als Rabbiner
tatig gewesen, dazu gehorte auch David Oppenheim,
der beriihmte Oberrabbiner von Prag.

Nach Abschluss seines Studiums der Altphilologie an der
Wiener Universitat und Stellen am Wasa-Gymnasium,
sowie einer Schule in Nikolsburg (tschech. Mikulov)
wurde David Oppenheim 1909 Lehrer am Akademischen
Gymnasium, wo er bis zu seiner Entlassung 1938 bleiben
sollte. Wenn er sich auch gegen eine Universitatslauf-
bahn entschieden hatte, so betrieb er doch weiterhin
wissenschaftliche Studien, vor allem in Psychologie,
um wie er schrieb ,das Geheimnis der Menschenseele®
zu erforschen. Das filhrte ihn zu den Vorlesungen von
Freud und er wurde Mitglied der Wiener Psychoanaly-

tischen Vereinigung. Aber es kam zum Bruch mit Freud,
als er die Partei von Alfred Adler nahm, mit dem er dann
bis 1930 zusammen arbeitete.

1906 hatte David Oppenheim Amalie Pollak geheiratet.
Sie war ebenfalls die Tochter eines Rabbiners, hatte
Mathematik und Physik studiert und gehdrte zu den er-
sten Frauen, die an der Wiener Universitat promovieren
konnten.

Das Familienleben endete mit dem ,Anschluss®. David
Oppenheims zwei Téchter konnten 1938 nach Australien
fliehen, aber er selbst glaubte zu diesem Zeitpunkt noch,
dass ihn seine Kriegsauszeichnungen des 1 Weltkrieges
vor einer Verfolgung durch die Nazis schitzen wirden.
Von diesem Glauben, konnten ihn auch besorgte Schiiler,
darunter Erwin Ringel, nicht abbringen. So blieb er mit
seiner Frau in Wien und in dieser Zeit der zunehmenden
Entrechtung mit all den Demutigungen gab es nur die
Briefe der Kinder als einzigen Lichtblick. 1942 wurde
das Ehepaar nach Theresienstadt deportiert, dort starb
David Oppenheim 1943 an den furchtbaren Lebensbe-
dingungen. Nur Amalie konnte Uberleben und 1946 zu
ihrer Familie nach Australien Ubersiedeln.

Peter Singer hat keine traditionelle Biographie geschrie-
ben, er hat sich vor allem auf die Suche nach der Gedan-
kenwelt seines GroRvaters begeben und wollte wissen,
wie weit diese mit seiner eigenen bereinstimmt.

Evelyn Ebrahim-Nahooray

[B iy Von Baronen und Branntweinern

Martha Keil (Hg.), Von Baronen und Branntweinern. Ein
judischer Friedhof erzahlt. Mit Fotos von Daniel Kaldori.
Mandelbaum Verlag Wien 2007

Euro 24, 90.-

ISBN 978385476-131-0

Der judische Friedhof in Wien-Wahring, Schrottenbach-
gasse, stand in letzter Zeit mehrmals in der Aufmerk-
samkeit der Medien, denn sein unaufhaltsamer Verfall
schreit nach einer sofortigen Sanierung. Der vorliegende
Bildband mit aktuellen Fotos von Daniel Kaldori und einer
historischen Einleitung von Martha Keil dokumentiert
diese Situation einfiihlsam und ungeschont.

Der Wahringer Friedhof wurde von 1784-1880 sowohl
durch Wiener als auch durch niederésterreichische Ver-
storbene belegt. Von den urspriinglich ca. 9000 Grabern
existieren aufgrund von Zerstérungen wahrend der NS-
Zeit noch ungefahr 7000, die Grabsteine sind allerdings
entweder vollig zerstort, stark verwittert oder durch
Uberwachsung kaum mehr lesbar. Da in den Jahren vor
dem Zweiten Weltkrieg Archivare der Kultusgemeinde
Wien die Grabinschriften abgeschrieben haben und diese
Aufzeichnungen sowie die Graberbucher und Totenbe-
schauprotokolle erhalten sind, lieBen sich zumindest
die Eckdaten der Begrabenen erheben und sind auf der
Friedhofsdatenbank der IKG Wien zugénglich. Die in der
Nazizeit zum Zweck von rassenkundlichen Forschungen
erfolgten Exhumierungen, darunter der sterblichen Uber-
reste von Fanny von Arnstein, machen den Friedhof zu
einem besonderen Gedachtnisort.

In der Einleitung beschreibt Martha Keil den kulturellen
Wert des Friedhofs, der sich nicht nur an den hier begra-
benen bedeutenden Personlichkeiten sondern auch in der
fur die Belegungszeit so typischen Grabsteingestaltung
zeigt. Diese einmalige Kultur von Geben und Nehmen
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Fiir den aufklarungsinteressierten Leser —gleich welcher
politischen Couleur — ist ,Die Springer Kontroverse® ein
authentisches und tberzeugendes Zeitdokument, auf
dessen zweiten Teil man gespannt sein darf, vermittelt
es doch sowohl einen Eindruck der ungelosten Probleme
der Republik, als auch unvermittelte Einblicke in die ge-
radezu diametralen Lehren, die in Deutschland aus dem
Holocaust gezogen wurden: Dopfner ist Zionist. Was
aber ist Grass?

Yves Pallade

Das Standardwerk zum
Judischen Friedhof Wéhring

Tina Walzer: Wiener Familienalbum. Der judische Fried-
hof Wahring. Mit Beitragen von Charles E. Ritterband und
Michal Scheriau. Fotografien von Werner Schrodl.
Wien: Schlebriigge Editor 2008.

Ca. 180 Seiten, zahlreiche Abb. in s/w, 2 ausklappbare
Plane, Euro 19,80.-

ISBN 978-3-85160-111-4

Das lange mit Spannung erwartete Standardwerk zum
judischen Friedhof Wahring ist im Erscheinen. Die wohl
beste Kennerin der jidischen Friedhofe Osterreichs,
die Historikerin Tina Walzer, hat die Ergebnisse inrer
langjéhrigen Forschungen in auRerst anregender und
gut lesbarer Form zu Papier gebracht. Die Lektire weckt
Interesse an der
faszinierend viel-
faltigen Welt der
judischen Vergan-
genheit Wiens und
macht Lust, sich
auf Entdeckungs-
reise zu begeben
und diesen ver-
gessenen Aspekt
der Stadt auch auf
eigene Faust zu
erkunden.

Dabei werden
neueste Erkennt-
nisse aus der
Forschung zur
Geschichte des
Areals prasen-
tiert, die das Bild,
das wir uns bis-
hervomjudischen |- I
Friedhof Wahring bt foie =

Hauptthemen der Flhrungen wieder auf. Die Portraits
der rund 80 vorgestellten Familien sind mit zahlreichen
Abbildungen versehen, die das sehr personliche Bild der
Zeit abrunden. Das Buch versteht sich auf diese Weise
als Gedenkbuch zur Erinnerung an die durch den Natio-
nalsozialismus vernichteten Familien und verbindet diese
vergessene judische Geschichte erstmals wieder mit der
Geschichte Wiens. So fiihren die klingenden Namen wie
Strauss, Hofmannsthal, Kuffner, Lieben, Todesco, aber
auch Fanny von Arnstein, die zu den einpragsamen Grab-
denkmalern gehdren, tief in die Stadtgeschichte Wiens
hinein, aber auch in die Kulturgeschichte Osterreichs.
Dazu zahlen neben den Griindungsvatern der Wiener
Kultusgemeinde und den beriihmtesten Wissenschaftlern
und Gelehrten ihrer Zeit auch die Galionsfiguren der Os-
terreichischen Industriellen Revolution - die Grunder der
Eisenbahnlinien, der Nahrungsmittel-, Textil- und Rohst-
offindustrie ebenso wie der ersten privaten Bildungs- und
Firsorgeeinrichtungen und Versicherungsgesellschaften.
Diese so erfolgreiche, durch Aufklarung und Assimilation
geprégte Einwanderergeneration schuf die wirtschaft-
lichen und gesellschaftlichen Grundlagen fur die Blute
der Wiener Kultur, wie wir sie als Wien um 1900, als Fin
de Siécle, kennen.

Der erstmals prasentierte kunsthistorische Formenka-
talog aller Grabdenkmaler auf dem jidischen Friedhof
Wahring rundet das Bild dieser in ganz Europa einzigar-
tigen Anlage, die man durchaus als Museum unter freiem

Himmel betrach-
— ten kann, ebenso
fundiert ab wie
die Einfihrung in
Gestaltungsprin-
zipien und Funk-
tionsweise eines
judischen Fried-
hofes.

Der sorgfaltig aus-
gestattete Band
ist durch die erst-
klassigen Fotos
des international
ausgezeichne-
ten Fotografen
Werner Schrodl
gekront. Die bei-
gegebenen Plane
und die grafische
Gestaltung erlau-
ben dem Besu-
cher einfache und

gemacht haben,
substantiell ver-
andern. Vor allem
die Ereignisse
der NS-Zeit, die

raifenden
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Wappen der Familie Kénigswarter, Griindungsvéter der IKG Wien,
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Ausgewabhlte Briefe.

g

Schriftsteller zwischen den
Kulturen

Jean Améry: Ausgewahlte Briefe. Hg. von Gerhard
Scheit. (= Werke. Hg. von Irene Heidelberger-Leonard.
Bd. 8)

Stuttgart: Klett Cotta 2007.

804 Seiten, Euro 34,00.-

ISBN 978-3-608-93568-4

Die vorliegende Ausgabe ausgewabhlter Briefe von Jean
Améry ist ein Uberaus aufschlussreicher Kommentar zum
Leben und Werk des grol3en Osterreichischen Schrift-
stellers und Essayisten. 1945 schrieb der Uberlebende
der Konzentrationslager Auschwitz, Buchenwald und
Bergen-Belsen, dessen erste Frau Regine Mayer-Berger
1944 starb, und der sich 1978 selbst das Leben nahm:
,Glucklich werde ich in meinem Leben wohl kaum noch
sein.“ Er plante die Riickkehr nach Osterreich und be-
merkte 1946, ,das Herz zieht mich trotz alledem nach
Osterreich [...].“

Frappierend hellsichtig ist Amérys kritisches Urteil, etwa
als er 1965 Uber das fragwirdige Buch von Hellmut
Andics ,Der ewige Jude” schrieb: ,Auch ein offensicht-
lich wohimeinender Mann wie dieser Andics kann sich
nicht I6sen aus dem antisemitischen &sterreichischen
Geistesklima!®

Im gleichen Jahr lehnte der Suhrkamp Verlag die Verof-
fentlichung jener Essays ab, die dann 1966 unter dem
Titel ,Jenseits von Schuld und Sihne. Bewaltigungs-
versuche eines Uberwaltigten“ vom heute vergessenen
Szczesny Verlag publiziert wurden. Das Werk wurde zu
einem klassischen Text und ist die eindringlichste psy-
chologische Beschreibung der Folterungen wahrend des
Nationalsozialismus.

Ab den sechziger Jahren beeindrucken Amérys bis heute
aktuelle Bekundungen seiner Solidaritat mit Israel, be-
sonders 1967 und 1973 trotz aller, wie sich herausstellte,
berechtigten Skepsis Uber die israelischen Siege, und
seine ebenfalls leider berechtigten Warnungen vor dem
Antizionismus der Linken. So schrieb er 1967 an Ernst
Fischer:

J[...] die Existenz Israels hat auch jenen Juden, die mit
diesem Lande beziehungsweise mit dem jludischen
Glauben und der judischen Kultur gar nichts zu tun
haben, ihre Selbstachtung zurtickgegeben. Ich bin nicht
gliicklich dartber, aber es ist nun einmal so: fur jeden
Juden, sei er sogar ,rassisch gemischt’, hat die Existenz
und Sicherheit Israels unter allen weltpolitischen Fragen
die absolute Prioritat.”

Deutlich werden in der Edition, neben Ameérys lebens-
langer Verbundenheit mit Osterreich, seine permanente
6konomische Unsicherheit sowie seine private Verstri-
ckungen.

Als Améry in einem Brief einen Herrn ,Stern von einer
judischen Vereinigung ,B‘nai B'rith“ erwahnt, erlautert der
Herausgeber leider nicht, dass es sich dabei um Desider
Stern handelte, Uber dessen Buchausstellung ,Werke ju-
discher Autoren deutscher Sprache®, den gleichnamigen
Katalog und umfangreiches Archivmaterial es leicht zu-
gangliche Informationen und Literatur gegeben hatte.

Evelyn Adunka
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Karl Emil Franzos. Schriftsteller zwischen den Kulturen.
Hg. von Petra Ernst.

Innsbruck, Wien: Studien Verlag 2007.

152 Seiten, Euro 19,90.-

ISBN 978-3-7065-4397-2

Der aus Galizien stammende, in Graz, Wien und Berlin
wirkende Schriftsteller Karl Emil Franzos entfaltete auch
nach seinem Tod 1904 eine erstaunliche Wirkungsgeschi-
chte. Im Jahr der 100. Wiederkehr seines Todestages
fanden in Wien und Berlin zwei Tagungen Uber Leben
und Werk statt. Die Beitrage der von Claudia Erdheim
konzipierten Tagung in der Osterreichischen Gesellschaft
fur Literatur in Wien liegen nun in Buchform vor.
Franzos stammte aus keiner religidésen Familie und hielt
Zeit seines Lebens an seiner Kritik am Chassidismus fest,
von dem er, wie Maria Klanska in dem vorliegenden Band
analysiert, ein sehr einseitiges Bild zeichnete. Andrei Cor-
bea-Hoisie, Gabriele von Glasenapp und Petra Ernst wid-
men sich in ihren Beitrdgen kompetent neuen Aspekten
von Franzos’ Werk, etwa seinem Deutschnationalismus,
der Thematik interreligidéser Liebesbeziehungen oder
dem Motiv des Lesens. Hildegard Kernmayer analysiert
die in der Sekundarliteratur meist weniger beachteten
Feuilletons, die Franzos in der “Neuen Freien Presse”
und in den relativ schwer zugénglichen Sammlungen
“Aus Halb-Asien” publizierte.

Der Wiener Germanist und Nederlandist Leopold Decloe-
dt untersucht die Korrespondenz zwischen Ottilie Franzos
und dem niederlandischen Literaturwissenschaftler Julius
Pée, der ein Buch Uber Franzos plante. Obwohl Pée aus
fur Decloedt nicht eruierbaren Griinden dieses Buch nicht
schrieb, ist die hinterlassene Korrespondenz mit Ottilie
Franzos sehr interessant, vor allem auch, weil durch sie
die Personlichkeit von Franzos’ Witwe etwas mehr ins
Rampenlicht tritt.

Claudia Erdheim nahert sich im abschliefenden Beitrag
des Bandes dem realen judischen Leben Galiziens, das
hinter Franzos’ Geschichten steht und das sie aus zahlrei-
chen zeitgendssischen historischen Quellen wéahrend
der Recherchen zu ihrem Roman “Langst nicht mehr
koscher” rekonstruierte.

Evelyn Adunka
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wiinscht allen
Leserinnen des DAVID
und der judischen
Gemeinde in Osterreich
ein schones Pessachfest!



Ein groRer jiddischer Text der lite-

P

gy rarischen Moderne
Uri Zvi Grinberg: Mephisto. Aus dem Jiddischen und mit
einer Einleitung von Karin Neuburger.

Minchen: Wilhelm Fink Verlag 2007.

171 Seiten. Euro 24,90.-

ISBN 978-3-7705-4322-9

Nachdem er zuvor einige Blicher mit neoromantischer
Poesie herausgegeben hatte, vollzog Uri Zvi Grinberg
mit dem 1921 in Lemberg in erster Fassung und im Jahr
darauf in Warschau in wesentlich erweiterter zweiter
Auflage erschienenen Gedichtzyklus Mephisto radikal
die Wendung zur literarischen Moderne. Es ist keines-
wegs Ubertrieben, den Mephisto als einen der zentralen
Schlusseltexte dieser Moderne zu bezeichnen —und zwar
nicht nur innerhalb der jidischen und jiddischen Kultur, in
der er auch als eines der Dokumente der Loslésung aus
den Traditionsgefligen betrachtet werden kann, sondern
in einem generellen Zusammenhang: Als Beschreibung
und Ausdeutung der Konstituenten modernen Lebens,
dessen Vertreter, Personifizierung und Triebkraft Me-
phisto ist. Er ist das alles desillusionierende Wesen, das
mit Parolen wie ,Per aspera ad astra“ anstachelt, der
Spétter, der alte Werte und Traditionen hinwegwischt
und, ein entwurzelnder Entwurzelter, tauscht, verfihrt,
Ablenkung und riicksichtslose Begierde predigt, Rausch
und Verwirrung verbreitet, Zwietracht und zermirbende,
ziellose Griibelei. Sein Streben scheint hauptséchlich auf
Fragmentierung von allem und allen aus zu sein, wobei
er sich bei seinem Tun auch der (kiinstlerischen) Mittel
des Futurismus, Kubismus und Dadaismus bedient.
Gott, ,der Geist“, der ihm noch entgegensteht, ist kein
zu fuirchtender Opponent mehr, sondern veraltet, zaghaft
und ungliicklich, ,einer diinnen Stille Stimme* (gemaf 1.
Kén 19,12), die von niemandem mehr gehdrt wird.
Dass dieses, einer tiefen, ausgedehnten Beschéftigung
friiher wie heutzutage unvermindert wiirdige Werk lange
in der auRerjiddischen Welt unbekannt bleiben musste,
lag ,natiirlich“ daran, dass es nie Ubersetzt worden ist;
und dass es nie Ubersetzt worden ist, lag wohl an den
enormen Schwierigkeiten, die der Text bietet: Den einen
zur Abschreckung, den anderen als lohnende Heraus-
forderung. Diese Schwierigkeiten beruhen nicht nur auf
den ublichen ,poetisch-bedingten”, sondern auch auf
der Notwendigkeit der Kenntnis etwa von biblischen,
talmudischen oder kabbalistischen, ostjlidischen und
europaisch-literaturhistorischen Wissenshintergriinden,
die im Werk prasent und fur sein Verstandnis nétig sind.
Gerade auf all diese diversen Dimensionen musste in
einer aktuellen Ausgabe, mehr als 85 Jahre nach dem
ersten Erscheinen, in Kommentaren ausreichend einge-
gangen werden. Und — von einer Ubersetzung misste
héchstmégliche Verlasslichkeit zu erwarten sein.

Nun ist 2007 im Miinchner Fink-Verlag eine neue Ausga-
be des Mephisto erschienen, die neben dem jiddischen
Originaltext der zweiten, Warschauer Fassung auch eine
kommentierte Ubersetzung und eine Einleitung enthalt.
Prinzipiell ein Grund zur Freude, welche jedoch bei na-
herer Betrachtung getriibt wird. Das liegt erst einmal an
den zahlreichen Ubersetzungsfehlern auf lexikalischer
Ebene und durch grammatikalische Missverstéandnisse.
Man liest etwa von ,Augen grin wie Syphilis“ (S. 67),
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wo es ,stachelbeergriine Augen“ (,agress-grine ojgn®)
heiRen misste. Die Frage, ,welche Frau vergibt gern
ihren Schof, / ihr héchstes Gut” (S. 73), meint mit
,SchoR" ihr vertrautes Zuhause und gefragt wird danach,
,welche Frau den Schol} verlassen wirde, / der ihr gut
ist (,welche froj wolt den farlost di schojss / woss is
ir gut*). ,Das kopfscheu machende Begierde-Tier" ist
eher ,das schlummernde Begierde-Tierchen® (,doss
drimlendike thajwe-chaje’le”). Voll seltsamer ,Poetizitat"
liest sich der Vers: ,Man blast Watterosen-Rauch auf
weibische Figuren® (S. 117), wo das Original einfach
so zu verstehen ist: ,Man blast Zigarettenrauch auf die
Frisuren von Frauen® (,blost men papirossn-rojch af wa-
jbersche frisurn“). Mehrere Fehler beruhen offensichtlich
darauf, dass Wérter der hebraischen Komponente des
Jiddischen in einer modern-hebrdischen Bedeutung
gelesen werden und nicht in der jiddischen! So geht die
Ubersetzung ,milchige Lichter (S. 129) auf ein Missver-
stehen des jiddischen ,chejlev’ne lichtlach®, was schlicht
,Talgkerzen“ bedeutet, zurtick, wobei ,chejlev* (= ,Talg®)
als ,chalav* (hebr. ,Milch®) gelesen wurde. Der Vers ,un
los arajn rojch inem finztern chejder ...“ (S. 134) ist mit
,Den Rauch blas’ ins finstere Zimmer hinein ...“ zwar
nicht ganz falsch Ubersetzt, musste jedoch deutsch so
wiedergegeben werden: ,Und lasse den Rauch in den
finsteren Cheder ...“ Dabei gehorte das Wort ,,Cheder”
erklart, und auferdem kommentiert, was im zeitlichen
Kontext des Gedichts und der ostjudischen Kultur mit
der Aufforderung gemeint ist.

Mehrfach und wiederholt féllt die Ubersetzerin auf
Jfalsche Freunde“ herein, was in dieser Haufigkeit
nicht mehr mit einer gelegentlichen Unachtsamkeit zu
entschuldigen ist. Das jiddische ,nechtn” wird etwa mit
,Nachts* (S. 111), ,N&chte“ (S. 135) oder ,n&chtig” (S.
165) Ubersetzt, obwohl es ausschlieRlich ,gestern” be-
deutet! ,klojsster* wird als standig als ,Kloster” oder , Stift*
(miss)verstanden, obwohl es ,Kirche" meint! ,tajch® wird
als ,Teich“ ibersetzt, obwohl das Wort im Jiddischen
immer ein ,Fluss® ist.

Leider sind auch die Kommentare in den mehr als 50
FuRnoten zum Text nicht immer von wirklichem Nutzen.
So etwa wird die im Text auftauchende lateinische Floskel
,mundus vult decipi, ergo decipiatur” in Fuinote 40 fol-
gendermalen kommentiert: ,'Die Welt will tduschen und
wird also getauscht.” Diese lateinische Redewendung,
die wohl auf Luther zurtickgeht, war zu Anfang des 20.
Jh. jedem Gymnasiasten geldufig. (Ich danke Yossef
Schwartz fur diesen Hinweis.)* Abgesehen davon, dass
die deutsche Ubersetzung nicht stimmt — sie misste
,Die Welt will betrogen/getauscht sein, daher sei/werde
sie betrogen/getauscht!” lauten — und die Rickfihrung
auf Luther Uberfliissig, da fraglich ist, war die Wendung
nicht nur am Anfang, sondern auch noch im letzten Drittel
des zwanzigsten Jahrhunderts fast jedem Gymnasiasten
gelaufig und man findet sie auch in jeder Sprichworter-
sammlung, so dass es nicht des (mit Dank erwé&hnten)
Informanten bedarf, um das ,Geheimnis® des ,mundus
vult ...“ aufzuklaren. Einige wichtige Begriffe aus der
judischen Tradition werden dagegen nur ungenlgend
erklart, obwohl man gerade fur sie ein vertieftes Hin-
tergrundwissen bei einer breiteren Leserschicht nicht
voraussetzen darf. Das Wort ,pargod” (S. 96) — ganz
unzulénglich als ,dort oben” Uibersetzt — misste auch im
deutschen Text ,der Pargod” lauten und seine vor allem
im Talmud (z.B. im Traktat Baba Mezia 59a) konstituierte
und konnotationsreiche Bedeutung erklart werden.



illustrieren funf Ausziige aus Lebenserinnerungen von
Wiener Jidinnen und Juden, welche im 19. Jahrhundert in
Wien gelebt haben: Raphael Kénig, Jakob Ludwig Heller,
Julius Oppenheimer, Moritz Giidemann und Emilie Exner
spiegeln eine berufliche Bandbreite vom Rabbiner tiber
den Hauslehrer bis zum Schmied wider. Ihre Berichte
erzahlen von Begegnungen mit Menschen, welche am
Wahringer Friedhof begraben sind, wie beispielsweise
Mitglieder der Familie Wertheimstein.
Als besonderes historisches ,Zuckerl“ ist in diesem Buch
erstmals ein transkribierter Auszug aus dem jiidisch-deut-
schen Tagebuch abgedruckt, welches im Marz 2003 von
einem aufmerksamen Mullmann auf der Altsammelstelle
in Bad Zell (OO) gefunden wurde. Inzwischen konnte
der —im Tagebuch anonyme — Autor identifiziert werden:
Bernhard Benjamin Kewall, geboren 1806 und gestorben
1880 in Polna/Béhmen, der als Hauslehrer der Familie
Strass in der Wiener Jégerzeil (heute Praterstralle) die
Revolutionsereignisse und andere historische und kul-
turelle Geschehnisse zwischen August 1848 und Mai
1850 in schénem Hochdeutsch, aber in hebraischen
Buchstaben wiedergibt.’
Der in Wien lebende, junge ungarische Fotograf Daniel
Kaldori hat in eindrucksvollen Fotos den Zustand des
Friedhofs in seiner Zerstérung und Verwilderung festge-
halten. Mit ihnen wird gegen eine romantische Verklarung
von judischen Friedhéfen als geheimnisumwitterten
Zeugnissen einer versunkenen Epoche Stellung bezogen.
Das Buch soll einen verdrangten Ort ésterreichischer Ge-
schichte in Erinnerung rufen und auch eine Aufforderung
an die zustandigen Stellen sein, dieses Wiener Kulturgut
aus dem Biedermeier einer wirdigen Restaurierung zu
unterziehen.

llan Beresin

' Das Tagebuch wird derzeit am Institut fiir Geschichte der Ju-
den in Osterreich von Mag. Wolfgang Gasser transkribiert und
analysiert. Die Publikation wird 2008 erscheinen.

Die Springer-Kontroverse

Glnter Grass/Mathias Dépfner: Die Springer-Kontrover-
se. Ein Streitgespréach liber Deutschland. Herausgegeben
von Manfred Bissinger.

Géttingen: Steidl 2006.

62 Seiten, Euro 5,00.-

ISBN 3-86521-352-9

,Ich bin ein nicht-judischer Zionist.“ So lautet ein zentraler
Satz aus dem Credo des Mathias Dépfner. Und er fallt
recht frih im Meta-Gesprach mit dem Schriftsteller und
Nobelpreistrager Giinter Grass. Letzterer steht fiir die
linksliberale intellektuelle Elite des demokratischen Nach-
kriegsdeutschland. Ersterer fiir einen Medienkonzern, der
vor allem mit einem konservativen Boulevardjournalis-
mus assoziiert wird. Dieser Antagonismus, welcher sich
im Zuge der 1968er Studentenrevolte noch gewaltsam
entlud, treibt heutzutage kaum mehr jemanden auf die
Stral3e. Nichtsdestotrotz bleiben viele mit ihm verbun-
dene Fragen ungeklart: die Macht des Kapitalismus, das
Verhéltnis zu Amerika und — fast selbstredend — auch das
zum judischen Staat.

Zur Klarung — sowohl der nach wie vor bestehenden
Differenzen als auch der jeweils eigenen ,Fehler” trafen
Dépfner und Grass sich zum Dialog, der pikanterweise

82 DAVID

von Manfred Bissinger, dem ehemaligen Chefredakteur
der linksradikalen Zeitschrift ,Konkret* und heutigen Ge-
schaftsfuhrer des Hoffmann und Campe Verlags moderiert
wurde und nunmehr — von ihm herausgegeben — auch in
Buchform vorliegt.

Ausléser war Dopfners Bitte an den Schriftsteller, ein Ma-
nuskript zum 20. Todestag Axel Springers zu verfassen.
Doch vergeblich: Grass blieb bei seinem seit mehr als 40
Jahre andauernden Boykott des Verlagshauses. Immerhin
erklarte er sich zu einem Gesprach bereit.

Der sich hieraus ergebene Dialog ist nicht nur deshalb
interessant, weil sich in der Diskussion die historischen
Spannungen und nach wie vor ungeldsten Widerspriiche
dieser Republik widerspiegeln, sondern auch aufgrund
der unvermeidbaren Tatsache, dass es sich um ein Ge-
sprach unter ,Ungleichen handelt: Wahrend Dépfner
gewissermalien als ,NachlaBwalter* Springers auftritt,
der weder den Firmengriinder kannte noch Zeitzeuge
ist und sich folglich in die Kontroverse einlesen musste,
war Grass an den damaligen Geschehnissen mehr oder
weniger unmittelbar beteiligt. Allerdings nimmt er fur sich
in Anspruch, in den einstigen Auseinandersetzungen als
ein vom Axel Springer Verlagshaus unerkannter und un-
gewdrdigter Mittler zwischen den Fronten denn als Partei
gewirkt zu haben.

Als solcher betrachtet der Schriftsteller sich auch in aktu-
ellen Debatten. Den Springer-Zeitungen wirft er vor, Kriti-
ker der ,gefahrlichen Fiihrung" der USA ,mit dem Schlage-
totwort ,Antiamerikanismus’ wegzubiigeln®, wodurch er
sich in seiner ,Meinungsfreiheit‘ eingeschrankt fiihle. Auf
ein kurzes Lob demokratischer Errungenschaften der
USA folgt ein Einmaleins des Antiimperialismus — von
der ,Kritik“ an amerikanischer Unterstiitzung fiir diverse
diktatorische Regime bis hin zu den ,Kriegsverbrechen*
von Hiroshima und Nagasaki. Nicht fehlen darf natiirlich
der aktuelle Bezug: die Erwagung der USA, nétigenfalls
Nuklearwaffen gegen den Iran einzusetzen.

Es fallt Dopfner zu, die Einseitigkeit in Grass’ Amerika-
,Kritik“ mit geduldigen Argumenten auszutarieren und zu
differenzieren, so etwa durch den Hinweis auf die Vernich-
tungsdrohungen des iranischen Prasidenten gegeniber
Israel. Woraufhin Grass entgegnet: ,Aber natirlich bin
ich dagegen, Himmelherrgott — Sie bekennen sich zu
Israel, ich bin auch fir den Fortbestand Israels, aber ich
nehme auch zu Kenntnis, dass Israel Atomwaffen hat.
Und dariber spricht kein Mensch.*

Esist diese Dialektik des ,Ja, aber” — der dem Gemeinten
vorausgeschickte Lippendienst zwecks Prophylaxe — mit
der Grass sein Ressentiment gegentiber den USA und
Israel, welches Tabus halluziniert und den ,Kritiker* als
Opfer einer sanktionierenden Macht darstellt, ein ums
andere Mal exhibiert.

Man muss kein Bild-Zeitungs-Leser sein, um sich an der
beleidigten Selbstgerechtigkeit des Dichters zu reiben.
Ebenso wenig muss man sich als Konservativer defi-
nieren, um zu realisieren, dass es Dopfner ist, welcher
die kritische Auseinandersetzung — gerade auch mit
problematischen Aspekten der Vergangenheit seines
Hauses und seines Landes — sucht und nicht Grass,
der von vornherein seine Parteinahme firr die Gegner
Springers abstreitet und sich als vermeintlich neutrale
Instanz verortet.
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Der vorliegende Sammelband enthélt zwélf Beitrage,
die auf zwei Tagungen der Katholischen Akademie des
Bistums Essen referiert und diskutiert wurden. Sowohl die
internationale Zusammensetzung, als auch die Spannwei-
te der professionellen Herkunft und Betrachtungsweisen
der Autorenschaft (Theologen, Historiker, Politologen,
Islamwissenschaftler, Soziologen und Journalisten) bie-
ten eine Vielfalt differenzierter Ansétze, das Phanomen
Antisemitismus aufzuschlisseln.

Die Bereitschaft zum Ressentiment, fiir Konflikte das ano-
nyme oder offene Walten jidischer Méchte verantwortlich
zu machen, ist nach wie vor weit verbreitet. Freilich haben
sich Terminologie und Perspektiven geéndert, will doch
kaum jemand nach dem Holocaust als Antisemit gelten.
Karl Heinz Klein-Rusteberg wahlt als Exempel Philip
Roths Roman ,Verschwérung gegen Amerika“, in dem
anhand von Charles Lindbergh der Held des isolationis-
tischen Amerika der friihen 40er Jahre vorgefiihrt wird.
Sein Engagement gegen den Eintritt der USAin den Krieg
gegen Nazideutschland biindelte zugleich mit Erfolg alle
antisemitischen Stimmungen gegen judische ,Kriegstrei-
ber”. Durch die Weite des Ozeans vom Schauplatz des
Verbrechens entfernt, lieR sich unter jenen Gemiitern
umso leichter glaubhaft machen, die Juden und nicht die
Nazis triigen die Verantwortung fiir den Krieg. Ahnliches
wiederholt sich heute in Europa. In einer Meinungsumfra-
ge in 15 EU-Staaten wurde Israel als grofte Bedrohung
fur den Weltfrieden bewertet, noch gefahrlicher als Lander
wie Iran oder Nordkorea. Daher fragt Klein-Rusteberg
zurecht: ,Tritt nicht heute die fundamentale Ablehnung
des Staates Israel auch als Friedensbotschaft auf?”
Derlei Manifestationen sind schon langst nicht mehr nur
eine Domane der extremen Rechten. Daher zahlt es zu
den grolien Starken des Buches, im Gros der Beitrage
die analytische Aufmerksamkeit auf die historischen
Traditionslinien des Antisemitismus zwischen Okzident
und Orient zu lenken. Neben einleitenden Artikeln zur
Begriffskléarung, zum Phanomen des Schuldabwehr-An-
tisemitismus (,Nicht immer als Tatervolk dastehen®) und
zum Verhaltnis von Antisemitismus und Katholizismus am
Beispiel Polens, widmen sich die restlichen Beitrage den
Wechselwirkungen zwischen Europa und der arabischen
Welt, wo der Antisemitismus ziemlich unverhdillt auftritt.
Der franzésische Historiker Bernard Heyberger beschreibt
die Rolle arabischer Christen bei der Vermittiung anti-
semitischer Stereotypen im 19. Jahrhundert; da jene
eher Kontakte zum Westen unterhielten, transportierten
sie die abendlandischen Muster der Judenfeindschaft
in den Orient. Erster Hohepunkt war 1840 die spek-
takulére Ritualmordbeschuldigung in Damaskus, die
vom Konsul Frankreichs vor Ort unterstitzt wurde und
dessen Berichte eine antisemitische Kampagne in der
franzésischen Presse auslésten. Spater waren auch die
ersten Ubersetzer der ,Protokolle der Weisen von Zion*
orientalische Christen. Wegen deren minoritarer gesell-
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schaftlicher Position fand diese Schrift aber einige Zeit
noch keine Massenverbreitung. Erst 1851 erfuhr dieses
zentrale Dokument des Judenhasses den breiten Durch-
bruch durch die Ubersetzung eines Moslems in Agypten.
Damit begann zu einem Zeitpunkt, als die ,Protokolle der
Weisen von Zion® in Europa 6ffentlich geachtet waren, in
der arabischen Welt ein bis heute anhaltender Sieges-
zug dieses Traktates, das vom &gyptischen Staatschef
Nasser, vom saudischen Kénig Fahd und dem syrischen
Verteidigungsminister Tlass als Lektiire empfohlen wurde.
Die diesbeziiglichen Befunde des Islamwissenschaftlers
Stefan Wild sind erschiitternd. Vereinzelte Stimmen kri-
tischer arabischer Intellektueller kénnen die Popularitat
der ,Protokolle” nicht mindern. Im Gegenteil: Neuerdings
sorgen Islamisten fur anhaltende Wirksamkeit — nicht nur
durch Aufnahme in die Charta der Hamas, sondern durch
Verbreitung in Landern wie der Tiirkei, dem Iran, Pakistan
und Indonesien tUber den arabischen Raum hinaus und
bis hin zu muslimischen Immigranten in Europa. Wild
sieht diesen Antisemitismus eng mit dem Nahostkonflikt
verschrankt und nicht in einer originar islamischen Tradi-
tion stehend. Zu einem etwas anderen Befund kommt der
Historiker Omar Kamil. Die Wurzeln von Antisemitismus
und Holocaustleugnung in der arabischen Welt reichen
seiner Meinung nach bis zur Erfahrung des Kolonialismus
zuriick: Wurden Juden bis dahin als ,Schutzbefohlene*
innerhalb des eigenen Kulturkreises wahrgenommen, so
erscheinen sie spater als Teil der Kolonialmachte. Die
Fixierung auf die eigene Opferrolle fihrt zu einer Wahr-
nehmungsblockade gegeniber dem Holocaust.

Einer der beeindruckendsten Beitrdge stammt vom
Pariser KURIER-Korrespondenten Danny Leder ,Eine
gefahrliche Nachbarschaft? Juden und Muslime in Frank-
reich“. Danny Leders authentische Wahrnehmungen und
Erlebnisse geben den Analysen der anderen Autoren auf
beklemmende Weise reale Gestalt. Frankreich erlebte in
den letzten Jahren eine Welle antisemitischer Gewaltta-
ten, die in einer besonders bestialischen Ermordung eines
jungen Juden kulminierte. Die Tater waren mehrheitlich
Jugendliche aus muslimischen Einwandererfamilien aus
Nord- und Schwarzafrika; ihre Motive siedelt Leder ,in
einer Grauzone zwischen emotionaler Strahlwirkung
des Nahost-Konflikts, radikal-islamischer Propaganda,
archaischer, aus dem Maghreb herriihrender Stigmati-
sierung der Juden, sozial-familidrer Verwahrlosung und
Jugendgewalt in sozialen Krisenzonen® an. (S.131) Die
Opfer waren mehrheitlich jidische Zuwanderer und deren
Nachkommen, die nach der Unabhangigkeit der Maghreb-
staaten nach Frankreich Ubersiedelten. Dort lebten sie
mit den arabischen Immigranten aus jenen Landern in
denselben Wohnvierteln oft Tlr an Tr. Ab 2000 setzte
ein Mobbing ein, das sich in aggressiven Alltagsattacken,
Brandanschldgen und Uberfallen auf jidische Einrich-
tungen, Restaurants, Synagogen und Schulen entlud.
War man anfangs noch geneigt, das als soziales Problem
deklassierter, perspektiveloser Jugendlicher zu sehen, so
ist die antisemitische StoRrichtung offenkundig. Im popu-
laren Komiker M’'Bala M’bala fanden diese Stimmungen
ein charismatisches, mediales Sprachrohr. Trotz etlicher
Bemiihungen gegen rassistische Diskriminierung, bei
denen nicht zuletzt viele Franzosen judischer Herkunft
besonders engagiert waren, wurden die Emotionen mit
der infamen Behauptung angeheizt, Juden wiirden durch
Monopolisierung ihrer Leidensgeschichte den Franzosen
mit arabischen und afrikanischen Wurzeln den Weg zu
Anerkennung und Gleichberechtigung versperren. Juden
sind in den Migrantenvierteln meistens in der Minderheit
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Am 17. Dezember 1970 endet fur Anatol Held eine zwei
Jahre und siebzehn Tage wahrende Odyssee durch Ge-
fangnisse des Ministeriums fiir Staatssicherheit (MfS),
kurz Stasi genannt. Verhaftet wurde der damals 29jah-
rige Kinderarzt Held im Dezember 1968 beim Versuch,
in Prag an Passe fir die BRD zu gelangen, die ihm und
seiner Familie die Flucht in den Westen ermdglichen
sollten. Verraten durch einen Spitzel der Stasi und in der
Folge als ,Republikfliichtling” und ,zionistischer Agent”
verurteilt, beginnt sein Irrweg: Berlin-Hohenschénhau-
sen, Waldheim, wieder Berlin-Hohenschénhausen,
Berlin-Rummelsburg, Cottbus und schliellich Torgau.
In Berlin-Hohenschénhausen wird er dem berihmten
_Kommando X* zugeteilt, welches fir tatséchliche oder
vermutete westliche Spione und Agenten vorgesehen ist.
Hier arbeitet er zeitweilig als Arzt, wobei er das Vertrauen
der Mitgefangenen gewinnen kann. Hier ist er aber auch
immer wieder verschiedenen Anwerbungsversuchen der
Stasi ausgesetzt.

Nach seiner Entlassung nimmt er seine Tatigkeit als
Kinderarzt wieder auf. Am 10. November 1975, nachdem
er von der BRD ,freigekauft‘ wurde, Ubersiedelt er nach
Westberlin, wo er ebenfalls als Kinderarzt arbeitet und
eine Betreuungsanstalt fir so genannte ,Risikokinder”
leitet. Im Jahr 2001 erkrankt er an Leuk&mie. Auch wenn
es letztlich nicht eindeutig bewiesen werden kann, liegt
der Verdacht nahe, dass die Ursache fiir seine Erkrankung
in einer heimlichen Bestrahlung durch Réntgenstrahlen in
Berlin-Hohenschonhausen liegt; eine durchaus géngige
Praxis der Stasi.

Sterbend im Krankenbett liegend hélt er Zwiesprache
mit Gott und bietet ihm ein Geschéaft an: ,Wenn Du mich
leben lasst, nehme ich unseren judischen Familienna-
men Rosenbaum an...“. Und er Uberlebt letztlich durch
eine Knochenmarksspende im Jahr 2002 aus Israel. Im
Juli 2005 nimmt er schlieRlich den alten Namen wieder
an (,Wir werden Rosenbaum®). Es ist dies der vorlaufig
letzte Schritt seiner Identitatsfindung. Dass Rosenbaum
judischer Herkuntft ist, erfuhr er erst durch Zufall in den
60er Jahren. Fir seine Eltern, die ihm dies verschwiegen
hatten, stand nicht das Judentum, sondern der Kommu-
nismus, dem sie sich verschrieben hatten, im Vorder-
grund. Da der Mutter von Rosenbaum, Nelly Held, Tochter
eines judischen Fabrikanten, der Name von Heinrich Ernst
Ludwig Rosenbaum, Sohn eines jldischen Bankiers, zu
judisch klang, nahm das Ehepaar 1930 bei der Hochzeit
den Namen Held an. Wegen ihrer kommunistischen Ge-
sinnung mussten sie Deutschland im Jahr 1933 verlassen
und gingen nach Moskau; hier wurde Rosenbaum 1939
geboren.

Held war bereits wahren seiner Jugend kein unkritischer
Geist und fiel durch sein nonkonformistisches Verhalten
mehrfach auf. Doch erst das Erkennen seiner wahren Her-
kunft, der latente Antisemitismus in der DDR (die Familie
tibersiedelte 1949 von Moskau nach Ost-Berlin) und auch
die immerwiederkehrende Hetze gegen Israel, lassen in
ihm den Entschluss reifen, nach Israel auszuwandern; mit
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oder ohne Billigung der Behorden: ,Ich wollte nur mehr
raus aus diesem Land“. Und dieser Entschluss fiihrte
letztlich zu jenem verhangnisvollen 17. Dezember 1968
und dem Beginn der Haft-Odyssee von Rosenbaum.
Rosenbaum hat das Buch nicht sofort geschrieben; ja er
sprach sogar Jahrzehnte lang nicht tiber seine Erlebnisse,
auch nicht mit seiner Familie. Erst als die so genannte
Wende 1989/1990 kam und sich die beiden deutschen
Staaten vereinigten, schrieb er die Ereignisse nieder, nicht
zuletzt auch als ein Akt der Selbsttherapie.

Der in Ich-Form verfasste und zumeist im Prasenz
geschriebene Erlebnisbericht von Anatol Rosenbaum
ist spannend und interessant. Er ist provokant und zur
gleichen Zeit ironisch, zum Teil humorvoll. Er ist eine
Schilderung tiber die DDR, die weder demokratisch noch
eine Republik war, und eine detaillierte Beschreibung
ihres Systems der Unterdriickung und zur Bekéampfung
des ,inneren Feindes“. Er basiert auf persénlichen Erin-
nerungen, die Tatsachen sind, auch wenn der Anspruch
auf eine wissenschaftliche Aufarbeitung nicht erhoben
wird. Er gibt Einblick in eine reelle Wirklichkeit, eine
erlebte Realitat, die eine niichterne wissenschaftliche
Analyse nicht leisten kénnte. Er ist ein Bericht iber einen
bewegten Lebensweg, der nicht nur zum Nachdenken,
sondern auch zum Mitfuhlen einladt.

Thomas Pankratz

Begegnung in Yad Vashem
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Dieses bemerkenswerte Buch entstand nach einer
Begegnung 1998 in der Yad Vashem, Gedenkstatte in
Jerusalem. Dort lernte eines Tages Anning Lehmensick,
die Tochter von Nazi-Eltern, zufallig die Holocaust-Uber-
lebende Eva Lux Braun kennen. Damals entstand eine
besondere Freundschaft zwischen einer Judin, Jahrgang
1927, und einer Deutschen, Jahrgang 1942, die bald zu
einem bewegenden gemeinsamen Projekt flihrte: Es ist
die Lebensgeschichte der ungarischen Jidin aus Kassa
(Kaschau, Kosice) im ehemaligen Oberungarn (heute
Slowakei), die als 16jahriges Madchen nach Auschwitz-
Birkenau deportiert wurde. Im Unterschied zu anderen
Biichern, in denen versucht wird, den Holocaust literarisch
oder dokumentarisch darzustellen, wird hier Oral History
— einzelne Satze und Kurzberichte der Erzahlerin —durch
die Aufzeichnungen der Biografin erganzt.

_lch habe Gebrochenheit erwartet und eine Frau gefun-
den, die sich nicht hat brechen lassen®, schreibt Anning
Lehmensick. Sie schuf einen Lebensbericht, der durch
seine Authentizitat zutiefst erschittert. So erzahlt Eva Lux
Braun von ihrer Ankunft am 26. Mai 1944 in Auschwitz,
zusammen mit den Eltern und den beiden Schwestern:
,Da war keine Zeit, sich zu verabschieden, ihren Segen
zu bekommen. Meine junge, elegante Mutter hat meine
zwolfjahrige Schwester umarmt und geschrien: ,Bleibt
zusammen! Bleibt zusammen!“. Dazu die Erganzung
der Autorin: ,Ein Capo, der die Kolonne begleitet, deutet
spater auf eine Rauchwolke und sagt: ,Deine Familie
steigt jetzt auf in den Rauch.’ Er rét Eva, alles und jeden
zu vergessen.” In der Mitte des Buches, Seite 82-84, fugt



handel sehr erfolgreich, wie Chronisten berichten.

Die Paradesi Synagoge, in einigen Reisefiihrern
auch Mattancherry Synagoge genannt, entstand
unter Patronage der Hollander. Heute flanieren und
handeln Frauen in farbenprachtigen Saris in der
Judengasse. Auch Touristen mit Rucksack, Sikhs
mit Turban und Araber im Kaftan sind hier Kunden:
Herkunft, Kleidung und Religion der Menschen sind
verschieden, ihr Ziel dasselbe: Ein Schnéppchen in
der exotisch-orienta-
lischen Gasse und
ein Besuch in der
Synagoge. Man-
cher bleibt zehn
Minuten hier, um
eine weitere Se-
henswurdigkeit
abzuhaken, andere
verweilen Uber eine
Stunde und werfen
immer wieder einen
Blick auf die Fotos
und Erklarungen in
ihrem Kulturflhrer.
Fotografieren im
Gebaude ist nur mit
vorher beantragter
Sondergenehmi-
gung mdglich.

«Tut mir leid, Sie
mussen lhre Ka-
mera abgeben»,
sagt der Mann an
der Kasse. Umgerechnet keine zehn Cent kostet
der Eintritt. Da gibt der ausléndische Gast gern ein
paar Minzen zusétzlich fur die Erhaltung der Sy-
nagoge. Der Mann an der Kasse heif3t Mister K.J.
Joy, ist um die 40 und sagt auf Englisch: «Ich bin
Katholik und Verwalter der Synagoge». Heute sei
es recht ruhig, in der touristischen Hauptsaison, im
Dezember, kdmen pro Tag bis zu 1500 Besucher.
Joy fugt hinzu: «Juden, Christen, Hindus haben hier
ein gutes Verhaltnis.

Ich mag die Juden, sie sind hilfsbereit und freundlich,
leider gibt es nur noch wenige im Viertel.»

Antisemitismus gab und gibt es unter den 1,1 Mil-
liarden Einwohner Indiens so gut wie keinen. Das
bestatigen auch Juden in Cochin und in Bombay.
Der Mattancherry-Palast, auch Hollandischer Palast
(Dutch Palace) genannt und die Synagoge stehen
Mauer an Mauer. Das Innere des Gotteshauses ist
mit chinesischen Fullbodenkacheln geschmiickt,
und mit Kronleuchtern aus Belgien. Die Kacheln aus
dem 18. Jahrhundert sind handbemalt, die Bénke
sind aus Holz und Korbgeflecht. Eine Treppe fiihrt
zu weiteren Platzen hinauf.

«Wir reden nicht gern mit Vertretern der Presse, wir
haben schon viele schlechte Erfahrungen gemacht.»
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Dies sagt einer der letzten zwolf judischen Burger
im Viertel namens Hallegua. Er mag auch nicht fo-
tografiert werden. Dann plaudert er doch noch eine
Weile und hért sich gespannt einen Bericht tiber eine
Begegnung mit Juden im weit entfernten Santiago
de Cuba an. Das bricht das Eis.

«Unsere Gemeindemitglieder sind fast alle nach
Israel ausgewandert. Wir werden hier in Cochin
wohl bald aussterben», sagt Mister Hallegua. Er
schaut auf ein paar
lachende junge
Touristen mit lan-
gen Haaren. Dann
hat er genug vom
lebhaften Strallen-
leben, geht lang-
sam in sein Haus
zuruck. Das liegt
funf FuBRminuten
von der Synagoge
entfernt. Zu ihr spa-
ziert der alte Herr
so oft wie mdglich,
«so lange es mei-
ne Gesundheit zu-
|&ssty», sagt er zum
Abschied.

Wenige Hauser
weiter lebt der 80-

Bombay: Innenraum Etz Haem Prayer Hall.
Foto: Bernd Kubisch

jahrige Salem, dem
sein Alter nicht an-
zusehen ist. «Ich
war Jude, frihery,
erzahlt er. Weiter will er dartiber nicht reden. Er flugt
nur hinzu: «1948 begann die Auswanderung nach
Israel. Friiher lebten 2.000 oder 3.000 Juden hier in
der Cochin-Region. Wir hatten sieben Synagogen.»
Dann gruf3t der 80-Jahrige eine alte Frau mit weilRem
Haar, die aus der Haustir tritt. An den Besucher aus
Deutschland gewandt sagt Salem: «Sie trauert. lhr
Bruder starb unlangst. lhre Familie, Cohen, ist eine
sehr angesehene judische Familie.»

Bombay - Szenenwechsel vom eher beschaulichen
Cochin in das quirlige Bombay, das gut 1.400 Kilo-
meter weiter nérdlich im Bundesstaat Maharashtra
liegt und zwdlf Millionen Einwohner hat. Bhushan
Gagrani, Managing Director der Maharashtra Tou-
rism Development Corporation, hilft bei der Suche
nach der kleinen Synagoge Etz Haeem Prayer
Hall, die in einem Wohnhaus, etliche Kilometer
vom Stadtzentrum entfernt liegt. Er studiert einen
Stadtplan, blattert in einer Broschiire, schaltet seine
Assistentin Ketana Patil ein: Sie gibt dem Taxifahrer
exakte Instruktionen.

Die Fahrt geht vorbei an einer katholischen Kirche,
etlichen Hindutempeln und einer groRen Moschee,
die in der Néhe der judischen Gebetshalle steht. Eine
junge Frau, die der Taxifahrer anspricht, hilft: «Die



Mittlerweile gibt es Initiativen verschiedener Seiten,
die hoffentlich auch in Zukunft intensiviert und fort-
gesetzt werden. Es ist weiters zu hoffen, dass auch
der EU-Beitritt auf langere Sicht zu einer Besserung
der Situation beitragen wird. Die Offnung und die
verstarkte Kooperation mit anderen europaischen
Staaten kénnte auch eine offenere und tolerantere
Einstellung der Menschen in der Slowakei gegenu-
ber Minderheiten und anderen Kulturen bewirken.
Vor allem muss dem immer noch unterschéatzten
Problem des Rassismus mehr Aufmerksamkeit
geschenkt werden.

Literaturhinweise:

Marianne Hausleitner/Monika Katz (Hg.): Juden und Antisemi-
tismus im 6stlichen Europa, Wiesbaden 1995

Tatjana Ténsmeyer: Das Dritte Reich und die Slowakei 1939-
1945. Politischer Alltag zwischen Kooperation und Eigensinn,
Paderborn 2002

Jahrbuch fiir Antisemitismusforschung 1997, hg. v. Zentrum fur
Antisemitismusforschung der Technischen Universitat Berlin,
Frankfurt/Main 1998

1 Das gesamte Interview ist in englischer Sprache auf der
Homepage von Centropa zu finden: www.centropa.org

2 vgl. Ténsmeyer Tatjana, Der Holocaust im &ffentlichen Be-
wusstsein der Slowakei, in: Jahrbuch fur Antisemitismusfor-
schung 1997, hg. v. Zentrum fur Antisemitismusforschung der
Technischen Universitat Berlin, Frankfurt/Main, S. 85-88

3 Zitiert nach: Eva Gruberova: Hitlers Hirte, Die Zeit, 27.09.2007
Nr. 40

4 Ausschnitt aus dem Interview mit Otto Schvalb, ganzes In-
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gen einen der ersten Berichte Uber die deutschen
Vernichtungslager.

Nach dem Krieg wurden der tschechische und der
slowakische Staat wieder zur Tschechoslowakei
vereint. Jozef Tiso und eine Reihe anderer Per-
sonen wurden von einem tschechoslowakischen
Gericht angeklagt und zum Tode verurteilt. Damit
war die Auseinandersetzung mit

Erzbischof Sokol 18ste durch diese Aussage nicht
nur beim ,Zentralrat der Juden in der Slowakei",
der die AuRerung eine Beleidigung der Opfer der
Shoah nannte Verstandnislosigkeit und Entsetzen
aus, sondern auch innerhalb der katholischen Kirche
und bei vielen Slowaken.

Glicklicherweise gibt es in der Slowakei eine Reihe
von Einzelpersonen und Institu-

der slowakischen Geschichte der
Jahre 1938 — 1945 abgeschlossen
und wurde fortan durch das sozi-
alistische Regime tabuisiert. Die
Erinnerung an Représentanten des
slowakischen Staates war wegen
deren Klerikalismus und Antikom-
munismus verpont.

Rund um die politische Wende
1989 sowie im Zuge der Un-
abhangigkeitsbestrebungen der
Slowakei brach die Diskussion um
den damaligen slowakischen Staat
wieder auf und wurde bis heute
nicht endgultig abgeschlossen. Es
geht im Besonderen um die Rolle
Jozef Tisos bei den Deportationen.
Die Auseinandersetzung findet zu
einem grof3en Teil in den Medien
statt. Der Anteil Tisos an der Ver-
antwortung fir die Geschehnisse
dieser Zeit wird in vielen Berichten
heruntergespielt und der ehema-
lige Staatsprasident nostalgisch
verklart. Ein besonders gutes Bei-
spiel ist der 1996 in der ,Slovenska

tionen, die es sich zur Aufgabe
gemacht haben zu erinnern, zu
sensibilisieren und zu mahnen.
Mittlerweile wurde in Bratislava
beispielsweise ein judisches Mu-
seum eingerichtet, dessen Samm-
lung das reiche Erbe des Landes
von den ersten schriftlichen Nach-
weisen 1270 bis zum Verbot aller
Aktivitaten 1940 wiederspiegelt.
Das Verdienst des Museums liegt
aber vor allem darin, kulturelle
Aktivitdten und Diskussionsver-
anstaltungen sowie Seminare
fur Lehrer zu organisieren. Es ist
dem Museum ein Anliegen, durch
Blucher und Publikationen einen
Beitrag zur Geschichtsaufarbei-
tung zu leisten. Das Museum spielt
in dieser Beziehung eine fuhrende
Rolle in der Slowakei, wie etwa
mit dem Band ,Antisemitismus in
der politischen Entwicklung der
Slowakei 1989-1999“. Dem Buch
folgte eine internationale Konfe-
renz Uber Antisemitismus, die im

Republika®, einer regierungsnahen
Tageszeitung, erschienene Artikel
,Richter nehmt Platz, das Grab
ist ausgehoben”. Dessen Autor,
Jan Smolec, versucht den slowa-
kischen Staat und den damaligen Staatsprasidenten
Jozef Tiso von jeder Schuld loszusprechen: Die
Shoah stehe in keinem Zusammenhang mit dem
slowakischen Staat oder der Person, die zu jener
Zeit slowakischer Staatsprasident war. Tiso, der
unter deutschem Druck stand, hatte noch versucht,
judische Burger mithilfe von ihm ausgestellter Aus-
nahmepapiere vor der Deportation zu bewahren.
Der Prozess gegen ihn sei als eine Racheaktion
von Bénes zu werten. ?

Bis heute halt die Verehrung des 1947 hingerichte-
ten slowakischen Présidenten der Kriegsjahre an,
rechte und ultranationalistische Gruppen wie ,Slo-
venska Pospolitost” setzen sich flur Tisos Rehabili-
tierung ein. Im Janner 2007 erregte ein Fernsehin-
terview des Erzbischofs Jan Sokol, Oberhaupt der
Erzdiézese Bratislava-Trnava (dt. Tyrnau) groRRes
Aufsehen. Der Erzbischof hatte erklart, dass die
Regierung Tiso auch eine Zeit des Wohlstands fur
die Slowaken bedeutet habe: ,/ch schétze Tiso sehr,
weil ich mich erinnere, wie arm wir waren, als ich
noch ein Kind war. Als er kam, ging es uns besser.”
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Holocaust Mahnmal des slowe-
nischen Klinstlers Milan Lukac ©
Milan Lukac/art11.com

Jahr 2000 auf Initiative des Muse-
ums und unter Schirmherrschaft
des damaligen Staatspréasidenten
Rudolf Schuster veranstaltet wur-
de. AulRerdem wird vom Museum
an einem Filmprojekt Uber Holocaustuberlebende
gearbeitet, in dem die jeweiligen Personen Uber ihr
Leben erzahlen sollen.

Ein @hnliches Vorhaben geht auch von CENT-
ROPA, dem von Edward Serotta begriindeten und
geleiteten ,Central Europe Center for Research and
Documentation“ aus. CENTROPA hat zwar seinen
Sitz in Wien, die Slowakei ist aber Teil des Projekts
.~Judische Zeugen eines europaischen Jahrhun-
derts®. Seit dem Jahr 2000 werden Lebensge-
schichten gesammelt und private Fotos digitalisiert.
Es geht nicht darum, wie judische Burger wahrend
der Shoah umkamen, sondern vielmehr darum, wie
sie lebten. Anhand alter Familienfotos erzahlen die
befragten Personen Geschichten uber ihre Ver-
wandten, die auf diesen Bildern zu sehen sind. Es
sind gesammelte Erinnerungen, Alltagserlebnisse,
Komdédien und Tragddien eines Jahrhunderts ju-
dischen Lebens .

Otto Schvalb, einer der Interviewten, erinnert sich
an die Veranderungen, die das Jahr 1989 fur die



( Antisemitismus in der Slowakei

#7 Sylvia PERFLER

Judita Schvalbova ist eine
freundliche, aber auch ener-
gische altere Dame. Sie lebt
gemeinsam mit ihrem Mann
Otto in einer gemdtlichen klei-
nen Wohnung in PreSov (dt.
Preschau), der drittgroRten
Stadt der Slowakei. Frau Sch-
valbova wurde 1936 als Kind
judischer Eltern geboren. Wah-
rend des Krieges hatte die
Familie Glick, sie konnte sich
versteckt halten. Obwohl die
Eltern mit ihrem Kind mehrmals
beinahe entdeckt worden wé-
ren, schafften es alle drei, zu
Uberleben. In den Jahren nach
dem Krieg sei sie so gut wie nie
mit antijidischen Vorurteilen
konfrontiert gewesen, meint
Judita Schvalbova, auch wenn
sich die Situation in den letzten

sich und trugen zur Verunsi-
cherung weiter Teilen der Be-
volkerung bei. In einer fir viele
unubersichtlichen Zeit wird
nur zu gerne nach einfachen
Erklarungsmustern gesucht.
Dabei wird auf Vorurteile und
Stereotypen zurlickgegriffen,
die noch vom Nationalismus
des 19. Jahrhunderts stam-
men: Juden - die als ,das
Fremde® allgemein gesehen
werden - seien antislowakisch
eingestellt, und sie verfugten
iber eine Ubermacht in Politik
und Wirtschaft.

Daruber hinaus ist eine der
Ursache fur das Aufkommen
antijudischer Ressentiments
im zunehmenden Erstarken
des Nationalgefiihls zu su-
chen. Nachdem mit der Auflo-

Jahren geéandert habe:
,In der Zeit des Sozialismus
zeigten die Leute ihre antise-
mitischen Gefuhle nicht. Ich
wurde sagen, dass ich heute 6fter damit konfrontiert
bin als damals. Da sind verschiedene Dinge, wie
verbale Gewalt oder Vandalismus auf Friedhofen.
Wir héren davon in den Nachrichten, aber auch von
unseren Freunden in Kosice (dt. Kaschau) und in
PreSov, wo jemand ihre Hauser mit antisemitischen
Slogans beschmiert hat.“!
Bald nach der ,Samtenen Revolution“ des Jahres
1989 kam es in der Slowakei zu ersten Bekun-
dungen von Antisemitismus in der Offentlichkeit.
Friedhofsschandungen, Schmierereien, aber auch
gewalttatige Ubergriffe von Jugendlichen und Skin-
heads haben in den letzten Jahren stark zugenom-
men. In der Slowakei, wie auch in anderen mittel-
und osteuropdischen Landern, die nach dem Ende
der sozialistischen Regimes um ihre Selbstbestim-
mung und Identitat ringen haben nationalistisches,
antijidisches und faschistisches Gedankengut
Konjunktur. Sensibilitat fir Antisemitismus ist in der
Bevdlkerung kaum vorhanden, das Problem wird
heruntergespielt. Auch die slowakische Regierung
sieht wenig Handlungsbedarf.
Die politische Wende 1989, die Trennung der
Tschechoslowakei in zwei selbstandige Staaten:
die Tschechische Republik und die Slowakische
Republik 1993 sowie der EU-Beitritt 2004 zogen
wirtschaftliche und soziale Verdanderungen nach
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Eingang zum Chatam Sofer Memorial ©
Jidisches Museum Bratislava

sung der Tschechoslowakei die
Unabhangigkeit erreicht war,
begann man in der Slowakei
nach Anknipfungspunkten und
Identifikationsfiguren in der eigenen Geschichte zu
suchen. Dabei spielen die Jahre 1938 bis 1945, in
denen das Land schon einmal ein ,eigener” Staat
war, in der nationalen Selbstfindung eine wichtige
Rolle:

Im Oktober 1938 hatte die starkste slowakische Par-
tei, die klerikal-nationalistische Slowakische Volks-
partei des Priesters Andrej Hlinka (1864-1938; nach
dessen Tod unter seinem Nachfolger Jozef Tiso
,Hlinkas Slowakische Volkspartei“ genannt) die Au-
tonomie ihres Landes innerhalb der geschwéachten
tschechoslowakischen Union durchgesetzt. Die Slo-
wakische Volkspartei stitzte sich auf faschistische
Prinzipien und war gepragt von Nationalismus,
Antikommunismus und Antisemitismus. Im Gegen-
satz zum Rassen- Antisemitismus in Deutschland
wurde der Judenhass in der Slowakei vor allem
mithilfe religidés-wirtschaftlicher und nationalistischer
Argumente begrindet: Juden wurden als Ausbeuter,
Gottesmoérder und Feinde der slowakischen Natio-
nalbewegung gesehen. Im November 1938 kam
es in Bratislava, aber auch in anderen Stadten zu
pogromartigen Ausschreitungen durch die Hlinka-
Garde, die paramilitéarische Organisation der Slowa-
kischen Volkspartei. Anlass war die Unterzeichnung
des ,Ersten Wiener Schiedsspruches®, dem zufolge
Gebiete im Stden der Slowakei an Ungarn abge-
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Der Versuch einer Rekonstruktion von Leben und
Werk Otto Bauers muss hier enden. Spatere Erwah-
nungen sind nicht bekannt. Einschldgige Kiinstler-
lexika® vermerken kein Todesdatum. Laut Helmut
Weihsmann (iberlebte Bauer den Zweiten Weltkrieg
versteckt in Sudfrankreich.* Fur die Exilforschung
ist der Architekt Otto Bauer in vieler Hinsicht sym-
ptomatisch: Zu Leben, Werk und Person lassen sich
beim gegenwartigen Wissensstand nicht mehr als
Fragmente zusammentragen.*

1 Im Studienjahr 1909/10 beispielsweise standen an der TH
2079 Katholiken 794 judische Studenten gegeniiber. Der jii-
dische Anteil an der Wiener Bevélkerung betrug zu dieser Zeit
rund 8-10 %.

2 Erinnerungen an Adolf Loos, in: Bauwelt 1981, H. 42, S. 1907.
Felix Augenfeld wurde nach dem Besuch der Loos-Schule
Assistent von Oskar Strnad. Er war gut mit Sigmund Freuds
jungstem Sohn Ernst befreundet, der ebenfalls bei Adolf Loos
studiert hatte, aber Anfang der zwanziger Jahre mit seiner
deutschen Frau nach Berlin zog. Augenfeld entwarf u. a. den
Schreibtischsessel Sigmund Freuds. Er fiihrte ein Architektur-
biro gemeinsam mit einem weiteren Assistenten Strnads, Karl
Hofmann. 1938 emigrierte er nach New York, Karl Hofmann
nach Australien.

3 s. Innendekoration 1925, S. 298f. bzw. Bau- und Werkkunst
1927/28, S. 274f. Die Wiener Niederlassung von Siemens &
Halske war im dritten Bezirk, das Gebaude wurde im Zweiten
Weltkrieg zerstort.

4 s. Wer ist wer? Lexikon 6sterreichischer Zeitgenossen, Hg.
Paul Emédi, Red. Robert Teichl, Wien: Selbstverlag Wer ist
wer, 1937.

5 Innendekoration 1924, S. 344ff. und Bau- und Werkkunst
1925/26, S. 225ff. Josef Morgenstern wurde im August 1938
nach Jugoslawien abgemeldet, spater von Frankreich aus
vermutlich nach Auschwitz deportiert und dort ermordet. Seine
Frau hielt sich nach 1938 in Belgien auf, wo sie angeblich als «U-
Boot» Uiberlebte. Die Provenienzforschung der Osterreichischen
Galerie im Belvedere konnte beim Versuch der Restitution des
Bildes, das 1943 aus dem Kunsthandel erworben worden war,
keine Nachkommen ausfindig machen. Fiir diese Informationen
danke ich Monika Mayer.

6 Artur Berger stattete hauptséachlich Filmproduktionen aus, u.
a. fur G. W. Pabst, Otto Preminger, Gustav Ucicky und Michael
Curtis, schrieb Drehblcher und filhrte selbst Regie bei ,Frau
Eva“ (1916, mit Robert Wiene) und dem SPO-Werbe-Spielfilm
,Die vom 17er-Haus" (1932). 1936 emigrierte Berger nach
Moskau, wo er zuerst fur die Meschrabpom-Filmstudios, dann
fir Mos-Film tatig war.

71937 zogen Josef Berger und Margarete Berger-Hamerschlag
weiter nach London. Zu Margarete Berger-Hamerschlag s.
auch: Veronika Pfolz, Lebensbedingungen 6sterreichischer
Kinstlerinnen in der Zwischenkriegszeit und im Exil bis 1945,
Dissertation Universitat Wien 2001, sowie dies., A Clan of Ar-
tists, unpublizierter Vortrag, Birmingham 2005.

8 Hilde und Fritz Lampl emigrierten 1938 nach London, Fritzi
Hohenberg geb. Berger in die USA.

9 Email an die Verfasserin vom 21. Dezember 2007.

10 Der Loos-Schiler Otto Breuer und seine Frau Grete Neu-
walder-Breuer. Breuer bemiihte sich schon frith um die Publika-
tion einer Gesamtausgabe der Texte von Adolf Loos. Er entwarf
u. a. zwei Hauseinheiten in der Wiener Werkbundsiedlung und
den Grabstein fur Karl Kraus. Kurz nach der ,Reichskristall-
nacht* 1938 unternahm er einen Selbstmordversuch. Er wurde
daraufhin in das Sanatorium Purkersdorf eingewiesen, wo er
sich wenig spater, angeblich gemeinsam mit seinem Bruder,
erhéngte. Grete Neuwalder-Breuer, die als Keramikerin in Japan
arbeitete, kehrte daraufhin nach Osterreich zuriick. Sie wurde
nach Polen deportiert und 1942 ermordet.

11 Otto Bauers Vater stammte aus Boskowitz, er selbst wurde
aber in Wien geboren.

12 Nelly Koch-Hamerschlag, Hilde and Fritz Lampl, unveréffent-
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lichtes Manuskript aus dem Jahr 1985, Ubersetzung I. M. Uber
Ellinor Tordis ist nicht allzu viel bekannt. 1926 lief sie sich vom
durch seine Schiele-Portraitfotos bekannt gewordenen Anton
Josef Tréka und der bekannten Wiener Theaterfotografin Grete
Kolliner in Tanzkosttiimen fotografieren. 1930 veréffentlichte sie
den Aufsatz ,Soll es so bleiben? Gedanken tiber die Schwie-
rigkeiten heutigen ténzerischen Schaffens in Wien* im ,Tanz
Almanach*” von Carl Ivanitsch (s. Wien, Stadt der Juden. Die
Welt der Tante Jolesch, Ausst.kat. Jiidisches Museum Wien
2004, S. 346). Sie unterrichtete Tanz und leitete eine denen
von Grete Wiesenthal und Gertrud Bodenwieser vergleich-
bare moderne Tanzgruppe. 1941 trat sie an der Volksbiihne in
Berlin auf. Im Nachlass des Schriftstellers Felix Braun in der
Wien Bibliothek findet sich Korrespondenz mit Tordis aus den
Jahren 1950-72.

13 Das Haus auf dem Grundstiick 12, Berges de la Praire
wurde nicht gebaut. Plesch lebte in Paris und Beaulieu-sur-
Mer. Er starb 1974.

14 s. Burkhard Rukschcio, Roland Schachel, Adolf Loos Leben
und Werk, Salzburg/Wien: Residenz, 1982, S. 595.

15 Walter Loos, der mit Adolf Loos nicht verwandt war, emi-
grierte aus politischen und kulturellen Griinden 1938 mit seiner
Frau, der Designerin Fridl Steininger, Uiber England und die USA
nach Argentinien. Zu Walter Loos s. auch: Sonja Pisarik, Walter
Loos in Wien und Buenos Aires, Diplomarbeit Universitat Wien
2001, und dies., walter loos fridl loos hermann loos, Ausst.kat.
Architekturzentrum Wien 2006.

16 Kulka gab 1930 die erste Loos-Monografie heraus. Nach
Loos' Tod betreute er dessen Bauherren weiter. 1938 floh er
mit seiner Familie nach Kéniggratz, wo Verwandte seiner Frau,
der Kunstgewerblerin Hilde Beran, lebten, 1939 weiter nach
Neuseeland.

17 Zlatko Neumann stammte aus dem kroatischen Pakrac.
Bei Neumanns Hochzeit konnte Loos nicht Trauzeuge sein,
weil er nicht judischen Glaubens war. Neumann kehrte Ende
der zwanziger Jahre nach Kroatien zuriick und lebte mit seiner
Frau Olgica in Zagreb.

18 Zu Loos und seinen Schiilern s. Iris Meder, «In der Karnt-
nerbar, in Cabarets und Nachtlokalen» — Loos, Strnad, Frank,
Hoffmann und ihre Schiller, in: Tagungsband Adolf-Loos-Tagung
im Looshaus, Wien 2006, Wien/KéIn/Weimar: Béhlau, 2008; zu
Loos’ Zeit in Paris auRerdem: Eva B. Ottillinger, Loos, Paris und
die Jungen, in: Wien-Paris. Van Gogh, Cézanne und Osterreichs
Moderne 1880-1960, Ausst.kat. Belvedere Wien 2007.

19 s. Lisa Schlansker Kolosek, Chic. Die Pariser Moderne foto-
grafiert von Thérese Bonney, Berlin: edition ebersbach, 2002,
S. 50f., und Elsie Altmann-Loos, Mein Leben mit Adolf Loos,
Wien/Miinchen: Bohlau, 1984, S. 205. Hilaire Hiler, eigentlich
Hiler Harzberg, und seine Eltern &nderten 1928 angesichts
des zunehmenden Antisemitismus ihren Nachnamen in Hiler,
wie auch die Eltern Man Rays ihren russisch-jiidischen Namen
Rudnitzky in Ray anderten.

20 Jules Pascin nahm sich 1930 das Leben.

21 Als im Sommer 1928 die Pariser Knize-Filiale ersffnet wurde,
fand die Buste, die der KniZe-Inhaber Fritz Wolff angekauft hat-
te, einen Platz auf dem Kaminsims. Laut Henri Béhar (Tristan
Tzara—Les Roumains & Paris. Paris: OXUS, 2005, S. 90) hatten
Loos und Tzara einander bereits in Ziirich kennen gelernt.

22 s. Greta Knutson, Das Haus Tzara, in: Bauwelt 42/1981,
S. 1896f.

23 1932 baute Guévrékian ein Doppelhaus in der Wiener
Werkbundsiedlung. Im folgenden Jahr zog er nach Teheran,
spater nach London. Mit dem Ausbruch des Zweiten Weltkriegs
kehrte er nach Frankreich zuriick, verweigerte wahrend des
Vichy-Regimes aber jede architektonische Tatigkeit und lebte
in Stdfrankreich von Kleinlandwirtschaft.

24 s. L'Autriche a Paris 1925 - L‘Autriche a I'exposition interna-
tionale des arts décoratifs et industriels modernes Paris 1925,
Wien 1925.

25 Hilda Polsterer kehrte 1937 aus familidren Griinden nach
Wien zuriick und heiratete den Philologen Otto Schudcker.
Waéhrend und nach dem Zweiten Weltkrieg war ihr Salon am
Schottenring ein Zentrum progressiven Denkens und kiinstle-
rischen Arbeitens, das sie auch als Protagonistin des ,Art Club*



Wahrend Loos' Mitarbeiter Neumann,
Kulka und Krieger jeweils nur einige
Monate in Paris waren, lebte Gabriel
Guévrékian seit 1921 standig in Paris.
In Istanbul geborener und in Teheran
und Wien aufgewachsener Strnad-
Schiler armenischer Herkunft, war
Gueévrékian mit Loos ebenso wie mit
Le Corbusier befreundet, mit dem er
regelmalig Fulball spielte.?® Erste
Triumphe feierte er 1925 auf der ,Expo-
sition Internationale des arts décoratifs
et industriels modernes*®, kurz ,Expo*,
wo er mit Robert und Sonia Delaunay
zusammenarbeitete. Auf der Leistungs-
schau moderner Gestaltung, die dem
Begriff ,Art Déco“ den Namen gab, war
auch die Wiener Kunstgewerbeschule
ausfuhrlich vertreten. Josef Hoffmann
entwarf den Osterreichischen Pavillon,
fir dessen Innenausstattung Oswald
Haerdtl und Max Fellerer verantwort-
lich zeichneten, Oskar Strnad einen
,Orgelturm®, Josef Frank das ,Café Viennois“ der
sprachlich franzésisierten Firma ,Jules Meinl“. Auch
zahlreiche Schiler und vor allem Schiilerinnen der
Kunstgewerbeschule prasentierten auf der ,Expo*
ihre Arbeiten.?* Ein wahrend der Ausstellung auf-
genommenes Scherzfoto zeigt Josef Hoffmann in
einer Flugzeugkulisse mit seinen Schiilerinnen Ca-
milla Birke, Christa Ehrlich und Hilde Polsterer.

Hilde (Hilda) Polsterer knupfte auf der ,Expo*
berufliche Kontakte und wurde im Anschluss an
die Ausstellung Chefdesignerin der Inneneinrich-
tungslinie ,Primavera“ des Kaufhauses Printemps.
An der Wiener Kunstgewerbeschule war sie als
porzellanh&utige, blaudugige Schénheit mit intellek-
tuellem Charme und phantastischen Auftiirmungen
ihrer flachsblonden Haare eine der auffallendsten
Erscheinungen. In Paris verkehrte sie in Dadaisten-
und Surrealistenkreisen um Richard Huelsenbeck,
Hans Arp, Paul Eluard, Louis Aragon und André
Breton. Mehrere Jahre war sie eng mit Tristan Tzara
liiert, der Familienvater war, mit Greta Knutson aber
eine offene Beziehung fihrte.?

Ausgezeichet wurden auf der ,Expo“ neben
anderen Osterreichischen Produkten auch die
Erzeugnisse der ,Bimini“-Mébel-, Glas- und Ke-
ramikwerkstétte, die Josef Berger gemeinsam mit
seinem Bruder Artur und seinem Schwager Fritz
Lampl betrieb. Vermutlich trug der groRe Erfolg der
Osterreichischen Exponate auf der Expo, fiir die
auch Bauers Pavillon-Entwurf gedacht gewesen
sein soll*®, zu Bauers Entscheidung bei, sich im
folgenden Jahr in Paris niederzulassen. Angeblich
realisierte er dort den Neubau des American Hos-
pital in Neuilly, 63 Boulevard Victor Hugo.?” Bauer
konnte sich in Paris schnell einen Auftraggeber-
kreis schaffen. 1930 entstanden zwei Filialen der
Automatenbuffet-Kette ,Presto” (Boulevard des
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Buffet Presto,

Paris, Place de la Bourse, Foto Lecram-Vigneau (André
Vigneau) (Bau- und Werkkunst 1930/31)

Italiens/Boulevard Haussmann bzw. Place de la
Bourse/Rue Vivienne/Rue des Filles St. Thomas)2
in elegant geschwungenen Formen und noblen Ma-
terialien mit mattiertem Aluminium, schwarzem und
weillem Opalglas, schwarzem Marmor und griinem
Glasmosaik, aulRerdem der nicht realisierte Entwurf
eines «Presto-Palasts». Der renommierte Werbe-
fotograf André Vigneau dokumentierte die Lokale.
Zur gleichen Zeit realisierte Bauer das groRziigige
Haus G. Kh. («Les Peupliers») in Garches bei Paris,
2 rue du Marquis-des-Mores.?® Fotografisch doku-
mentiert wurde es von Paul Kowaliski, der spéater
in den Laboratorien von Kodak-Pathé neue Verfah-
ren der Farbfotografie entwickelte und zahlreiche
Standardwerke zur Fototechnik publizierte. Wie die
Presto-Buffets zeigt das Haus, dass sich Bauer in
seiner Pariser Zeit einem dem franzésischen Ge-
schmack entsprechenden Art-Déco-beeinflussten
Funktionalismus zuwandte. Das aus mehreren
flachen Quadern komponierte Gebdude dominiert
der Uber alle drei Geschosse reichende gldserne
Halbzylinder des Treppenhauses mit Zugang von
der panoramaverglasten Wohnhalle. Merkmale
des Loos'schen Erbes sind neben der dreidimen-
sionalen Geschossstaffelung die Kassettierung der
Decke, die Marmorkamine und die symmetrischen
Aufrisse einzelner Bauteile. Bauer richtete zu die-
ser Zeit neben mehreren luxuriésen Wohnungen®
auch die Redaktion der Tageszeitung «Le Journal»
ein. 1933 arbeitete er angeblich an Georges-Henri
Pingussons legendarem Grand Hoétel Latitude 43 in
St. Tropez mit. Mehrere eigene Hotelentwiirfe Bau-
ers flr Biarritz, Monte Carlo®*' und den boomenden
Badeort Juan-les-Pins, fiir den auch Adolf Loos
und Gabriel Guévrékian Hotels planten, blieben
unrealisiert.

Neben seinen Tatigkeiten in Frankreich hielt
Bauer weiterhin auch Kontakt zu seinen Wiener
Freunden und Kollegen und publizierte Arbeiten



»Ihr Platz ist in der Welt“
Fragmente zu Leben und Werk des Architekten Otto Bauer

#9 Iris MEDER

Otto Bauer wurde am 7. 11. 1897 als Sohn des aus
Boskowitz (Boskovice) nérdlich von Briinn stam-
menden Geschéftsfilhrers einer Eisenhandlung
Leopold Bauer und seiner Frau Hedwig geb. Pick
aus dem ostbéhmischen Chotzen (Chocern) gebo-
ren. Die beiden hatten 1896 nach judischem Ritus
in Wien geheiratet, wo auch ihr Sohn zur Welt kam.
Er studierte Architektur an der Wiener Technischen
Hochschule, die eine solide technische Grundaus-
bildung gewahrleistete und bei jidischen Studenten
sehr beliebt war. |hr Direktor Carl Konig war selbst
judischer Herkunft und stellte daher fiir assimilierte
judische Studenten eine Identifikationsfigur dar.’
Die kinstlerisch ungleich renommiertere Meister-
klasse Otto Wagners an der Kunstakademie wurde
von jldischen Studenten dagegen gemieden, da
das Klima dort als antisemitisch galt. Etwa ab 1910
hatte sich unter den TH-Absolventen Oskar Strnad,
Josef Frank und Oskar Wlach eine Adolf Loos nahe-
stehende neue Architekturauffassung vor allem im
Wohnbau formiert. Von der Wiener Secession und
der Wiener Werkstatte mit inrem ~Garniturdenken®
setzten sie sich nachdriicklich ab. Mit ihren Mitstrei-
tern gemeinsam war ihnen die Herkunft aus dem
judischen Burgertum. lhre Eltern waren wie die Otto
Bauers aus Ungarn, der Slowakei, B6hmen oder
Méahren nach Wien zugewandert.

Adolf Loos mit seinen Schiilern auf dem Dach der
Schwarzwaldschule, um 1 920/21, ganz links Josef
Berger, 6. v. I. Otto Bauer (Rukschcio/Schachel, Adolf
Loos, Salzburg/Wien 1982)

Neben dem eher konservativen TH-Unterricht be-
suchte Bauer die private Bauschule von Adolf Loos
im Méadchenlyzeum von Loos' Génnerin Eugenie
Schwarzwald im Gebaude WallnerstraRe 9/Her-
rengasse 10. Auf dem Dach des Hauses wurde ein
Klassenfoto aufgenommen, das auch Otto Bauer
und seinen Studienfreund Josef .Pepi“ Berger
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zeigt. Obwohl die Schule ausdriicklich auch Damen
offenstand, wurde davon offenbar kein Gebrauch
gemacht. Nahezu alle Studenten von Loos waren
judischer Herkunft; mit vielen blieb Loos zeit seines
Lebens befreundet. Eine Beschreibung der Loos-
Schule gibt der Architekt Felix Augenfeld:

,Es war eine Art Seminar, eine lose Gruppe von Stu-
denten, durch eine gemeinsame Gesinnung vereinigt,
die sich nicht in einem Hérsaal oder Atelier trafen,
sondern auf improvisierten Spaziergéngen oder
Tafelrunden in der Stadt, in der Karntnerbar =1
Cabarets und Nachtlokalen, auf Marmorlagerplatzen
und in den von Loos umgebauten und eingerichteten
Wohnungen. Der Unterricht bestand aus Gesprachen,
zumeist kritischer oder polemischer Art, insbesondere
gerichtet gegen Josef Hoffmann b]2

Nach seinem TH-Diplom 1921 begann Bauer, sich
in Wien als Architekt zu etablieren, zunachst mit
Einrichtungen von Wohnungen und Geschéftslo-
kalen, unter anderem eines nicht genau lokalisier-
baren Biiros und Verkaufslokals fiir medizinische
Technik und Amateur-Radioapparate fiir Siemens
& Halske.® Auch die Standorte der in
zeitgenoéssischen Veréffentlichungen erwéhnten
Einfamilienhauser Bauers in Wien und

Olmutz* waren bislang nicht zu bestimmen. 1924
wurde die von Bauer eingerichtete groRRzugige
Wohnung des 1886 geborenen Handelsangestell-
ten und Laienrichters Kommerzialrat Dr. Josef Mor-
genstern und seiner Frau Alice geb. Freund in Wien
4, Apfelgasse 3 publiziert, mit Boudoir, Marmorbad
und Egon Schieles 1917 entstandenem Gemaélde
,Vier Baume* tiber dem Kamin des Musikzimmers.
Am Konzertfliigel standen zwei Stiihle fiir vierhan-
diges Spielen, auch den Notenschrank hatte Bauer
entworfen.5

Josef Berger griindete 1921 mit seinem Studien-
kollegen Martin Ziegler das Biiro Berger/Ziegler mit
Sitz in Wien 8, Lerchenfelder Stralle 54. Anfang
1925 grundeten Bauer, Berger und Ziegler den
»,Bund junger 6sterreichischer Architekten* (B.O.A)).
Der Vereinigung war aber offensichtlich kein langes
Leben beschieden. Das Biiro Berger/Ziegler wur-
de gelegentlich durch Josef Bergers Bruder Artur
verstarkt, der sich zunehmend der Arbeit fir den
Film zuwandte®, wahrend ihre beiden Schwestern
Hilde und Fritzi den Modesalon ~Schwestern
Berger” betrieben. 1922 heiratete Josef Berger die
an der Kunstgewerbeschule bei Franz Cizek und
Oskar Strnad ausgebildete Kiinstlerin Margarete
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unféhigen Insassen laut NS-Ideologie keinen Wert
besallen, lieR es sie zugrunde gehen. Ebenso wenig
waren die Gauleitungen bereit, fiir die einmal abge-
schobenen Arbeiter irgendeine weitere Verantwor-
tung zu Ubernehmen.

Diese Einstellung wurde weiteren 1.700 vom ,Siid-
ostwall* abgezogenen Schanzarbeiter/innen zum
Verhéngnis. Sie erreichten zu Weihnachten 1944
in einem Bahntransport Gmiind, wo sie bis Mitte
Februar 1945 auf ihre Weiterreise warten mussten.
Die Verantwortung fir die Verpflegung und Unter-
bringung des Transports wurde dem Kreisleiter von
Gmund aufgezwungen, da sich weder die Gauleitung
noch das SEK verantwortlich fiihlten und offenbar
fast zwei Monate lang auch kein KZ-Lager fanden,
das bereit gewesen waére, den Transport aufzu-
nehmen. In Gmind starben mehr als vierhundert
Personen an Hunger, Kalte und Krankheiten.5'

Die Lager entlang des ,,Stidostwalls*

Nach Kriegsende befasste sich eine ganze Reihe
von Volksgerichtsverfahren mit Verbrechen, die ge-
gen judische Insassen von Lagern entlang des ,Siid-
ostwalls® veriibt worden waren. Diese ergeben meist
ein dhnliches Bild: Die fur die Juden verantwortlichen
NS-Funktiondre waren entweder selbst brutale
Judenschinder oder duldeten Ubergriffe anderer
gegen die ihnen unterstellten judischen Arbeiter. Die
Verpflegung entlang des ,Stidostwalls“ war schlecht,
Juden erhielten die am wenigsten nahrhaften Spei-
sen in Hungerrationen. Untergebracht waren sie in
ungeheizten Scheunen, Stadeln, Meierhéfen und
Baracken, in Kellern und auf Dachbéden, biswei-
len auch in leer stehenden Schulgeb&uden. Als im
Herbst die Brunnen zufroren, konnten sich viele
Arbeiter monatelang nicht waschen. Schmutz, Un-
terernahrung und Erschépfung fihrten zu Seuchen.
Doch selbst ausreichend vorhandene Medikamente
durften nicht an Juden ausgegeben werden, weil sie
eben nur flr ,Arier" bestimmt waren. Ebenso wenig
durften ,arische“ Arzte oder Pfleger/innen Juden
betreuen. Der gesetzlich gedeckte Rassismus lieR
keinen Zweifel an der Richtigkeit dieser Vorgangs-
weise aufkommen und verhinderte auch nach dem
Krieg die Schuldeinsicht.

Die grolRe Zahl an Arbeitern, welche das vorgege-
bene Pensum nicht erreichten, weil sie krank und
schwach waren, erhéhte den Druck, der auf den Ab-
schnittsleitern lastete, welche fiir den Baufortschritt
verantwortlich waren. Diese gaben den Druck an die
Arbeiter weiter, viele waren darlber hinaus rabiate
Antisemiten. Selbst Entlausungen, die den jlidischen
Arbeitern prinzipiell zustanden, wurden zégerlich
und unzureichend durchgefiihrt, an MaRnahmen wie
Schonung in besseren Unterkiinften oder zuséatz-
liche Verpflegung war nicht gedacht. Kranke wurden
im Gegenteil in noch primitivere Behausungen ver-
legt, ihre Kost wurde weiter reduziert, medizinische
Behandlung gab es keine. Diese ,Isolierung” diente
angeblich dazu, die Verbreitung von Seuchen
einzudadmmen, tatséchlich lieR man die Kranken
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sterben. Kranke, die sich noch irgendwie auf den
Beinen halten konnten, mieden diese sogenannten
»~Sanatorien” oder ,Lazarette” als lebensgefahrlich,
was sie in der Tat auch waren.

Als im steirischen Abschnitt Feldbach im Februar
1945 unter den jldischen Schanzarbeitern Fleckty-
phus ausbrach, befahl die Gauleitung in einigen La-
gern die Erschieung von Kranken, angeblich auch,
um die Seuche einzuddmmen. Da in der Umgebung
kroatische Waffen-SS stationiert war, die in einigen
Lagern auch die Wachmannschaften fiir die Juden
stellte, konnten die zusténdigen Abschnittsleitungen
sie fur die Erschieungen gewinnen. Nur in Kidch
mussten Angehdrige des Volkssturms das Massaker
an Kranken selbst durchfiihren.5? Doch auch ohne
ErschieSungen war die Sterberate in vielen Lagern
entlang des ,Stdostwall“s hoch.

Die Todesmarsche nach Mauthausen

Um den 28. Marz 1945 ordnete Heinrich Himmler
den Rickzug samtlicher judischer Arbeiter/innen
nach Mauthausen ,unter moglichster Schonung ihres
Lebens® an. Danach wurden die &sterreichischen
Lager entlang des ,Sudostwalls“ aufgelést, der Riick-
zug aus den westungarischen Lagern war bereits
eine Woche friiher erfolgt.

Ebenso wie den Arbeitseinsatz organisierten die
Dienststellen der Gauleitungen auch die Riickzugs-
marsche. Diesen unterstehende Parteiformationen
—,Volkssturm®, SA, HJ, politische Funktionare — un-
terstltzt von Gendarmerie und Waffen-SS stellten
die Wachmannschaften. Wahrend diese an den
jeweiligen Rayonsgrenzen abgelést wurden, be-
gleitete eine von der allgemeinen SS oder Gestapo
gestellte Transportleitung die Kolonnen auf weiteren
Strecken. Die Kreisorganisationsleiter planten im
voraus Routen sowie die taglich zurlickzulegenden
Strecken und die Zusammensetzung der Begleit-
mannschaften.>®* Fur Verpflegung und Unterkunft
waren ebenfalls die értlichen Parteistellen zustandig.
Doch wéhrend diese den Begleitmannschaften stets
zur Verfligung standen, mussten die Marschteilneh-
mer/innen bei feucht-kaltem Frihjahrswetter meist
im Freien Ubernachten und erhielten tagelang keine
Verpflegung.

Da offensichtlich war, dass die sowjetischen Truppen
zunéachst nach Wien vorstoRen wiirden, wurden
die Arbeiter/innen aus dem Raum Sopron und dem
~Gau Niederdonau"“ so rasch als méglich evakuiert,
um zu verhindern, dass sie von der Front berrollt
und befreit wiirden. Die Uberwiegende Mehrheit
wurde in Gramatneusiedl auf Ziige verladen und
nach Mauthausen verbracht. Etwa zweitausend
Arbeiter aus dem Abschnitt Bruck/Leitha wurden in
Bad Deutsch-Altenburg auf Donau-Schleppkahne
verladen, die sie nach Mauthausen brachten.* Die
im Gau Steiermark sowie im Raum Koészeg und
Bucsu internierten ungarischen Judinnen und Ju-
den mussten hingegen den gesamten Weg von der
Grenze bis Mauthausen zu Fuld zurtcklegen.

Den Wachmannschaften wurde befohlen, Nachziig-



diese zum Betteln nutzten. AuRerdem gestattete
das SEK Rezsé Kasztner, iiber das Ungarische
Rote Kreuz und den Joint offiziell und inoffiziell
Medikamente, Nahrungsmittel, Bekleidung und an-
dere Bedarfsgegenstande fiir die Deportierten nach
Osterreich zu schicken.? Dies lag natirlich auch im
Interesse des SEK, da dadurch die Arbeitsfahigkeit
und damit sein Profit zunahmen. Der zweitgroRte
Profiteur dieses Einsatzes war die Gemeinde Wien.
Sie war einerseits der wichtigste Arbeitgeber, an-
dererseits betrieb sie auch mehrere Wohnlager fiir
judische Zwangsarbeiter/innen in Wien.

Die ,,Evakuierungen“

Im November 1944 wurden aus Wien und Nie-
derdsterreich 2.200 Personen abgezogen, deren
Arbeitskraft nach Beendigung der Erntearbeiten
nicht mehr benétigt wurde. Diese wurden ins KZ
Bergen-Belsen uberstellt, wo sie in jenen Baracken
unterkamen, die kurz zuvor der Palastinatransport
verlassen hatte, der in die Schweiz abgereist war.
Gerichte lieRen sie hoffen, ebenfalls bald freizu-
kommen. Diese bewahrheiteten sich nicht. Dennoch
waren die Lebensbedingungen im sogenannten
~Uungarnlager® zunachst durchaus ertraglich. Als
im Fruhjahr 1945 die Versorgung des KZ Bergen-
Belsen zusammenbrach und eine verheerende
Typhusepidemie grassierte, waren jedoch auch die
Insassen des Ungarnlagers davon betroffen, die
Hunderte Todesfélle zu beklagen hatten.

Als sich im Friihjahr 1945 die Rote Armee bedrohlich
der Osterreichischen Grenze naherte, sollten die
noch in Osterreich verbliebenen ungarisch-jlidischen
Familien nach Theresienstadt gebracht werden,
wo die Uberlebenschancen besser als in anderen
Konzentrationslagern im Dritten Reich waren. Auf-
grund der Zerstérung des Bahnhofs Strasshof am
26. Mérz 1945 gelang dies lediglich fiir etwa 2.600
Personen.

Um den 28. Méarz 1945 erteilte Heinrich Himmler
bei einer Besprechung in Wien mit den Gauleitern
von Wien, Niederdonau, Oberdonau und Steiermark
sowie dem Kommandanten des KZ Mauthausen in
Wien den Rickzugsbefehl fur samtliche ungarisch-
judischen Zwangsarbeiter/innen. Da Strasshof
zerstort war, mussten die dem SEK unterstehenden
Familien ebenso wie die Schanzarbeiter/innen vom
~Sudostwall“ nach Mauthausen evakuiert werden.?
Himmler befahl, das Leben der Juden bei den Riick-
zugsmarschen so weit als mdglich zu schonen,?
doch blieb der Befehl, dass kein Héftling lebend
in die Hande des Feindes fallen diirfe,?” aufrecht.
Die Gauleitungen betonten bei der Instruktion ihrer
Wachmannschaften letzteren Befehl, was zu Tau-
senden Morden an Marschunfahigen, Nachziiglern
und — tatséchlichen oder angeblichen — Flichtlin-
gen entlang der Routen nach Mauthausen fiihrte.
Die Mitglieder des SEK nahmen Himmlers — und
ihr eigenes — Bemihen, sich mit der Rettung von
ein paar Tausend Juden zu Kriegsende ein Alibi zu
verschaffen, und damit seinen ,Schonungsbefehl”
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ernster. Bevor sie Wien am 2. April verlieRen, versi-
cherten sie judischen Funktionaren, Befehl gegeben
zu haben, die ungarischen Familien in ihren Lagern
zu lassen.? Dies war eine Luge.? In ihren Lagern be-
freit wurden lediglich mehrere Tausend Haftlinge im
sudlichen und 6stlichen Niederésterreich, welche die
Front noch vor ihrer Evakuierung tberrollte, sowie
jene, denen in der chaotischen Endphase des Kriegs
in Wien die Flucht gelang. Dennoch dirften die Mit-
glieder des SEK den Wachmannschaften — meist
Gendarmerie und SS —tats&chlich die Schonung des
Lebens der Haftlinge aufgetragen haben, bevor sie
selbst in den Westen Osterreichs flichteten. Zwar
schildert ein Teil der Uberlebenden die FuRmarsche
von Wien bis zu dem Ort, an dem sie auf Ziige ver-
laden wurden, als brutale Todesmarsche.* Doch bei
anderen Transporten wurden die Langsameren und
Schwécheren keineswegs erschossen, sondern ein-
fach zuriickgelassen und bewegten sich unbewacht
in Richtung ,Linz* (Tarnname fiir Mauthausen). Ende
April sammelte die Gendarmerie solche im Donautal
herumirrenden Gruppen ein und brachte sie ins
Durchgangslager Persenbeug, wo sie von der Ge-
meinde versorgt wurden. Doch in der Nacht vom 2.
aufden 3. Mai ermordete eine Einheit der Waffen-SS
fast sdmtliche Lagerinsassen, nur neun tiberlebten
das Massaker.*' Fir die Waffen-SS war dies eine
~Sauberungsaktion“ im Frontgebiet, wo Juden der
Aufenthalt verboten war. Denn ab Mitte April 1945,
als die rechtzeitige Evakuierung von Arbeiter/innen,
die sich entweder noch an ihren Arbeitsstatten oder
zu Ful auf dem Weg nach Mauthausen befanden,
aufgrund des Vormarschs der sowjetischen Truppen
fraglich wurde, veriibten Mitglieder der Waffen-SS
und der SS-Feldgendarmerie an mehreren Orten
Niederosterreichs und Stidmahrens solche Massa-
ker und ermordeten Hunderte Menschen. Bisweilen
ist eine Kooperation der Kreisleitungen mit den
Mérdern nachweisbar, aber auch die ,Hitlerjugend*
leistete willige Handlangerdienste.*2 Nicht beteiligt an
diesen Morden waren die Mitglieder des SEK, denn
diese waren bereits langst nach Westen geflohen.

Ungarisch-jiidische Schanzarbeiter/innen ent-
lang des ,,Siidostwalls*

Am 7. Juli 1944 hatte Miklos Horthy unter massivem
in- und auslandischen Druck einen vorldufigen Stopp
der Deportationen von Ungarn nach Auschwitz
verfugt und damit die etwa 200.000 Budapester
Judinnen und Juden sowie die 80.000 jiidischen
Ménner, die bei der ungarischen Armee Arbeits-
dienst, also Zwangsarbeit, leisten mussten, gerettet.
Dies anderte sich, nachdem sich am 15. Oktober die
~Pfeilkreuzler mit Hilfe der Deutschen an die Macht
geputscht hatten.* Die neue ungarische Regierung
erklarte sich bereit, Deutschland Jiidinnen und Ju-
den, angeblich nur fir kriegswichtige Arbeiten und
nur bis Kriegsende, zu Uberlassen. Adolf Eichmann
hingegen sah in diesem Abkommen die letzte Mog-
lichkeit, die ,Endlésung der Judenfrage® in Ungarn
abzuschlieRen. Die Vernichtungsmaschinerie von



Zwangsarbeit ungarischer Juden in Osterreich 1944/45 und die
Todesmdérsche im Friihjahr 1945
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Unmittelbar nach dem Einmarsch der deutschen
Wehrmacht in Ungarn im Marz 1944 wurden Tau-
sende Deutschland gegenuber kritisch eingestellte
nichtjidische und judische Ungarn verhaftet, die
entweder wirtschaftlichen, politischen oder gesell-
schaftlichen Einfluss besessen hatten.' Etwa zweit-
ausend dieser Verhafteten wurden nach Verhéren
bei der Wiener Gestapo in der Rossauer Kaserne im
JArbeitserziehungslager” Oberlanzendorf bei Wien
interniert.?2 Zwischen dem 14. Mai und dem 9. Juli
1944 wurden mehr als 430.000 ungarische Jidinnen
und Juden deportiert, meist nach Auschwitz, wo
etwa 75% der Deportierten kurz nach ihrer Ankunft
vernichtet wurden.® Die Uberlebenden kamen in
Konzentrations- und Arbeitslager, unter anderem
ins KZ Mauthausen und seine Nebenlager, wo ihre
Lebenserwartung ebenfalls gering war. Etwa 60.000
Judinnen und Juden wurden ab dem Frihjahr 1944
als Sklavenarbeiter/innen nach Osterreich verbracht.
Mit ihrem Schicksal befasst sich dieser Beitrag.

Die Okkupation Ungarns

Deutschland okkupierte Ungarn im Méarz 1944, weil
dieses aus einem offensichtlich verlorenen Krieg
aussteigen wollte und somit ein unverlasslicher Alli-
ierter geworden war. Die deutschen Okkupanten be-
lieRen jedoch eine weitgehend autonome ungarische
Regierung unter dem friheren Regenten Miklos
Horthy im Amt, nicht zuletzt, um die Verantwortung
fur Verbrechen wie die geplante Vernichtung der
judischen Bevolkerung des Landes mit dieser zu
teilen. Tatsachlich bestand das von Adolf Eichmann
geleitete ,Sondereinsatzkommando der Sicherheits-
polizei und des ,Sicherheitsdienstes Ungarn*® (SEK),
welches die Deportationen organisierte, aus nur 150
bis 200 Personen, darunter allerdings, wie Raul Hil-
berg betont, die ,erfahrensten Deportationsexperten
des Reichssicherheitshauptamts®.* Sie fungierten je-
doch lediglich als ,Berater”, durchgefiihrt wurden die
Deportationen von der ungarischen Gendarmerie.
Ebenso erliel die ungarische Regierung die dafur
notwendigen antijudischen Gesetze.

Arbeitssklaven fiir Osterreich — Faustpfand fiir
die SS

Bereits seit Jahren hatte das Budapester ,Hilfs- und
Rettungskomitees® (Waadat Esra Wehazala), ein
Zusammenschluss zionistischer und orthodoxer
Gruppierungen, vor allem polnische, aber auch
tschechische und 6sterreichische Flichtlinge® un-
terstiitzt und auch die illegale Auswanderung nach
Palastina organisiert. Aufgrund ihrer Kontakte ins
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Ausland waren die Mitarbeiter des Hilfskomitees
tber den Holocaust und die Gefahr, in der die un-
garischen Juden nach der deutschen Okkupation
schwebten, informiert. Als Dieter Wisliceny, Mit-
glied von Eichmanns SEK, am 5. April 1944 dem
geschéaftsfiihrenden Vizeprasidenten des Hilfsko-
mitees, Rezsd Kasztner sowie seinem Mitarbeiter
Joel Brand anbot, ihnen die noch Uberlebenden
Juden im ,Deutschen Reich* fiir zwei Millionen Dollar
verkaufen zu wollen, stiegen sie auf die Verhand-
lungen ein.® Denn sie glaubten erkannt zu haben,
dass der ,Reichsflihrer SS* Heinrich Himmler ange-
sichts der schlechten militarischen Lage tatsachlich
bereit ware, die noch Uberlebenden Juden unter
bestimmten Bedingungen zu verschonen. Obwohl
die bald danach einsetzende Gettoisierung und De-
portation der ungarischen Juden die Glaubwdirdigkeit
der Gesprachspartner infragestellte, verhandelte das
Hilfskomitee mit verschiedenen Mitgliedern des SEK
weiter und tbergab diesen groRe Geldsummen und
Mengen an Wertgegenstanden. Am 2. Mai erklarte
sich Hermann Krumey, der Stellvertreter Eichmanns,
bereit, sechshundert Personen, die im Besitz von
,Palastina-Zertifikaten“ waren, die Ausreise ins
neutrale Ausland erméglichen zu wollen. Nach lang-
wierigen Verhandlungen verlieR® dieser sogenannte
Palastina-Transport Ungarn tatséchlich Ende Juni
und zwar mit fast 1.700 Personen. Nach einem
langeren Aufenthalt im ,Bevorzugtenlager” des KZ
Bergen-Belsen durften seine Teilnehmer/innen in
die Schweiz ausreisen.” Dies war der eindeutigste
Erfolg der Verhandlungstéatigkeit des ,Hilfs- und
Rettungskomitees®.

Am 25. April und am 5. Mai 1944 bot Adolf Eichmann
Joel Brand an, eine Million Juden fiir die Lieferung
von zehntausend Lastkraftwagen und anderen Wa-
ren aus dem Westen freizulassen.® Dieses Angebot
stand im Zusammenhang mit den Versuchen Himm-
lers, einen Separatfrieden mit den Westméchten
abzuschlieRen, wobei die Verhandlungen um die
Rettung von Juden als Tarnung dienen sollten.®
Die Aktion scheiterte am Unwillen der Westmach-
te ihr Handelsembargo gegen Deutschland zu
durchbrechen. Dennoch traf sich ein Vertreter des
amerikanischen War Refugee Board mit Vertretern
der SS an der Grenze zwischen Osterreich und der
Schweiz. Durch minimales Entgegenkommen konn-
te die Verhandlungen bis Kriegsende weitergefuihrt
werden, zuletzt, weil sich die beteiligten SS-Manner
bis hinauf zu Heinrich Himmler damit Alibis fur die
Zeit nach dem Krieg beschaffen wollten.™

Am 14. Juni erklarte sich Eichmann bereit, ,drei-



finden sich schlieBlich im ,Judenstaat”, wenngleich
sich der Autor hier noch nicht im Klaren dartber war,
ob dieser in Palastina oder in Argentinien errichtet
werden sollte. Die neu zu griindenden Stadte und Ar-
beitersiedlungen jedoch

hebraische Fassung von ,Altneuland”.

Aus Anlass des 60. Jahrestages der Griindung Isra-
els wandert die Ausstellung ,Herzls Utopie — Israels
Gegenwart®, organisiert vom Moses Mendelssohn
Zentrum flr européaisch-

sollten sowohl in hygi-
enischer wie sozialer
Hinsicht die modernsten
Errungenschaften der
westlichen Zivilisati-
on widerspiegeln und
beispielgebend fiir an-
dere Volker werden.
Ruckgriffe auf frihere
Entwicklungsstufen
oder Bestrebungen,
die die ,Uberwindung
des Judennotstandes”
ausschlieBlich in der
Schaffung judischer

judische Studien in Pots-
dam durch lIsrael und
Deutschland (Start: 5.
Méarz 2008 in Beit Ariela
in Tel Aviv).

1 Londres, Albert: Ahasver
ist angekommen. Eine Reise
zu den Juden im Jahre 1929,
Minchen 1998 [Orig. Le Juif
errant est arrivé, Paris 1929],
S. 163f.

2 Herzl, Theodor: ,Wenn ihr
wollt, ist es kein Marchen“.
Altneuland/Judenstaat, Kron-
berg/Ts. 1978, S. 50.

Ackerbauern zum Ziel
hatten, hielt Herzl fur
,kunstliche Mittel* und
einen ,wunderlichen Irr-
tum®:
Will man heute ein Land griinden, darf man es nicht
in der Weise machen, die vor tausend Jahren die
einzig mégliche gewesen ware. Es ist téricht, auf alte
Kulturstufen zuriickzukehren, wie es manche Zionisten
mo&chten.®
Fur den Modernisten Herzl sollte der organisierte
Exodus der Juden aus ihren bisherigen Wohnlan-
dern in ihre voélkerrechtlich gesicherte Heimstatte
,mitten in der Kultur“ und mit allen Mitteln des tech-
nischen Fortschrittes vollzogen werden. Kontinuitat
in der Entwicklung — eine Grundprémisse seiner
Judenstaatsidee — sollte auch fir den Stadte- und
Wohnungsbau gelten.
Man kehrt nicht auf eine niedrigere Stufe zurick,
sondern ersteigt eine hdhere. Man bezieht keine
Lehmhutten, sondern schénere, modernere Hauser,
die man sich neu baut und ungeféhrdet besitzen
darf.°

Herzls Stadtebauvisionen, die man in seinen Tage-
blchern, insbesondere aber in ,Altneuland” und in
,<Judenstaat nachlesen kann, gehoéren zu den we-
niger bekannten Aspekten seiner Gesellschaftspro-
grammatik. Dabei sind gerade sie es, die noch am
ehesten seiner Idee: ,vom Traum zur Tat“ entspra-
chen. Wahrend insbesondere ,Altneuland” wegen
seines sékularen und auf westlich-zivilisatorischem
Denken fuBenden Grundtenors zum Teil starke Kritik
innerhalb der zionistischen Bewegung hervorrief und
der Roman in politischer und kultureller Hinsicht nur
wenig Einfluss auf den Aufbau Erez Israels hatte,
lassen sich in Hinblick auf die stadtebauliche Ent-
wicklung des Landes vielfaltige Parallelen nachwei-
sen. Wenngleich Herzl auch die Griindung Tel Avivs
nicht vorhersehen konnte, so lebt seine Vision in
dieser Stadt vor allem namentlich weiter, denn ,Tel
Aviv* heildt auch die von Nachum Sokolov Ubersetzte
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Das Herzstiick der ,Weillen Stadt”: der Dizengoff-Platz
mit seinen einheitlichen Bauten von Genia Averbouch
(1935) © aus: Nitza Metzger-Szmuk, Dwelling on the
Dunes. Mit freundlicher Genehmigung AzW

3 Herbert, Gilbert/Sosnovsky,
Silvina: Bauhaus on the Car-
mel and the Crossroads of
Empire, Jerusalem 1993.

4 Zu Person und Wirken Mar-
moreks, vgl. Kristan, Markus:
Oskar Marmorek. Architekt
und Zionist, 1863-1909, Wien [u.a.] 1996.

5 Herzl, Theodor: Zionistisches Tagebuch 1895-1899, Berlin
[u.a.], 1983, S. 680f. Zeichensetzung wie im Original.

6 Ebenda.

7 Herzl: Altneuland [wie Anm. 2], S. 161.

8 Sonder, Ines: Gartenstadte fir Erez Israel. Zionistische Stadt-
planungsvisionen von Theodor Herzl bis Richard Kauffmann,
Hildesheim [u.a.] 2005.

9 Herzl, Theodor: Der Judenstaat, Jerusalem 1970, S. 26.

10 Ebenda, S. 16.

Im Juli 2003 wurde das Stadtzentrum von Tel Aviv
zum UNESCO Weltkulturerbe erklart. Tel Aviv weist
mit liber 4.000 Bauten weltweit die héchste Dichte
an Werken internationaler moderner Architekten
auf - in keiner anderen Stadt finden sich so viele
herausragende Beispiele des Neuen Bauens. Eine
ausgezeichnet kuratierte Ausstellung wird anlasslich
des 60-jahrigen Bestehens des Staates Israel auch
in Wien gezeigt: The White City of Tel Aviv. Tel Aviv’s
Modern Movement. Architekturzentrum Wien, im
MuseumsQuartier, 21. 2. — 19. 5. 2008, taglich 10.00
bis 19.00 Uhr. [tw] &
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Theodor Herzls Stadtebauvisionen fiir Erez Israel

#9 Ines SONDER

Einer der bekanntesten europaischen Journalisten
seiner Zeit, der Franzose Albert Londres (1884-
1932), hatte, drei Jahre vor seinem Tod, in seinem
Roman ,Ahasver ist angekommen® Uber Herzls
Stadtvisionen notiert:
Herzl, der Prophet der Boule-
vards [...] hatte in einem seiner
Traume die erste judische Stadt
gesehen, wie sie sanft von den
Ufern des Mittelmeeres auf-
steigt und den Blick trifft wie ein
Huigel im Frihling. Tel Aviv, der
Fruhlingshigel [...]."

Ein eindrucksvolles Bild, den-
noch entspricht es nicht ganz
den Tatsachen. Denn nicht
die erste jludische Stadt Tel
Aviv (hebr. Frihlingshigel)
— sie feiert im nachsten Jahr
ihren 100. Geburtstag und wird
derzeit im Architekturzentrum
Wien wegen ihres einzigartigen
architektonischen Ensembles
des Internationalen Stils in
der Wanderausstellung ,The
White City of Tel Aviv* (21.2.-
19.5.2008) gewdrdigt — hatte
Theodor Herzl in seinen Trau-
men gesehen. Die Vorstellung,
eine neue Stadt komplett auf
Dinensand zu bauen, war ver-
mutlich auch fur den Visionar
des ,Judenstaates” eine nicht
vorauszudenkende Utopie.
Dennoch: Herzl hatte die Vision
einer judischen Stadt, die ,von
den Ufern des Mittelmeeres aufsteigt”, die viel eher
dem Bild entspricht, das Londres beschreibt — Haifa.
In seiner 1902 erschienen Romanutopie ,Altneu-
land®, in der er das erbliihte Palastina des Jahres
1923 mit seinen modernen judischen Stadten und
Landwirtschaftssiedlungen immigriert, heil3t es tiber
die moderne Hafen- und Gartenstadt:

Tausende weiler Villen tauchten auf, leuchteten aus
dem Griin Uppiger Garten heraus. Von Akka bis an
den Karmel schien da ein groRer Garten angelegt zu
sein, und der Berg selbst war auch gekrént mit schim-
mernden Bauten. [...] Eine herrliche Stadt war an das
tiefblaue Meer gelagert. GroRartige Steinddmme ruhten
im Wasser und lieRen den weiten Hafen [...] sogleich
als das erscheinen, was er wirklich war: der bequemste

und sicherste Hafen des mittellandischen Meeres 2

Tel Aviv: Lustig & Rosenthal Haus, 3 Ben
Ami Street (1936) Architekt: Mordechai
Rosengarten © aus: Nitza Metzger-Szmuk,
Dwelling on the Dunes. Mit freundlicher
Genehmigung AzW

Herzl selbst besuchte Haifa wahrend seines ersten
und einzigen Aufenthaltes in Palastina im Herbst
1898 nicht. Das ehemals verschlafene Fischerdorf
am Ful3e des Karmelgebirges hatte mit dem Aufkom-
men der Dampfschifffahrt gerade erst begonnen, aus
dem Jahrhunderte langen Schat-
ten des benachbarten Hafens
von Akko zu treten. Modernisie-
rungsimpulse gingen auch
vom Besuch des deutschen
Kaisers Wilhelm Il. aus, der
sich gerade auf seiner Palasti-
nareise befand und dem Herzl
gemeinsam mit einer Gruppe
zionistischer Funktionare auf
eigene Faust nach Jerusalem
hinterher reiste.

Haifas spatere Entwicklung,
die Herzl wegen seines friihen
Todes (er starb bereits 1904)
nicht mehr erleben durfte, hatte
jedoch seinen Vorstellungen
entsprochen. Judische Hau-
serbaugesellschaften grin-
deten Gartenvororte an den
Hangen des Karmel: zuerst
Herzlija (1909) - benannt nach
dem Zionistenflhrer, in den
20er Jahren Hadar Ha-Karmel
mit dem berihmten Geb&aude
des judischen Technikums, das
zwischen 1912 und 1914 nach
Planen des Berliner Architekten
Alex Baerwald (1877-1930) er-
richtet wurde, bis hinauf auf die
Karmelspitze (Central Carmel),
wo sich heute die Universitat Haifa befindet. Zudem
begann in diesen Jahren die britische Mandatsregie-
rung mit dem Ausbau des Hafens von Haifa, der bis
heute Israels groRter und bedeutendster Hafen ist.
Ahnlich wie die ,White City of Tel Aviv*, die seit
Sommer 2003 auf der Liste des UNESCO-Weltkul-
turerbes steht, war auch Haifa in den 30er Jahren
ein Zentrum des Neuen Bauens und des Inter-
nationalen Stils (der in Israel haufig falschlich als
,Bauhaus-Stil“ bezeichnet wird). Zahlreiche Bauten
legen bis heute Zeugnis davon ab, die jedoch weit-
aus weniger Beachtung finden als jene in Tel Aviv.?
Auch Herzl hatte einst mit seiner Vision von Haifa,
der ,Stadt der Zukunft“, wie er sie nannte, eine mo-
dern gebaute Stadt vor Augen gehabt, wenngleich
diese in architektonischer Hinsicht vielmehr dem
zeitgendssischen Wiener Ringstrafen-Historismus



Adler, Fische und Hasen. Diese drei reprasentieren
die drei kabbalistischen Elemente der Welt: Erde,
Wasser und Feuer/Himmel.“ Wichtig ist der judi-
schen Kunsthistorikerin auch, dass ,sie immer als
Drei zusammen erscheinen, die Zahl drei sei ,im
kabbalistischen Kontext sehr bedeutungsvoll*. Ab-
gesehen von Uberman's Auslegung l&sst sich eine
Bedeutungsebene in allen Kulturen konstatieren:
der Hase als Fruchtbarkeitssymbol. Und auch in der
Chodorowsynagoge sieht man sie spiegelbildlich zu
den drei Fischen im Kreis abgebildet, die ihrerseits
als die fruchtbarsten Tiere des Wassers gelten,
wohingegen die drei Hasen im Kreis als die frucht-
barsten Tiere des Landes gesehen werden.

In der Synagoge von Chodorow gibt es auch eine
Darstellung, wie Hasen von einem Raubtier- hier ei-
nem greifahnlichen Wesen - gepackt und gefressen
werden (siehe Abbildung). Diese Darstellung ist nach
Rachel Schnold, Kuratorin am Diasporamuseum,
,eine metaphorische Darstellung der Kosakenpogro-
me Anfang des 17.Jahrhunderts in Galizien®, eine
visuelle Aufarbeitung der traumatischen historischen
Ereignisse. Dieser Darstellung sind Malereien von
Raubtieren, die Blumen halten gegenlbergestellt.
Solche vegetarischen Léwen, Einhdrner und Béaren
symbolisieren die Hoffnrung auf das messianische
Zeitalter, in dem laut Bibel selbst ,der Léwe Gras
fressen wird“. Die Hoffnungen und Phantasien tber
die Ankunft des Messias erstarkten im 17. Jahrhun-
dert und gipfelten in den Ereignissen um Schabtei
Zwi, den ,falschen Messias".

Insgesamt lasst sich feststellen, dass Hasen - und
der Dreihasenkreis insbesondere - in viele Kultu-
ren migriert sind. Oft wurde dabei das alte Symbol
mit einer neuen Bedeutungsebene aufgeladen.
Dennoch scheint es von Kunsthistorikern etwas
bemiht, den Hasen zuerst die Dreifaltigkeitstheorie
und hernach die Kabbalah andichten zu wollen. Mit
Sicherheit |asst sich nur sagen, dass Hasen mit ih-
rem graphischen Drei-Ohren-Rétsel Menschen aller
Konfessionen und Jahrhunderte derart fasziniert
haben, dass sie in den verschiedensten Kulturen und
Konfessionen ihre Fahrten in der Kunst hinterlassen
haben - auch wenn sie mit ihren Hakenspringen
den definitiven Interpretationen der Kunsthistoriker
immer wieder auf‘s Neue entkommen. Ich hoffe, die
intellektuell-spielerische Hasenforschung durch die
Jahrtausende hat ihnen trotzdem Freude bereitet
und wiinsche lhnen Pessach Kasher Ve Sameach,
inklusive YaKNeHaZ.

Naomi Felice Wonnenberg ist Kunsthistorikerin und
Kinstlerin und arbeitet seit 2004 in Bildungsabtei-
lungen u.a. des Jiidischen Museum Berlin, von Yad
Vashem, des Israel Museums Jerusalem und des Mu-
seums der Jiidischen Diaspora Tel Aviv. Sie schreibt
regelmissig Kunstkritiken fiir die Jerusalem Post
u.a. englisch- und deutschsprachige Zeitungen. Seit
2001 forscht sie iiber Darstellungen von Hasen und
insbesondere von Rotating Rabbits. B
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Der Vorstand von Or Chadasch wiinscht allen
Mitgliedern, FreundInnen und Bekannten

Ein friedliches Pessach-Fest

Bewegung flr Progressives Judentum

The Progressive Jewish Community of Vienna
1020 Wien, Robertgasse 2

Internet: www.orchadasch.at

Das Sanatorium
Maimonides-Zentrum

DM ZENTRUM

Elternheim, Pflegewohnheim, Krankenanstalt und Tages-
statte der Israelitischen Kultusgemeinde und dessen Mit-
arbeiter wiinschen allen Gemeindemitgliedern ein schdnes
Pessachfest und nehmen die Gelegenheit wahr, den For-
derern des Maimonides-Zentrums ihren besonderen Dank
auszudrucken.

Fur weitere Spenden zu Gunsten der Entwicklung des
Maimonides-Zentrums danken wir im voraus.

Bankverbindung: BAWAG, BLZ 14000, Kto.Nr. 02010-733-807

MECHANIK - ELEKTRIK  (prirsteLLe

SPENGLEREI T
Aorrarrid WERNER GROGOR ’

Bei Havarie im Raum Wien
eigener Abschleppdienst
und Leihwagen nach Absprache

RosiNnA KOHN

1170 Wien, Weissgasse 42
Tel. 486 34 33, Fax DW 22
e-Mail: groegor@nusurf.at
Mo.-Do. 7.30 - 12, 13 - 17 Uhr, Fr. 8 - 12 Uhr

wiinscht allen ein friedliches Pessach-Fest!

Warum schauen Sie sich nur 40 TV
Programme an, wenn Sie die
Méglichkeit haben 4000
Programme zu empfangen?

Satellitenberatung,-aufstellung
und -verkauf
W. Kandov
A-1060 Wien,
Otto-Bauer-Gasse 3
Tel.: 01/596 41 48
Mobil: 06991/20 910 96



Das Drei-Hasen-Symbol auf seinen Hakenspriingen durch die
Kunstgeschichte

#9  Naomi Felice WONNENBERG

Der Frihling kommt, Osterzeit, und in den Waldern
— wie auch in den Supermarkten - wimmelt es nur
so von Hasen. In Schokolade gegossen oder ,in
Echt® - die Langohren ,vermehren sich* derzeit
sprichwdrtlich ,wie Karnickel”, und dank ihrer aus-
serordentlichen Fruchtbarkeit galten sie von alters
her in den verschiedensten Kulturen als Fruchtbar-
keitssymbol.

So wurde dieses heidnische Symbol in die christli-
chen Osterbrauche integriert, auch wenn der Hase
mit seinem ausgeprégten Sexualtrieb der Kirche
ansonsten ,nicht so ganz koscher” war. Man findet
ihn gewdhnlich zu Flssen der Maria Magdalena.
Hier sieht man den
Hasen, genau wie
das sehr lange, offen
getragene Haar Ma-
ria Magdalenas, als
,<Anspielung auf das
unkeusche Leben
der Heiligen vor ihrer
Bekehrung®, erklart
der Kunsthistoriker
Matthias Deml eine
solche Hasendarstel-
lung in den Fenstern
des Kélner Domes.

Doch wie sieht es
im judischen Kontext
aus? Zunachst kann
man ganz klar kon-
statieren, dass Mei-
ster Lampe bei Juden “nicht auf den Tisch” kommt.
Er wird in der Thora explizit als nicht-koscheres Tier
angefiihrt. Was der Ehre des Langohres keinen Ab-
bruch tut. Schlieflich sind der so positiv konnotierte
Léwe oder der Adler auch nicht koscher.

Manche Rabbiner, wie z. B. Yosef Hayim Yerushalmi
sahen in Hasen auch ein Symbol fir Juden in der
Diaspora: immer gejagt, immer auf der Flucht.

Der Begriff ,Muhlviertler Hasenjagd“ wurde sogar
wéhrend der NS-Zeit fur die Jagd auf Leute verwen-
det, die aus einem KZ flichteten und von den Nazis
gejagt wurden.

In vielen Pessachgebetsbichern, so auch in einer
Prager Haggadah von 1526 finden wir dartber hin-
aus eine ,YaK-Ne-HaZ“, die Darstellung einer Ha-
senjagd: ,Jag’ nen Has", die als eine Mnemonik, eine
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Greif fril8t Hasen, Metapher fiir die Kosakenpogrome im friihen
17. Jahrhundert. Aus der Synagoge in Chodorow. Replika, heute
im Bet Hatefutzot - Museum der jidischen Diaspora. Foto: Y. Brill

Eselsbriicke hilft, sich an die komplizierte Abfolge
der Segensspriiche zu erinnern, die es einzuhalten
gilt, wenn der Pessachabend, wie in diesem Jahr
(2008) auf Motzei Shabbat, Schabbatausgang fallt.
Y = Yain, Wein K = Kiddush, Segensspruch auf den
Wein, u.s.w.

Drei anderen Langohren jedoch, die sich, wie es
scheint, gegenseitig jagen, soll hier auf ihren ge-
heimnisvollen Wegen quer durch die Jahrhunderte
und Kulturen nachgespurt werden.

Im deutschen Sprachraum wird dieses graphische
Symbol in einem Rétselwort beschrieben:

,Der Hasen und der
Ohren drei / Und
doch hat jeder seine
zwei.”

Die frihesten Dar-
stellungen solcher
“Rotating Rabbits”
sind jedoch aus bud-
dhistischen Hohlen
in Touenhouang in
China bekannt, sie
werden auf das 6.
und 7. Jahrhundert
datiert, aus der Sui
Dynastie.

Von da aus schei-
nen die Pelztierchen
im 12. Jahrhundert
Uber die Seidenstralle in den nahen Osten, in des
sagenhaften Saladins Ajubidenreich gehoppelt zu
sein. In einer Ausstellung Uber dieses sagenhafte
Reich im Institut der arabischen Welt in Paris sieht
man die drei Hasen im Kreise auf einer Keramik-
scherbe abgebildet, was ,eher ungewéhnlich ist,
im moslemischen Kontext“ erklart Eric Delpont,
Verantwortlicher fir die Sammlung und Ausstellun-
gen des Pariser Museums. Als dieses Hasensymbol
aus Asien in den islamischen Kulturraum kam, ,fand
man es zumeist auf Metallgegenstanden eingraviert,
wesentlich seltener auf Keramik®, so Delpont. Ob in
Metall oder in Glasur, es sei ,schwierig, dem Sym-
bol eine prazise Deutung im muslimischen Kontext
zuzuordnen, doch wird der Hase zuweilen mit dem
Begriff der Fruchtbarkeit in Verbindung gebracht",
schliel3t Delpont seine Erklarungen.

,Ex oriente Lepus® - aus dem Orient kommend



Die OVP Alsergrund
und Landtagsabgeordneter
GR Dr. Wolfgang ULM

1090 Wien, Wasagasse 23/2,
Tel: 01/317 66 83
oevp9@oevp-wien.at, www.alsergrund.oevp.at

wiinschen allen Lesern des DAVID
ein friedliches Pessach-Fest!

JUDISCHES
MUSEUM
HOHENEMS
Schweizer Str. 5, 6845 Hohenems
www.jm-hohenems.at
W|r wunschen den Lesern des
DAVID und allen Freunden des

Judischen Museums Hohenems
ein schones Pessach-Fest.

Ivan und Sonja Roth

wlnschen allen Lesern
des DAVID
ein friedliches
Pessach-Fest!

Alexander, Lena, Dana u.

Benjamin Roth

wlnschen allen Lesern
des DAVID
ein friedliches
Pessach-Fest!

Mag. Tina Walzer
und Familie

wiinschen allen Freunden

und Bekannten

ein schénes Pessachfest!
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Die Bezirksvorsteherin
von Favoriten

HERMINE MOSPOINTNER

wiinscht ein schones
Pessachfest!

a.o. Univ.-Prof.

Dr. Paul HABER

Facharzt fiir Innere Medizin

und Familie
1170 Wien, Rotzergasse 41.
T.: 485 81 64

winschen allen Freunden
und Bekannten ein
schénes Pessachfest!

CHRISTINE RUTH
LEWERENZ-WEGHUBER
BezIRKSRATIN A.D.

winscht allen
Freunden und Bekannten
ein schones
Pessach-Fest!

Dr. RAPHAEL GLASBERG

Internist
1100 Wien,
Davidgasse 76-80, Stiege 8
T.: 604 32 05
wlnscht allen Patienten, Freun-
den, Verwandten
und Bekannten
ein schénes Pessachfest!

TIBOR KARTIK

und Familie

wiinschen allen VVerwandten
und Freunden ein schénes,
friedliches Pessachfest!

Michael und Dr. Elizabeth
FRIEDMANN
und Familie
wlinschen allen ihren
Freunden und Bekannten
ein schénes Pessachfest!

Familie
K. D. Briihl

wunscht allen Kunden,
Freunden und
Bekannten ein

schones Pessach-Fest!

Zum Pessachfest Ubermittle ich
den judischen Mitblrgerinnen und Mitburgern
Osterreichs meine besten GriiRe

aus der Traunseestadt
GMUNDEN

HeiINZ

KoprPPL

Burgermeister der Stadt Gmunden



Connections 2008 - Ein Bericht iiber den internationalen Kongress der
European Region der World Union for Progressive Judaism

#7  Evelyn ADUNKA

Wien, die Stadt inter-
nationaler Kongresse,
war Mitte Marz 2008
Schauplatz einer Pre-
miere. Zum ersten Mal
trafen sich in Osterreich
300 Delegierte liberaler
judischer Gemeinden
aus 15 europaischen
Léndern. Sie wurden
von Gemeinden dele-
giert, die dem europé-
ischen Teil der World
Union for Progressive
Judaism (dem interna-
tionalen Dachverband
der reformjudischen Ge-
meinden) mit seinem
Sitz in London angehé-
ren. Weltweit vertritt die
World Union 1.7 Millio-
nen Menschen und ist
damit die zahlenmaRig
starkste judisch-religi-
O0se Bewegung. Neben
dem historischen Leo
Baeck College in Lon-
don grindete die libe-
rale Weltbewegung vor
Uber fUnf Jahren fiir die
wachsenden Bediirf-
nisse der zahlreichen
liberalen Gemeinden in
Deutschland - wo heute
wieder 130 000 Juden
leben - mit dem Abra-
ham Geiger Kolleg ein

V. 1. Uri Regev, Rabbiner und Exekutivdirektor der Welt-
union des Progressiven Judentums, Leslie Bergman,
Vizeprésident des Européischen Vorstandes und Senior-
Vizeprésident der Weltunion, Ruth Cohen, Préasidentin
des Européischen Vorstandes der Weltunion, Steve
Bauman, Président der Weltunion, hinten: Dr. Theodor
Much, Président der Jjudisch-progressiven Gemeinde Or
Chadasch in Wien. Foto: Adalbert Huber-Huber

sehr schénen Synagoge
im zweiten Bezirk aus
Platzgrinden nur eine
Rabbinerkonferenz von
rund 30 Rabbinern und
eine weitere Vorkonfe-
renz stattfinden konnten.
Das lokale Organisati-
onskomitee von Or Cha-
dasch unter der Leitung
von Giuliana Schnitzler,
John Clark und Ina Sint
sorgte fur eine fast rei-
bungslose Organisation
und fur die Sicherheit des
Kongresses.

Die Eréffnung im Wiener
Rathaus fand in Anwe-
senheit von Vertretern der
Wiener Israelitischen Kul-
tusgemeinde, des Koor-
dinierungsausschusses
fur christlich-judische
Zusammenarbeit, der
griechisch-orthodoxen
Kirche und der Stadt
Wien statt.

Leslie Bergman, Senior
Vice-Chair der World Uni-
on und Rabbiner Andrew
Goldstein, Chairman der
European Region, ver-
wiesen in ihrer Begri-
Rung bzw. in der Pro-
grammbroschire auf die
historische Koinzidenz,
dass der Kongress kurz

zweites liberales Rabbi-
nerseminar.

Der Kongress, der alle
zwei Jahre zusammen-
tritt, stand unter dem
Motto: Progressive Juda-
ism: The Positive Choice. Die Sitzungen, Workshops
(leider mit viel zu wenig Diskussionszeit) und die
beiden Gottesdienste am Freitag und am Samstag
fanden im Hotel Imperial Riding School (vormals
Penta Renaissance) im dritten Bezirk statt.
Gastgeber in Wien war die liberale jidische Ge-
meinde Or Chadasch, in deren zwar kleiner, aber
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Giuliana Schnitzler, Vizeprasidentin von Or Chadasch
Rabbiner Walter Rotschild, Rabbiner der Gemeinde Or
Chadasch. Foto: Adalbert Huber-Huber

nach den Gedenkfeiern
zum 70. Jahrestag des
Anschlusses Osterreichs
an NS-Deutschland statt-
fand. Goldstein schrieb:
.We meet in Vienna on
the 70th anniversary of the Anschluss, an event
that marked the beginning of the end for pre-war
Austrian and then European Jewry. Our conference
is a celebration of our rebirth and our vitality.”

Leslie Bergman, heute London, der vormals in Wien
lebte und als einer der Griinder von Or Chadasch
bis heute ihr Ehrenprésident ist, ist weiters Kurato-



standnisse an die Paléstinenser konfrontiert ist.
Fast scheint es, als hatten Abbas und Olmert we-
niger Probleme, miteinander zu sprechen, als mit
ihren jeweiligen politischen Gesinnungskollegen,
auch wenn sich Abbas in der wohl prekérsten Situ-
ation der drei Hauptbeteiligten befand, da jegliches
Ergebnis zu Widerstdnden in den eigenen Reihen
fuhrte. US-Prasident Bushs Beliebtheit im letzten
Amtsjahr halt sich insbesondere aufgrund der Situ-
ation im Irak in den USA in Grenzen, weshalb ihm
die Annapolis-Konferenz als Forum gelegen kam,
aulenpolitische Erfolge zu erzielen.

Zur Koalition der Geschwéchten und Bedrangten
gehoren aber auch die in Annapolis anwesenden
arabischen Staaten. Zusétzlich zur duf3eren Bedro-
hung durch den Aufstieg der Schiiten sehen sich
die sakularen sunnitischen Herrscher immer mehr
mit islamistischen Herausforderungen im Inneren
konfrontiert. Den Niedergang des arabischen Nati-
onalismus fihren sie nicht zuletzt auf den seit sechs
Jahrzehnten ungel6sten Nahostkonflikt zurtick,
weshalb sie in den letzten Jahren ihre Vermittlungs-
bemihungen intensivierten.* Insbesondere Saudi
Arabien hoffte daher durch eine Teilnahme an der
Annapolis-Konferenz nicht nur die USA zu besanfti-
gen, sondern auch die Probleme mit dem radikalen
Islam und dem lIran in den Griff zu bekommen.

Neue Konsultationsmechanismen

Trotz aller Schwierigkeiten haben sich Olmert und
Abbas unter der Schirmherrschaft von Bush und
mit der Unterstlitzung der internationalen Gemein-
schaft am 27. November 2007 auf eine gemeinsame
Erklarung geeinigt. Oberstes Ziel ist demnach die
Umsetzung der Zwei-Staaten-Lésung gemal der
,Road Map“. Den Weg dorthin soll ein Steering
Committee bestehend aus den israelischen und
den palastinensischen Verhandlungsfihrern ebnen,
das am 12. Dezember 2007 zum ersten Mal zusam-
mentrat. Dieser Prozess wird auf israelischer Seite
von AuRenministerin Tzipi Livni und auf paléstinen-
sischer Seite vom ehemaligen Ministerprasidenten
der palastinensischen Autonomiegebiete, Ahmed
Qorei, angefuhrt. Zwischen Olmert und Abbas sind
alle zwei Wochen Treffen geplant.

Zwei-Staaten-Losung noch im Jahr 2008

,Zwei Staaten fur zwei Vélker®, so lautet die in An-
napolis getroffene Formel. Bis Ende 2008, so das
in Annapolis formulierte Ziel, soll zwischen Israel
und Palastina ein gemeinsames Abkommen zur
Zwei-Staaten-Regelung unterzeichnet sein. Die USA
werden in Austibung ihrer Schiedsrichterfunktion den
Prozess wahrend dieser Zeit Uberwachen. Russland
unter Prasident Putin hat ebenfalls seine Ambitionen,
zu einer Lésung beizutragen, unterstrichen und hat
zu einer Nachfolgekonferenz 2008 in Moskau einge-
laden. Die wohl wichtigste Neuerung von Annapolis
liegt im verstarkten amerikanischen Engagement fiir
einen politischen Neubeginn im Nahen Osten, nach
mittlerweile siebenjahriger Abstinenz. Als Verlierer ist
die EU zu nennen, deren Bedeutung als Akteur und
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Mittler zur Losung des Nahostkonflikts schwand.
Die gemeinsame Annapolis-Erklarung hat jedoch
auch einen Haken. Sie 16st das angestrebte Frie-
densabkommen 2008 von seiner Implementierung,
da die Umsetzung eines zukinftigen Friedensab-
kommens der Umsetzung der ,Road Map® unter-
worfen wird. Dies ist nach Ansicht der Kritiker jedoch
nur die Interpretation der USA und erfolgt ohne
jeden konkreten Zeitplan oder klare Kriterien. Ob
die auf Papier festgehaltenen Ziele, wie der Stopp
des Siedlungsbaus oder das Vorgehen gegen Ter-
roristen wirklich eingehalten werden, hangt somit
nicht nur vom guten Willen der beiden Konfliktpar-
teien ab, sondern auch von der amerikanischen
Interpretation der weit gefassten Ziele. AuRerdem
fehlt in der Schlusserklarung jegliche Referenz auf
die einschlagigen UNO Resolutionen, die bisher als
der volkerrechtliche Rahmen fir eine Lésung des
Konflikts galten.

Schlussfolgerungen

Auch wenn die Rahmenbedingungen fur die Annapo-
lis-Konferenz alles andere als erfolgsversprechend
waren, wurde mit Annapolis doch ein Schritt in die
richtige Richtung gesetzt und eine neue Phase im
israelisch-palastinensischen Friedensprozess einge-
leitet. Zwischen beiden Parteien wurde vereinbart,
sich gemeinsam fur den Frieden einzusetzen. Doch
ist zu bedenken, dass seit den Abkommen von Camp
David im Jahr 1978 zahlreiche Friedensversuche
unternommen wurden, deren Resultate jedoch ma-
Rig sind. Die Annapolis-Konferenz reiht sich in den
Rahmen der ,Road Map* ein, die, 2003 verabschie-
det, die Schaffung eines palastinensischen Staates
in einem Zeitraum von drei Jahren vorsieht. Der
Status von Jerusalem, die Ruickkehr der Flichtlinge,
Grenzstreitigkeiten, der Zugang zu Wasser und
wirtschaftliche Zusammenarbeit sind jedoch noch
immer entscheidende Fragen, deren Beantwortung
fur die Zukunft des Friedensprozesses von zentraler
Bedeutung. Bei diesen Punkten wurde zwischen
den Parteien keine Ubereinkunft erzielt, womit die
Mdoglichkeit, einen Kompromiss in diesen Bereichen
zu finden, limitiert zu sein scheint. Es bleibt in Bezug
auf die Zwei-Staaten-Losung festzuhalten, dass mit
der im Gazastreifen regierenden Hamas und der in
Enklaven aufgeteilten Westbank die Chancen auf
einen in friedlicher Koexistenz mit Israel unabhén-
gigen Palastinenserstaat schwinden.

Betrachtet man die Zusammensetzung des Stee-
ring Committee fur die Umsetzung, so sieht man,
dass die USA wieder die dominierende Position
im Friedensprozess eingenommen haben. Die EU,
die in den letzten Jahren ihren Einfluss verstéarken
konnte, beschrankt sich hingegen wieder verstarkt
auf wirtschaftliche und entwicklungspolitische Maf3-
nahmen.

Annapolis war ein Startschuss, mehr nicht. Die Frage
ist, in welche Richtung sich der Friedensprozess im
Nahen Osten entwickeln wird. Davon hangt auch der
Erfolg desselben ab.



der ,Wiederentdeckung® dieser beiden Kunsthi-
storiker, und es wurde bereits eine Gedenktafel
am Wohnhaus Armbrustergasse 20 angebracht.
Eine wesentliche Wirdigung, erfuhr das Ehepaar
Tietze zuletzt durch die Publikationen ihrer Aufsatze
durch Almut Krapf-Weiler, Hans Aurenhammer u.a.
in zwei Banden unter dem Titel ,Lebendige Kunst-
wissenschaft* (2007) sowie ,Die Frau in der Kunst-
wissenschaft” (2008). Im November 2008 wird den
Tietzes im Rahmen der Wiener Vorlesungen zum
Gedenkjahr ein eigener Abend gewidmet sein.
Der Budapester Frederick Antal (1887-1954) war
einer der ungarischen ,Kunsthistoriker-Revolutio-
nare” und als Marxist auch in England lange vom
akademischen Betrieb ausgeschlossen. In seinen
spateren Lebensjahren beschéftigte er sich haupt-
séchlich mit der Malerei des 18. sowie des 19.
Jahrhunderts und lehrte am Courtauld Institute, wo
auch sein Nachlass verwaltet wird.

Der Wiener Fritz Sax| (1890-1948) promovierte
1912 an unserem Institut, wirkte aber schon ab
1913 in Hamburg als Bibliothekar von Aby Warburg.
Als dessen Nachfolger gelang ihm 1933 auch die
Ubersiedlung der Biicherbestande nach London
und 1944 deren Eingliederung in die Universitéat als
eigenes Warburg Institute.

Ebenfalls zum Budapester ,Sonntagskreis“ um den
Philosophen Georg Lukacs und den Kunsthistoriker
Arnold Hauser gehérte Johannes Wilde (1891-
1970) der 1923-38 am Kunsthistorischen Museum
wirkte. Nach der Emigration bearbeitete er u.a. die
italienischen Zeichnungen in Windsor Castle und
unterrichtete am Courtauld Institute bzw. der Uni-
versitat London. Am bekanntesten wurden seine
Arbeiten Uber Michelangelo.

Der zuerst nach England und dann nach Nord-
amerika emigrierte Ernst Kris (1900-1957) war
Kunsthistoriker und Psychoanalytiker im Umkreis
Sigmund Freuds. Er publizierte 1929 als Kurator
des Kunsthistorischen Museums den Katalog der
Steinschneidekunst, wurde aber vor allem als Autor
der ,Legende vom Kinstler* (1933) beriihmt.

Otto Pacht (1902-1988) war in den 20er und 30er
Jahren gemeinsam mit Hans Sedlmayr Begriinder
der Neueren Wiener Schule der Kunstgeschichte.
Als einer von wenigen international anerkannten
Gelehrten kehrte er nach 25 Jahren in England nach
Wien zuriick und war von 1963 bis 1972 Ordinarius
an unserem Institut. Otto Pacht war Spezialist fir
Buchmalerei und auch der geistige sowie materielle
Grunder des ,Pacht-Archives“. Nach der Heraus-
gabe seiner Vorlesungen zur altniederlandischen
Kunst, zur venezianischen Malerei oder Rembrandt
wurde dieser Kunsthistoriker zuletzt auch durch
einen von Michael Pacht und Artur Rosenauer he-
rausgegebenen Erinnerungsband gewdirdigt.?

Zu den zumindest kurzzeitigen Heimkehrern ge-
horte auch die Spezialistin fur christliche Kunst in
Agypten Hilde Zaloscer (1903-1999). Sie musste
aufgrund der politischen Verhéltnisse mehrmals
in ihrem Leben Land und Arbeitsplatz verlassen.
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1975-78 unterrichtete sie an unserem Institut,1988
veroffentlichte sie ihre Erinnerungen unter dem
Titel ,Eine Heimkehr gibt es nicht‘. Der Nachlass
von Hilde Zaloscer befindet sich im Wiener Litera-
turhaus.

Der schon als Student von seinen nationalsozialis-
tischen Kollegen an der Wiener Universitat verfolgte
Otto Kurz (1908-1975) war 1933 Mitautor der
Kris'schen Kunstlerlegenden. Im selben Jahr konnte
er als Mitarbeiter der Hamburger Warburg-Bibliothek
nach London emigrieren, wo er schlieRlich ab 1949
dauerhaft als Bibliothekar arbeitete.

An der Londoner Warburg Bibliothek fand auch Sir
Ernst Gombrich (1909-2001) eine Arbeitsmoglich-
keit. Er hatte schon 1935 mit seiner ,Kurzen Weltge-
schichte fur junge Leser” einen Best- und Longseller
geschrieben. In seinen Forschungen die Methoden
der ,Wiener Schule®, die Tradition Aby Warburgs
und Erkenntnisse der Wahrnehmungspsychologie
verbindend stand Sir Ernst Gombrich von 1959 bis
1976 an der Spitze des Warburg Institutes. In seinen
letzten Lebensjahren hielt er mehrere Vorlesungen
in Wien, darunter auch einige an unserem Institut.
Der Erinnerung an die vertriebenen und ermordeten
Wiener Kunsthistoriker soll nun ein im Hof 9 vor
unserem Institut geplantes Denkmal dienen. Das
Projekt geht auf eine Idee des lange in London als
Kunsthandler tatigen und auch an unserem Institut
mehrfach Ubungen zum Kunsthandel abhaltenden
friheren Prasidenten des Pen-Clubs Osterreich,
Wolfgang Georg Fischer zuriick. Die kiinstlerische
Planung liegt in den Handen von Hans Buchwald,
Professor Emeritus fir Architektur und Raumpla-
nung an der Universitat Stuttgart. Zur Begleitung
dieses Projektes findet in diesem Semester auch
eine von Institutsvorstand Univ.-Prof. Dr. Lioba,
Univ.-Prof. Dr. Theis und ao. Univ.-Prof. Dr. Auren-
hammer geleitete Ubung statt.

! http://www.idw-online.de/pages/de/news250200

* Das Buch lber Otto Pacht ist zum Preis von €10,50.- (zzgl.
Porto) zu beziehen Uber Herrn Alexander Beck, Institut fiir
Kunstgeschichte der Universitat Wien, A-1090 Wien, Spitalgas-
se 2-4 (Eingang Garnisongasse 13) Tel. ++43-1-4277-41401,
Fax. ++43-1-4277-9414; e-mail: alex.beck@univie.ac.at B

Der burgenlandische
SPO-Landtagsklub
wilnscht allen judischen
Burgerlinnen ein friedvolles
Pessach-Fest.

LAbg. Christian llledits
SPO-Klubobmann



Geb&ude. Dort liegen sie bis heute. Rund 250
weitere Steine aus der Seegasse waren entlang
der Mauer zum evangelischen Teil des Zentral-
friedhofes aufgestapelt, wie Sandwichs, immer vier
Ubereinander. Die Stapel waren ganz (iberwuchert,
ganz versteckt. Wir legten die Steine dann frei, der
Amtsdirektor der IKG Wien, Herr Dr. Hodik, num-
merierte sie, sie wurden von uns in die Seegasse
zurlck transportiert und dort nach dem Originalplan
Bernhard Wachsteins wieder aufgestellt.

DAVID: Sie méchten auch an der Rettung des
judischen Friedhofes Wahring aktiv mitwirken und
kénnen anbieten, dort eine Grabstelle pro Jahr auf
eigene Kosten wiederherzustellen.

Jifi Schreiber: Ja, das ist richtig. Sogar monatlich
kénnten wir einen Grabstein Ubernehmen, gratis.
Tatséchlich missen wir ja auch am 4. Tor, wenn
wir einen Grabstein neu setzen, oft erst einmal die
Nachbargrabstellen stabilisieren und wiederherstel-
len, und das bezahlt niemand — was wir dort kénnen,
kénnen wir auch in Wahring!

DAVID: Das ist ein sehr groRziigiges Angebot. Der
DAVID gratuliert herzlich zu Ihrem Firmenjubilaum
und wlinscht auch weiterhin viel Erfolg. Vielen Dank
fur das Gesprach!

Das Gesprach fiihrte Tina Walzer m

AbgzNR Herbert Scheibner
Stellvertretender Klubobmann

winscht allen
Leserinnen und Lesern des
DAVID und der
judischen Gemeinde in
Osterreich ein schénes
und friedvolles Pessach-Fest!

Glinther BARNET, LAbg. a.D.
und Familie

winschen allen Lese-
rinnen und Lesern des
DAVID und der judischen
Gemeinde in Osterreich
ein friedliches Pessa-
chfest!
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Mag. Daniela Stepp
Bezirksvorsteherin-Stvr.
Wien-Innere Stadt

wunscht allen Leserinnen und Le-
sern des DAVID und der judischen
Gemeinde ein schénes und
friedvolles Pessach-Fest!

Julianna
Roth

Turkenschanzstr. 19/5
1190 Wien
Tel 01/478 77 11

wunscht allen Freunden
und Bekannten ein
friedvolles Pessachfest!



40 Jahre Steinmetz-Betrieb Schreiber in Wien
Ein Gesprach mit Jiri Schreiber

DAVID: Herr Schreiber, Sie feiern dieses Jahr lhr
40-jahriges Firmenjubildum in Wien. Wie hat sich
Ihre Firma entwickelt?

Jifi Schreiber: Wir sind ein Familienbetrieb mit
langer Tradition: Schon mein GroRvater fiihrte ei-
nen Steinmetz- Betrieb in der Slowakei. Mein Vater
ging noch vor dem Krieg nach Prag und lernte dort
ebenfalls diesen Beruf. Nach dem Krieg kam er
zurtck in die Slowakei. Als im Zuge der Vertreibung
der Sudetendeutschen aus der Tschechoslowakei in
Reichenberg (tschech.

Liberec) ein Stein-
metz- Betrieb leer
geworden war, kauf-
te ihn mein Vater
von der tschecho-
slowakischen Re-
gierung. Er musste
daflr jahrelang zah-
len. Trotzdem durfte
er den Betrieb nicht
lange fiihren, dennin
den 1950er Jahren
wurde verstaatlicht,
und mein Vater in
die stadtische Stein-
schleiferei versetzt
—als Strafe fiir seine
Selbstandigentatig-
keit. 1968 flohen
meine Eltern mit uns
Kindern nach Wien.
Sie nahmen sofort
Kontakt mit der IKG Wien auf, denn die Familie
brauchte dringend Hilfe. Die Kultusgemeinde half
meinen Eltern, die ja praktisch nichts hatten, sehr.
Bald wurde mein Vater von der IKG Wien gebeten,
aufden judischen Friedhéfen zu arbeiten. So nahm
er seine Tatigkeit als Steinmetzmeister wieder
auf. Die Auftrage kamen damals nur von der IKG
Wien.

DAVID: Sie waren von Anfang an in den véterlichen
Betrieb eingebunden?

Jifi Schreiber: Ich selbst arbeitete zunachst als
Automechaniker. Als mein Vater Unterstiitzung im
Geschaft brauchte, Gbernahm meine Mutter die
Buchhaltung des Steinmetz- Betriebes, ich selbst
besuchte die Berufsschule und lernte nun ebenfalls
das Steinmetz- Gewerbe. 1971 stieg ich in den
vaterlichen Betrieb ein.

DAVID: Womit begannen Sie? '
Jifi Schreiber: Unsere ersten groRen Arbeiten
bestanden im Freilegen der StraRen beim 1. Tor:
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Jiri und Pavel Schreiber vor ihrem Biiro am 4. Tor des Wiener
Zentralfriedhofes. Foto: Jiri Schreiber.

auf diesen grolen Verbindungswegen lagen viele
Grabsteine herum. Innerhalb von 3 Monaten konn-
ten wir sie wieder befahrbar machen: die Arbeiten
fuhrten wir gemeinsam mit Arbeitern des stadtischen
Steinmetz- Betriebes aus.

DAVID: Sie haben auch verschiedene Arbeiten auf
dem judischen Friedhof Wahring durchgefiihrt.
Jifi Schreiber: Ja, das war vor vielen Jahren. Da-
mals lebte eine ganze Reihe Obdachloser in den

Gruftanlagen unten.
Ich weil} gar nicht,
wie das méglich war:
In dem Gebsude
wohnte schlielilich
ein Polizist mit seiner
Familie und kim-
merte sich um den
Friedhof; er hatte
auch einen Schafer-
hund, der auf dem
Areal frei laufen
durfte. Jedenfalls
wurden die ersten
der offenstehenden
Gruftanlagen mit
Erde zugeschiittet,
andere Grifte wur-
den mit Betonplat-
ten zugedeckt. Auch
die bis dahin prak-
tisch unsichtbaren
Wege wurden wie-
der freigelegt und begehbar gemacht. Das war sehr
schwierig, es gab ja keinen Plan des Areals, woraus
der Verlauf der Weganlagen ersichtlich gewesen
ware. Wir legten alle Steine, die tiber die Wege
verstreut waren, zur Seite, damit man daran wieder
vorbeigehen konnte.

DAVID: Das muss etwa in den 1980er Jahren ge-
wesen sein. Gab es zu jener Zeit Bemiihungen, die
judischen Friedhéfe zu retten?

Jifi Schreiber: Auch andere Personen engagierten
sich sehr. Der Leiter der technischen Abteilung der
IKG Wien, Herr Ing. Blaha und Herr Leitner, nahm
mich zwischen 1975 und 1980 auf alle judischen
Friedhofe mit, in Niederdsterreich, im Burgenland,
in Oberdsterreich und natirlich in Wien. Wir besich-
tigten ihren Zustand, und einige Graber renovierte
ich damals - in Niederosterreich, im Burgenland,
in Oberdsterreich, aber zum Beispiel auch am ju-
dischen Teil des Déblinger Friedhofes.

DAVID: Der Déblinger Friedhof ist ja hinsichtlich der



Eine Fahne fiir Tibet
Die Ereignisse des 10. Madrz 1959

)

#9 Lobsang GYALPO

Im Jahre 1950 wurde der souveréine Staat Tibet
von der Volksrepublik China gewaltsam besetzt
und 1951 vélkerrechtswidrig annektiert. Bis zu
diesem Zeitpunkt war Tibet ein de-facto unab-
héngiges Land. Zwischen 1951 und 1959 gab es
eine unbehagliche Koexistenz zwischen Tibetern
und chinesischen Besatzern. Ahnlich wie beim
Ungarn- Aufstand 1956 und dem Prager Friihling
1968 kulminierte der verzweifelte Widerstand des
Tibetischen Volkes gegen die brutale Invasion
und Besetzung ihres Landes durch China am 10.
Mérz 1959 in einem Aufstand in der Hauptstadt
Lhasa.

Am 9. Marz 1959 um 8 Uhr morgens forderten 2
chinesische Offiziere den Kommandanten der Leib-
wache des Dalai Lama auf, zu Brigadier Fu im chi-
nesischen Militdrhauptquartier in Lhasa mitzukom-
men. Dort wurde er angewiesen, dass am nachsten
Tag die bewaffnete
Leibgarde den Dalai
Lama nicht begleiten
durfe, wenn dieser
der Einladung in das
chinesische Armee-
Hauptquartier Folge
leiste. Die Ubliche Ze-
remonie werde nicht
stattfinden und alles
sei streng geheim.
Die Einladung be-
wirkte, dass also am
10. Marz 300.000
Tibeter den Norbu-
lingka-Sommerpalast
umstellten und ein
Menschenmeer zum
Schutz des Dalai La-
mas bildeten. Sie be-
furchteten, dass er
nach Peking entfiihrt werden sollte, um dort an der
Chinesischen Nationalversammlung teilzunehmen.
Diese Mobilisierung der Massen zwang den Dalai
Lama, die Einladung des Armeefiihrers abzusagen.
Statt dessen wurde er nun als Gefangener des Ge-
wissens gehalten.

,
-

Am 12. Mé&rz marschierten 5000 tibetische Frauen
durch die StralRen von Lhasa. Sie trugen Spruch-
béander, auf denen ,Tibet den Tibetern* gefordert
wurde, und riefen: ,Ab heute ist Tibet unabhangig!”
Sie richteten ein Hilfsersuchen an das indische Ge-
neralkonsulatin Lhasa. Mitglieder und Anhanger der
Volksversammlung hatten in den engen Straken von
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Die von der Volksrepublik China verbotene
tibetische Nationalflagge. Auch die Wiedergabe von Abbil-
dungen des Dalai Lama ist verboten.

Lhasa Barrikaden errichtet, wahrend die chinesische
Miliz auf den flachen Dachern Maschinengewehre
in Stellung gebracht hatten.

Am 15. Mérz verlieBen 3000 der Leibwachter des
Dalai Lama Lhasa und bezogen Stellung an einem
vorbereiteten Fluchtweg, der zusatzlich durch Zivi-
listen getarnt wurde. Zu diesem Zeitpunkt waren die
Tibeter den Chinesen zahlenmaRig im Verhaltnis
zwei zu 25 unterlegen. An die 50.000 chinesische
Soldaten umstellten die Stadt mit 17 schweren Ka-
nonen. Es gab Gerlichte, dass weitere Truppen aus
China eingeflogen werden.

Am 17. Mérz feuerten die Chinesen auf den Norbu-
lingka. Nun hatten die chinesischen Granatwerfer
das Warnzeichen des Todes gegeben. Jeder inner-
halb des Palastes dachte jetzt nur daran wie das
Leben des Dalai Lama geschiitzt werden konnte.
,Und das hieR, dass ich den Palast und die Stadt
sofort verlassen muss-
te”, erinnert sich Seine
Heiligkeit der 14. Dalai
Lama in seiner Autobi-
ographie ,Mein Leben
und mein Volk“. ,Wohin
sollte ich gehen? Wie
und wo konnte ich ein
Asyl finden? Alles war
ungewiss.“ Am Abend
machte sich der Da-
lai Lama, gekleidet in
eine Soldatenuniform
und mit einem Gewehr
Uber der Schulter, auf
den gefahrvollen Weg
nach Indien in die Frei-
heit, wie seine Mutter
und é&ltere Schwester
schon vor ihm.

Am 19. Marz spat
abends brachen in Lhasa Kampfe aus. Zwei Tage
lang kdmpfte der hoffnungslos unterlegene tibe-
tische Widerstand Mann gegen Mann. 800 Gra-
naten wurden am 21. Méarz auf den Norbulingka
gefeuert. Tausende von Mannern, Frauen und
Kindern, die rund um die Palastmauer kampierten,
wurden abgeschlachtet und die Wohnungen von
300 Beamten innerhalb der Palastmauern wurden
zerstort. AnschlieBend wurden 200 Angehdrige der
Leibwache des Dalai Lama entwaffnet und éffentlich
durch MG-Feuer erschossen. Die groReren Kldster
in Lhasa - Ganden, Sera und Drepung - wurden
beschossen, die letzteren beiden irreparabel, und
die Klosterschatze und wertvolle Schriften wurden

“



Schuler mit der regionalen Zeitgeschichte ausei-
nander. Hier wurden die Geschichte der judischen
Gemeinde von Wiener Neustadt, die Zeit des
Nationalsozialismus und damit der Zerstérung der
judischen Gemeinde behandelt. In einzelnen Klas-
sen war dies auch der Auftakt fir eine intensivere
Beschaftigung mit jidischer Kulturgeschichte und
Kultur im Religionsunterricht. Auf diese Art wurde
der Weg auf den judischen Friedhof in Wiener
Neustadt inhaltlich vorbereitet.

Die Schuler und Schilerinnen sollten geschichtliche
und kulturgeschichtliche Hintergriinde erfahren,
Informationen Uber die judische Bevélkerung und
diesen historischen Ort kennen sowie wissen, dass
der judische Friedhof in der Wiener Stral’e 95 die
letzte Statte ist, die auf die Prasenz einer grof3en
judischen Gemeinde in der Stadt hinweist. Uber 700
judische Manner, Frauen und Kinder hatten einst
bis 1938 in Wiener Neustadt gelebt.

Der sogenannte ,Aktionstag“am 16. April 2007, der
Tag der Realisierung des Projekts, wurde bewusst
zu einem Termin mit Symbolkraft angesetzt (Jom
haShoah). Er stand unter besonderen Zielset-
zungen: Er war ,ein Tag des aktiven Engagements
fur ein Kulturdenkmal der Stadt®, ,ein Tag des Sich-
Erinnerns anlasslich des Shoa-Gedenktages® und
,ein Tag fur Toleranz und ein friedliches Zusam-
menleben der Kulturen®.

Die Schiuler und Schulerinnen hatten die erforder-
lichen Arbeitsgerate von zuhause mitgenommen.
Einzelne Schiler und Eltern Gbernahmen sogar
Transporte. Firmen und Privatpersonen waren
bereit gewesen, den ,Aktionstag” zu unterstitzen:
Getranke und Essen fur alle Helfer wurde zur
Verfiigung gestellt (Firma Linauer, Fischapark/In-
terspar) und auf Basis von Geldspenden (Bank
Austria Creditanstalt, Re/Max Exclusiv) konnte
Notwendiges zugekauft werden. Zwei Manner der
Freiwilligen Feuerwehr hatten wenige Tage zuvor
auf dem Gelande einzelne gréRere Verwiichse he-
rausgeschnitten und damit eine wichtige Vorarbeit
fur das Gelingen des ,Aktionstags” geleistet.

Das Engagement der Helfer war groRartig, sicher-
lich iberdurchschnittlich. Es gelang auf Grund des
groBen personlichen Einsatzes der Schuler und
Schulerinnen einen weit besseren Zustand des
Friedhofs zu erreichen, als man es urspringlich
fur moglich gehalten hatte. Der Freimachung und
Grobreinigung folgte sogar noch eine Feinreini-
gung. Die Freiwilligen mussten viele Grabsteine
erst einmal entdecken, sich also auf die Suche
begeben und ,Zeugen aus Stein“ sichtbar machen.
Manches, was seit Langem verschollen gewesen
war, konnte wieder ans Tageslicht gebracht werden.
Mit intensiver Arbeit und groRem Einsatz legten
die Jugendlichen alte Grabstellen frei, schnitten
massive Uberwucherungen und Verwiichse zuriick
und richteten Grab um Grab wieder her.

Die Stadtgemeinde entsorgte an diesem Tag un-
ter anderem vier volle LKW-Ladungen Astwerk,
Schnitt und Laub. Sie richtete in Folge auch einige
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Grabsteine auf, die in den vergangenen Jahren
umgefallen waren. Ein Mitarbeiter der Stadtgar-
tenverwaltung betreute und half bei schwierigeren
Tatigkeiten.

Mehr als 130 Grabsteine wurden vollstandig frei-
gemacht und zirka 220 Grabstellen gereinigt. Das
Ergebnis des ,Aktionstags” kann sich wirklich sehen
lassen. Es ist groRartig, was veréndert werden
kann, wenn sich so viele Jugendliche freiwillig en-
gagieren und aktiv werden. Mit ihrem Einsatz und
der primaren Unterstiitzung von Magistrat, Feu-
erwehr und Lehrern konnte der judische Friedhof
vorbildlich hergerichtet werden.

Der Ablauf und die Ergebnisse des ,Aktionstags”
wurden dokumentiert und noch im Mai in Form
einer Internet-Prasentation veréffentlicht. Anhand
von ausfluhrlichen Beschreibungen des gesamten
Projektablaufs und zahlreicher Fotos kann sich je-
der Interessent ein Bild von dieser Initiative machen
(http://www.brgg.at/index.php?id=514).

Am 25. Oktober 2007 fand fur die Teilnehmer am
Projekt ein Workshop statt, der von Dr. Johannes
Reiss, dem Direktor des Osterreichischen Ju-
dischen Museums in Eisenstadt, durchgeflhrt
und von Kulturkontakt Austria finanziell unterstutzt
wurde (http://www.brgg.at/index.php?id=536).

Ideen fir die Zukunft des jidischen Friedhofs
von Wiener Neustadt

Dieses Projekt in Wiener Neustadt kdnnte der
Auftakt zu einer Reihe von Aktivitaten dieser Art in
Wiener Neustadt sein. Die ,Aktion Kulturdenkmal
Judischer Friedhof* (AKJF Wiener Neustadt) kdnnte
schultibergreifend erweitert werden. Ein neues Ziel
ist es, in Zusammenarbeit mit anderen Schulen ein
Netzwerk zu knlpfen, mit dessen Hilfe in regelma-
Rigen Abstanden, mindestens einmal jahrlich ein
~Aktionstag“ durchgefiihrt wird, wie er erstmals im
April 2007 verwirklicht wurde. Dies setzt aber vo-
raus, dass solche Aktivitaten dauerhaft seitens der
IKG Wien als Eigentimerin des judischen Friedhofs
unterstitzt werden und dass die Stadtgemeinde
weiterhin ihre Mithilfe zusichert.

Der judische Friedhof ist als Kulturdenkmal auch
ein Ort, der Zeitgeschichte erfahrbar macht und
Erinnerung erméglicht: Erinnerung an einen Teil der
Stadtgeschichte, an die Geschichte der judischen
Gemeinde, an Namen und persénliche Schicksale
von Juden — an ihr Leben und ihren Tod. Der ju-
dische Friedhof kann ein Ort des Erinnerns werden,
eine Gedenkstatte, die jungen Menschen ein Ler-
nen vor Ort ermdglicht. Ist er doch der letzte sicht-
bare Rest einer einst blihenden und bedeutenden
judischen Gemeinde in Wiener Neustadt.

Selbst wenn diese |dee aber Wirklichkeit wird,
also wenn sich tatsachlich weitere Lehrer finden,
die ihre Zeit investieren und die organisatorische
Arbeit tun, und wenn sich Schiiler finden, die den
Sinn solcher Aktivitaten erkennen und sich person-



Aktion Kulturdenkmal Jiidischer Friedhof Wiener Neustadt
Zur Geschichte des jiidischen Friedhofs in Wiener Neustadt

#7 Werner SULZGRUBER

Nach dem Wiedererstehen der jidischen Gemeinde
in Wiener Neustadt in der zweiten Hélfte des 19.
Jahrhunderts wuchs die Zahl der Mitglieder vor allem
wegen der Zuwanderung aus B6hmen, Mahren und
Ungarn kontinuierlich auf Uber 300 Personen an.
Obgleich die 1871 konstituierte Kultusgemeinde
bald zu einer der grof3ten Niederdsterreichs zahlte,
bestand bis in die spaten 80er Jahre des 19. Jahr-
hunderts keine Mdglichkeit, die Verstorbenen vor
Ort zu bestatten. Die Toten wurden traditionell in die
Gemeinden ihrer Vorfahren, zum Beispiel nach Mat-
tersdorf, gebracht und dort bestattet oder innerhalb
der Osterreichischen Reichshalfte, zum Beispiel in
Baden, begraben.

Da die Uberfihrung der Verstorbenen in der wach-
senden Gemeinde mit Schwierigkeiten und Kosten
verbunden war, fasste die IKG die ,Errichtung eines
eigenen Friedhofes fir die Angehérigen” mosa-
ischer Konfession ins Auge. 1888 versuchten der
damalige Kultusvorsteher Dr. Friedenthal und sein
Stellvertreter Ignaz Schischa in einem Schreiben
an den Stadtrat die Notwendigkeit ihres Anliegens
darzustellen und ersuchten um die ,entgeltliche
Uberlassung einer der Stadt gehdrigen Parzelle in
der Nahe des stadtischen Friedhofes”.

Ein Team beim Beginn des RUickschnitts im Siidosten
des Friedhofes (alter Zustand). Foto: W. Sulzgruber

Nach einem ersten Antrag wurde vorerst auch ein
zweites Ersuchen der IKG um die kdufliche Uber-
lassung einer Parzelle seitens des Stadtrats im Juni
1888 abgelehnt, und so beschloss die IKG, ,von der
Errichtung eines selbstédndigen Gottesackers bis auf
Weiteres ganzlich abzulassen®. Bedingt durch den
Umstand, dass der Bedarf an einem eigenen Fried-
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hof dennoch sehr dringend war und weil aufgrund
vermehrt notwendiger Uberfiihrungen die Kosten
weiter anstiegen, konnte das Ankaufsprojekt aller-
dings nur kurzzeitig hintangestellt werden. Offen-
sichtlich durch weitere Gesprache dazu veranlasst,
entschied der Stadtrat nach wenigen Monaten, am
19. Oktober 1888, der IKG Wiener Neustadt zur
Errichtung eines ,israelitischen Friedhofes* die Par-
zelle 2283 um den Betrag von 200 Gulden kéauflich
zu Uberlassen. Am 11. Dezember 1888 wurde der
Kaufvertrag zwischen der Stadtgemeinde und der
Kultusgemeinde abgeschlossen.

Die Leistung von zwei Schiilergruppen im Stidosten
(fertig hergestellter Zustand). Foto: Werner Sulzgruber

Die Verantwortlichen der IKG Wiener Neustadt ver-
loren nun keine Zeit, sodass 1889 nach der Vorlage
des Bauplans rasch mit der Errichtung einzelner
Gebéaude begonnen wurde. Die Parzelle, die an der
Reichsstralle lag, war Ende des 19. Jahrhunderts
von Verkehrswegen eingeschlossen. Zuerst fasste
man das Areal mit einer rund zwei Meter hohen
Einfriedungsmauer ein, deren Verlauf an die vorhan-
denen Wege und StralRen angepasst wurde. Dann
errichtete man im &stlichen Zugangsbereich zwei
Gebé&ude: ein ,Gartnerhaus” und ein ,Leichenhaus".
Das Konzept fur eine prunkvolle ,Zeremonienhalle“
wurde nicht realisiert, sei es aus zeitlichen oder
finanziellen Grinden.

Noch vor der endgiiltigen Bewilligung des Begrab-
nisplans erfolgte das erste Begrébnis am ,neuen®
judischen Friedhof am 20. November 1889. Es
handelte sich um Regine Rosenberger, die Gattin
des Uhrmachers Adolf Rosenberger.



man doch erwahnen, dass sein gesamtes Werk voll
literarischer Falschungen ist. Sein Prager Golem
ist die deutsche Ubersetzung der modernen Fal-
schung des Yehuda Rosenberg, ,Niflaot Maharal
von 1909, obwohl Bloch Rosenbergs Vorlage nicht
erwahnt. Seine Sammlung tber Elijahu von Chelm
(16. Jahrhundert), ,Israel, der Gotteskampfer*,
beruht auf Geschichten eines gewissen Schaje
Tripolsky, wobei man eindeutig erkennen kann,
dass diese Erzahlungen modern sind und nicht
aus der Renaissance stammen. Seine Sammlung
der Originalbriefe des Mahahral von Prag und des
Ba’al Schem Tov von 1924 sind schon damals als
Falschung entlarvt worden.!! Allein vor diesem Hin-
tergrund ist die Erinnerung, die der fast 80jahrige
Chajim Bloch erz&hlt hat, mit grosser Vorsicht zu
betrachten. Er mag bei Freud um Unterstltzung
fur sein Vital-Buch angefragt haben, aber der Rest
scheint bliihende Fantasie zu sein.

Die spannende Idee, inwieweit Freud tatsachlich
von der Kabbala beeinflusst wurde, ist weder durch
die Bloch-Anekdote noch durch Bakans Studie zu
unterstltzen. Sie musste folglich durch wirklich
seridse Kabbala- und Freud-Forschung tiberpriift
werden.

»Ich glaube in der Tat, dass ein groRes Stiick der
mythologischen Weltauffassung, die weit bis in die
modernen Religionen hinein reicht, nichts anderes
ist als in die AuRenwelt projizierte Psychologie. Die
dunkle Erkenntnis (sozusagen endopsychische
Wahrnehmung) psychischer Faktoren und Ver-
héltnisse des Unbewussten spiegelt sich — es ist
schwer, es anders zu sagen, die Analogie mit der
Paranoia muss hier zu Hilfe genommen werden
— in der Konstruktion einer tbersinnlichen Realitst,
welche von der Wissenschaft in die Psychologie des
Unbewussten zurlickgewandelt werden soll. Man
kénnte sich getrauen, die Mythen vom Paradies und
Sindenfall, von Gott, vom Guten und Bésen, von der
Unsterblichkeit u.dgl. in solcher Weise aufzulésen,
die Metaphysik in Metapsychologie umzusetzen® 2

' New Haven 1991; dt: Freud’s Moses. Endliches und unend-
liches Judentum, Frankfurt a. M. 1999

* siehe: Richard J. Bernstein, Freud and the Legacy of Mo-
ses, Cambridge 1998, dt.: Freud und das Vermachtnis des
Moses, Berlin 2003

’ Moses, the Egyptian, Cambridge 1997; dt.: Moses, der
Agypter, Miinchen 1998; Die Mosaische Unterscheidung,
Minchen 2003.

* siehe die Artikel von Rolf Rendtorff, Gerhard Kaiser u.a. im
Anhang zur ,Mosaischen Unterscheidung*, S. 193-286

* zuletzt zum Freudjahr 2006 in Mineola, New York 2005,
wieder aufgelegt

¢ siehe: Symbols of the Kabbalah: Philosophical and Psycho-
logical Perspectives, Northvale, New York 2000, S.3

7 http://www.newkabbalah.com/kabpsy.pdf

¥ Israel der Gotteskampfer, der Baalschem von Chelm und
sein Golem, Berlin 1920

’ Bakan, Freud, Seite XVII

' Peter Gay, Sigmund Freud, Frankfurt a. M. 1990, S.680

' siehe Qiriat Sefer 1,1924-25, S.105

2 Sigmund Freud, Zur Psychopathologie des Alltagslebens,
Gesammelte Werke, Band IV, Frankfurt a. M. 1955, S. 287-
288 ®
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Sigmund Freud und die Kabbala? Eine Spurensuche

-

£

Klaus DAVIDOWICZ

Sigmund Freud (1856-1939) ist eine der Ikonen
des 20. Jahrhunderts. Seine Gestalt und sein
vielschichtiges Werk haben immer wieder zu Dis-
kussionen und Kontroversen gefiihrt, wobei Freud
mitunter auch mit viel tzender Polemik tiberschiit-
tet wurde. 1991 |6ste Yosef Yerushalmi mit seiner
Studie ,Freud’s Moses“! einen langeren Diskurs
Uber Sigmund Freud'’s ,Der Mann Moses und die
monotheistische Religion” (1939) aus?, zu der Jan
Assmann mit seinen Arbeiten beitrug®. Ihnen folgte
eine Debatte?®, die noch immer anhélt.

Die Beziehung Freuds zur Kabbala ist in der ge-
samten Freud-Erforschung ein wenig untergegan-
gen — bis auf eine Studie von 1958, die David Ba-
kan (1921-2004) unter dem Titel ,Sigmund Freud
and the Jewish Mystical Tradition“ veréffentlichte.
Damals war die wissenschaftliche Kabbala-Erfor-
schung erst rund 30 Jahre alt, wenn man ihren
Beginn mit Gershom Scholems Dissertation zum
Buch Bahir (1923) sowie mit seiner Berufung zum
Dozenten fur Judische Mystik an der Hebraischen
Universitat von Jerusalem im Jahr 1925 festsetzt.
1965 veroffentlichte Bakan eine Uberarbeitete
Version seines Buches, die seitdem unverandert
nachgedruckt wurde.’

Diese Vorarbeit von Bakan wurde im Grunde nie
fortgesetzt. Selbst Sanford Drob beschaftigt sich
vor allem mit der Beziehung zwischen Kabbala
und Psychoanalyse®, und weniger mit der Thematik
“Freud und die Kabbala”. In seinem Artikel ,’'This
is Gold’, Freud, Psychotherapy and the Lurianic
Kabbalah®” flihrt er aus:

,Ich bin, anders als Bakan, nicht der festen Meinung,
dass Freud — bewusst oder unbewusst — kabbali-
stische oder judische Themen entlehnt hat, als er
die Psychoanalyse entwickelte, das kann der Fall
sein oder auch nicht sein.”

Grundsatzlich ist zu sagen, dass die Quellenlage
bei Bakan, der diesem Thema bislang als Einziger
ein ganzes Buch gewidmet hat, mehr als unzu-
reichend ist. Er benutzte allein englische Uber-
setzungen kabbalistischer Quellentexte (wie die
eher mittelmaRige Teil-Ubersetzung des Zohars
von 1931-1934), von denen es 1965 eben noch
nicht allzu viele gab, und Scholems Studien, die
ins Englische Ubersetzt worden waren. So kommen
bei Bakan die fur den Vergleich sicher wichtige
lurianische Kabbala sowie der Frankismus viel zu
kurz, da dazu damals auf Englisch keine Quel-
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lentexte vorhanden waren. Dass durch eine so
schmale Kenntnis der Kabbala eine ganze Reihe
von Fehlern und Missverstdndnissen entstehen
konnte, ist nicht verwunderlich. So macht Bakan
aus der antiken Schrift ,Sefer Jetsira“ ein Werk der
mittelalterlichen Kabbala (Seite 69), da er hier dem
modernen Okkultisten und Anhénger der Orden
der ,Golden Dawn“ und der Rosenkreuzer, Arthur
Edward Waite (1857-1942), folgt. Dass er dann
Martin Buber als ,one of the outstanding modern
representatives of Jewish mysticism” (Seite 116)
bezeichnet, ist nicht mehr verwunderlich. Hier ist
hervorzuheben, dass sowohl David Bakan als
auch Sanford Drob keine Erforscher des Juden-
tums, sondern Psychologen sind. So macht Drob
in seinem oben erwéhnten Artikel aus Chajim
Bloch (1881-1973) einen ,litauischen Rabbiner*,
obwohl dieser in der zum Zeitpunkt seiner Geburt
ungarischen Stadt Nagy Bocské [heute Veliki
ByCkov /Ukraine; Anm. d. Red.] geboren ist und
in Galizien und Wien gelebt hat, bevor er in die
USA emigriert ist.

Drob zitiert eine interessante Geschichte, die Ba-
kan 1965 in seine Neuauflage aufgenommen hat.
Bakan hatte nach der ersten Veréffentlichung seiner
Studie einen Brief von Chajim Bloch erhalten und
diesen auch kurz danach besucht und folgendes
erzahlt bekommen: Chaijm Bloch, ein Rabbiner
und Ubersetzer kabbalistischer und chassidischer
Legenden, lebte nach dem 1. Weltkrieg in Wien.
Der Floridsdorfer Rabbiner und prominente Kamp-
fer gegen den modernen Antisemitismus, Joseph
Samuel Bloch (1850-1923), hatte als Plattform fir
seinen politischen Kampf gegen Judenhasser wie
August Rohling 1884 die ,Osterreichische Wochen-
schrift gegrindet. Dort hatte nicht nur Theodor
Herzl bereits 1896 erste Artikel veroffentlicht, son-
dern auch Chajim Bloch seine spater in Buchform
erschiene Sammlung ,Der Prager Golem* (Wien
1919) publiziert. Chajim Bloch war Ubrigens mit
Joseph Bloch nicht verwandt.

Chajim Bloch behauptete nun, dass ihn Joseph
Bloch, der ihn in seinen Wiener Jahren unterstitzt
hatte, dazu gedréngt héatte, sich dem Kabbalisten
Chajim Vital zu widmen. Der Vorschlag passte sehr
gut zu den bisherigen Ubersetzungen, die Chajim
Bloch herausgegeben hatte. Nach den Prager
und Chelmer® Golem-Geschichten hatte er mit
der ,Gemeinde der Chassidim“ (Berlin 1920) auch
chassidische Geschichten veréffentlicht. Chajim



Den jiidischen Biirgern
in unserem Lande
winscht
zum Pessachfest
alles Gute!

HANS NIESSL
Landeshauptmann
von Burgenland

Allen Leserinnen und Lesern des
DAVID ein friedliches
Pessachfest wlnscht

Blrgermeister
Dr. Peter Koits
im Namen des Stadtsenates
und Gemeinderates
der Stadt Wels

Der Lesergemeinschaft und
allen Mitarbeitern der Zeitschrift ,DAVID*
winsche ich herzlich
ein friedliches ,PESSACHFEST!"

Unser besonderer Grul} gilt unserer
Partnerstadt Nazareth/Illith
und allen Lesern dieser Zeitung

die mit Klagenfurt verbunden sind.

Dkfm. Harald Scheucher

Burgermeister von Klagenfurt am Woérthersee

Dr. Matthias Tschirf
Klubobmann der Wiener OVP

Der Landtagsklub
der Wiener OVP
wlnscht allen
judischen Burgern
ein schones Pessachfest.

OVP Klub der Bundeshauptstadt Wien,

1 OV WiEN
Rathaus, 1082 Wien, Tel. 4000 - 81955

RATHAUSKLUB
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Namens der Tiroler
Landesregierung wiinsche
ich allen Leserinnen und Le-
sern der Zeitschrift DAVID so-
wie der judischen Gemeinde
in Tirol und in ganz Osterrei-
ch ein friedliches Pessach-
Fest!

Dr. Herwig van Staa
Landeshauptmann von Tirol

h‘l;mu Land.

(© BMGFJ/Jungwirth)

Ich wiinsche allen Leserinnen und Le-
sern der Kulturzeitschrift DAVID sowie
der gesamten judischen Gemeinde
Osterreichs ein schénes und friedliches
Pessach-Fest.

Ihre
Dr. Andrea Kdolsky

Bundesministerin fir Gesundheit,
Familie und Jugend
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Gunther Platter

Bundesminister fiir Inneres

Anlésslich des bevorstehenden
Pessach-Festes wiinsche ich allen
Leserinnen und Lesern der Kultur-
zeitschrift ,,DAVID" und allen jidi-
schen Bewohnerinnen und Bewoh-
nern Osterreichs alles Gute und
personliches Wohlergehen.

BUNDESMINISTER FUR INNERES

bmiuk

Ich méchte allen Leserinnen und Lesern
der Zeitschrift David sowie der gesamten
Jjiidischen Gemeinde Osterreichs zum
Pessach-Fest meine besten Griifie
iibermitteln.

Dr. Claudia Schmied

Bundesministerin fur
Unterricht, Kunst und Kultur




Verehrte, liebe Leserinnen und Leser der Kulturzeitschrift DAVID,

es ist mir eine groRe Freude, dass ich Ihnen als Be-
auftragte der CDU/CSU-Fraktion im Deutschen Bun-
destag fur Kirchen und Religionsgemeinschaften zum
diesjahrigen Pessachfest meine GriiRe iibermitteln
darf.

Sie, verehrte Leserinnen und Leser gedenken in die-
sen Tagen der Befreiung Israels aus dem Joch der
agyptischen Unterdriickung, sie feiern den Exodus
aus Agypten in die Freiheit des gelobten Landes. So
werden auch wir mit dem Pessachfest daran erinnert,
wie hoch das Gut der Freiheit ist. Die nachwachsenden
Generationen in Westeuropa sind sich oft nicht mehr
bewusst, wie viel es bedeutet, in einer Gesellschaft und
Kultur aufzuwachsen, in der man sich frei bewegen
und sich frei duRern kann.

Ich wiinsche Ihnen ein freies, friedvolles und gesegnetes Pessach.

lhre

Ingrid Fischbach, MdB
Beauftragte fiir Kirchen und Religionsgemeinschaften
der CDU/CSU-Fraktion im Deutschen Bundestag

Ich méchte allen Leserinnen und Lesern
des DAVID sowie der gesamten judischen
Gemeinde Osterreichs zum bevorstehenden
Pessach-Fest herzliche GriiRe ibermitteln!

Die judische Kulturzeitschrift DAVID lei-
stet flr den christlich-jlidischen Dialog
einen enorm wertvollen Beitrag. Ist doch
jedes Bemihen um das ,Begreifen des
Andersseins"von unermesslich grotem Wert
fur ein friedliches Zusammenleben von uns
allen. Nur durch gelebten Dialog kann dieser wichtige Schritt auf dem Weg in
Richtung Toleranz, Verstandnis und Akzeptanz gesetzt werden.

© Manca Juvan/Stability Pact

Ganz in diesem Sinne méchte ich meiner Hoffnung auf eine bessere Zukunft
Ausdruck verleihen und wiinsche all meinen judischen Landsleuten ein fried-

volles und gesegnetes Pessachfest!

Dr. Erhard Busek

Sonderkoordinator des Stabilitétspakts fiir Stdosteuropa
Vorsitzender des Instituts fiir den Donauraum und Mitteleuropa
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Zum diesjahrigen Pessach-Fest wiinsche ich der
gesamten jlidischen Gemeinde sowie allen Leserinnen und
Lesern des David alles Gute!

Unabdingbare geistige Werte wie Toleranz, Viel-

faltigkeit und gelebte Offenheit mussen in unserer
Gesellschaft einen festen Platz haben, denn nur
eine tolerante Welt ist auch eine friedliche und men-
schenwirdige. In diesem Sinne wilnsche ich der ju-
dischen Gemeinde in ganz Osterreich, insbesondere
unseren judischen Freundinnen und Freunden in der

Steiermark, ein friedvolles Pessach-Fest.

Mag. Franz Voves
Landeshauptmann der Steiermark

Ich méchte allen jiidischen Biirgerinnen und Biirgern
sowie im Besonderen den Leserinnen und Lesern des
DAVID ein schénes und friedvolles Fest zu Pessach
ubermitteln.

Dass dieses Fest auch in Osterreich begangen wird, ist ein
starkes Zeichen fiir eine lebhafte und tatkraftige jidische
Gemeinde in diesem Land. Gerade der DAVID tragt durch
seine Publikation dazu bei, das Untereinander in der ji-
dischen Gemeinde und das Miteinander der Religionen zu
férdern. Damit wird ein wichtiger Beitrag zu einer offenen
und facettenreichen Gesellschaft geleistet.

F N
Mag. Norbert Darabos V

Bundesminister fiir Landesverteidigung bundesheer

16 DAVID



Dr. Josef Cap

Klubobmann der SPO-Parlamentsfraktion

Dr. Maria Berger
Bundesministerin fiir Justiz

14 DAVID

Dr. Josef Cap und die
Sozialdemokratische
Parlamentsfraktion
winschen der jiidischen
Gemeinde ein friedliches

Pessach-Fest.

Parlamentsfraktion

Ich wiinsche den
Leserinnen und Lesern
des DAVID sowie der
gesamten jiidischen
Gemeinde Osterreichs
ein friedvolles

und frohes
Pessachfest.

http://www.justiz.gv.at
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REPUBLIK OSTERREICH
Liebe jiidische Mitbiirgerinnen und Mitbiirger, T

Die Dritte Pras

Ich wiinsche Ihnen von ganzem Herzen
Chag Sameach,
Pessach kasher ve kol tuv,
ein frohes und koscheres
Pessachfest und Alles Gute.

Dr.in Eva Glawischnig
3. Nationalratsprésidentin

%ﬁ,_

Dr." Eva GLAWISCHNIG-PIESCZEK
3. Nationalratsprisidentin

Ich méchte allen jiidischen Biirgerinnen und Biirgern die
herzlichsten GriiBe und die besten Wiinsche fiir ein friedvolles
Pessachfest iibermitteln.

Bundeskanzler Dr. Alfred Gusenbauer
BUNDESKANZLERAMT : OSTERREICH
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In dieser Zeit pendelte Korngold zwischen den
USA und Wien — er wollte die Briicken zur Alten
Welt nicht abbrechen, die er als sein eigentliches
kunstlerisches Standbein empfand. Fiir die Arbeit
an der Filmmusik fir ,Robin Hood* fuhr Korngold
wieder nach Hollywood — ein GroRteil der Korn-
gold-Familie sal kurz danach bereits in der Falle in
Hitler-Deutschland. Aber nur wenige Stunden nach
Hitlers Ankunft schaffte es die Familie, Osterreich
zu verlassen. Vater und Sohn waren in den USA
wieder vereint: Julius verlangte nach der Kontrolle
von Erichs Finanzen und benahm sich ganz im Sinne
eines Patriarchen. Er starb am 25. September 1945
in Hollywood — fiir Erich Wolfgang Korngold begann
nun auch eine neue Schaffensphase. ,Mit 50 ist
man kein Wunderkind mehr*, duRerte Korngold in
Interviews und zeigte sich bereit, Hollywood und die
Filmmusik zu verlassen.

Erich Wolfgang Korngold erlitt im Alter von 50 Jah-
ren einen Herzinfarkt und war kinstlerisch — ohne
seinen Vater und ohne Max Reinhardt — auf sich
allein gestellt. Er begann mit der Arbeit an der ,Sin-
fonischen Serenade®, die er als eine seiner besten
Arbeiten ansah. Er war hoch erfreut, als Furtwéangler
zusagte, das Werk mit den Wiener Philharmonikern
aufzufthren.

1949 kehrten die Korngolds nach Wien zuriick — die
meisten Freunde und Verwandten waren allerdings
entweder tot oder verschollen. Auch kiinstlerisch war
die Ruckkehr erntichternd. Die Zeiger der zeitgenods-
sischen Musik standen auf Avantgarde, Schénberg
und die Nachfolger dominierten die Neue Musik, fur
Korngolds luxuriése, aber auch wieder nicht konser-
vative Spatromantik hatte niemand mehr ein Ohr.
1954 reiste Korngold nach Deutschland, um noch
einmal einen Filmsoundtrack zu schreiben: fir LDie
Frauen um Richard Wagner®, der zu einem Flop
und einem bitteren Erlebnis fiir Korngold wurde. Die
Versuche der Korngolds, ihr Schloss Hoselberg, das
im Krieg ,arisiert* worden war, zurtickzuerlangen,
gestalteten sich schwierig. Das Eigentumsrecht an
der Villa in der Sternwartestralle konnten sich die
Korngolds sichern und wohnten sogar ein Jahr lang
dort, ehe sie sich zum Verkauf und zur Riickkehr
nach Amerika entschieden. Bis heute fehlt ein GroR-
teil des Inventars aus Schloss Héselberg und der
Villa in Wien. 1955 kehrten die Korngolds endgiltig
nach Amerika zuriick, 1956 erlitt Erich zwei starke
Schlaganfélle. An seinem 60. Geburtstag im Mai
1957 erhielt er zahllos Gliickwunschbriefe aus aller
Welt — im November desselben Jahres starb Erich
Wolfgang Korngold. Die Ausstellung beschliet mit
einem wunderbaren Epilog tiber Korngolds Familie
und Nachkommen.

Die reich gestaltete Schau bietet auch fiir Kenner
der Materie noch Entdeckungen — und riickt eine
fast vergessene groRe Musikerpersénlichkeit wieder
ins Gedachtnis.

Julia Urbanek ist Redakteurin der ,Wiener Zeitung“

»Die Korngolds — Klischee, Kritik und Komposi-
tion“. Jidisches Museum Wien bis 18. 5. =
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Ein friedliches Pessach-Fest wiinscht
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N Jewish Agency for Israel

Desider Friedmannplatz 1/21a, 1010 Wien
jafi.austria@inode.at
Telefon 01 / 533 9116, Fax 01 / 533 9117

DAVID - Judische Kulturzeitschrift

Bei Interesse an unseren
Insertionsangeboten oder
GrulRbotschaften, wenden Sie sich
bitte an unseren Werbemanager
Herrn Markus Seyser
Tel.: +43/681/106 25 191 od.

k markus@davidkultur.at /
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MIT ISRAEL JETZT

Wir wiinschen unseren Freunden und Spendern
ein schénes und koscheres Pessachfest!

1010 Wien, Desider Friedmann Platz 1/25,
Tel.: 533 19 55, Fax: 533 19 55 30,
E-Mail: kh-wien@inode.at

PN
IKG
ISRAELITISCHE KULTUSGEMEINDE GRAZ
Die ISRAELITISCHE
KULTUSGEMEINDE GRAZ
zustandig fur Steiermark, Karnten
und die politischen Bezirke
des Burgenlandes Oberwart, Giissing
und Jennersdorf wiinscht allen
judischen Birgerinnen ein schénes
Pessachfest!
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,»90 Gott und Papa will“

#9  Julia URBANEK

Das Jiidische Museum Wien
zeigt noch bis 18. Mai ,,Die
Korngolds - Klischee, Kritik
und Komposition*.

»S0 Gott und Papa will*:
Dieses Zitat von Erich Wolf-
gang Korngold sagt viel — und
hangt vermutlich auch deshalb
an prominenter Stelle im Aus-
stellungsraum des Jidischen
Museums Wien. Die Schau
»,Die Korngolds - Klischee, Kri-
tik und Komposition®, die hier
noch bis 18. Mai zu sehen ist,
beschaftigt sich mit einer pro-
minenten und doch ein wenig
in Vergessenheit geratenen
Vater-Sohn-Beziehung.

Auf der einen Seite Julius
Korngold, bissiger Musikkriti-
ker und ehrgeiziger Vater. Auf
der anderen Seite der Sohn:
Erich Wolfgang Korngold -
Wunderkind, Komponist und
spaterer Oscar-Gewinner.
Kritiker und Komponist in der

gleichen Familie — eine Laune des Schicksals, die
auch fur Schwierigkeiten sorgte.

Julius Korngold scheint das Talent seines Sohnes
geahnt zu haben: Den am 29. Mai 1897 in Brinn
Geborenen taufte er mit zweiten Namen auf Wolf-

gang. Eine gezielte

Erich Wolfgang Korngold im Alter von 12

Jahren © Korngold Family Estate

zug gegen die Atonalitat, die
zu jener Zeit im Aufschwung
war. Arnold Schénberg und
seine Weggefahrten hatten
unter dem Regiment von Korn-
golds spitzer Feder wenig zu
lachen.

Korngold seinerseits war ein
Verehrer und publizistischer
Forderer Gustav Mahlers.
Bald wurde bekannt, dass
unter Julius Korngolds Dach
ein Wunderkind heranwuchs.
Das war dem Vater durchaus
bewusst: Dennoch lieR er das
Talent seines Sohnes von
Experten priifen, schon 1909
konnte er ganze 40 Kopien
von Werken an Musiker und
Kollegen schicken, die die
Arbeit begutachten sollten:
Engelbert Humperdinck or-
tete ,die aulRerordentliche
Erfindungsgabe des mar-
chenhaften Wunderkindes®,
Gustav Mahler war mehr als

Uberzeugt von Korngolds Fahigkeiten: ,Ein Genie!

Ein Genie! Geben Sie den Buben zu Zemlinsky in

die Lehre. Nur ja kein Konservatorium, kein Drill“.
Tatsachlich wurde der junge Korngold Schiiler Ale-
xander von Zemlinskys — womit Julius Korngold an-

satzweise Uber seinen

Anspielung auf das be-
rihmteste Wunderkind
der Musikgeschichte,
Wolfgang Amadeus
Mozart. Und das zwei-
te Wunder nahm sei-
nen Lauf.

Julius Korngold war der
von Theodor Herzl be-
stellte Nachfolger des
gefiuirchteten Musikkri-
tikers Eduard Hanslick
bei der ,Neuen Freien
Presse” und strenger
Richter Gber richtige
und falsche Téne: ein
Kritikerpapst, wiirde
man heute sagen. Ju-
lius Korngold fiihrte ei-
nen regelrechten Feld-
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Korngold am Klavier, ca. 1940
© Korngold Family Estate

Schatten sprang, denn
Zemlinsky stand dem
verhassten Schénberg-
Kreis nahe.

Bald wurde ganz Wien
aufden Wunderknaben
aufmerksam: Mit elf
Jahren erregte er mit
seiner Komposition des
pantomimischen Bal-
letts ,Der Schneemann*
Aufsehen — 1910 wurde
das Werk in der Wiener
Hofoper in der Instru-
mentierung Zemlinskys
uraufgeflihrt. Auch die
Kontakte des Vaters
machten sich bezanhlt,
so wurden viele der
Werke des jungen



( Das Jiidische Museum in Prag )

#7 Naomi HOLEKOVA

Das Judische Museum in Prag ist mit seinen jahr-
lich 500 — 600.000 Besuchern das gleichbleibend
meistbesuchte Museum der gesamten Tschechischen
Republik. Die Besichtigung seiner Synagogen aus
verschiedenen historischen Epochen und der Aus-
stellungen mit ihrem auflerordentlichen Reichtum an
rituellen Gegenstanden bietet ein ganz besonderes
kulturelles Erlebnis, eines der eindruckvollsten, das
die tschechische Hauptstadt bereithalt.

Es ist nicht nur die einzigartige Verknupfung der Ar-
chitektur mit der Handwerkskunst der Schépfer der
einzelnen Artefakte, die das Judische Museum in
Prag zu einem unvergesslichen Ort machen. Seinen
Reichtum verdankt das Museum namlich nicht den
Mé&zenen, Sammlern, Stiftungen oder der Unterstut-
zung durch die Stadt oder den Staat, wie es sonst in
der Welt Ublich ist. Das Judische Museum in Prag
erlangte seine Beriihmtheit vor allem durch die Fligung
eines grausamen Schicksals, denn es ging in seiner
spezifisch festgelegten Form aus der Tragddie des ju-
dischen Volkes wahrend des 2. Weltkrieges hervor. Die
von den Nazis kontrollierte Bergung der Gegenstande
aus den liquidierten tschechischen und mahrischen
judischen Gemeinden in das Judische Museum wur-
de damals zur Vorstufe des Zusammentreibens von
Menschen. Zuerst bekamen die Dinge Nummern und
dann jene, die sie benutzt hatten. Die Dinge jedoch
—im Unterschied zu den Menschen — Giberstanden das
Witen des Krieges.

A=W —e D

Thorazeiger: Copyright Jiidisches Museum in Prag

Die Gegenstande, die man im Judischen Museum Prag
zusammengetragen hatte, wurden lange totgeschwie-
gen. Das erste Mal, als sie die Nazis jenen entrissen,
denen sie jahrhundertelang gehért hatten, zum zweiten
Mal durch die Willkir der kommunistischen Machtha-
ber, die wahrend ihrer Uber vierzig Jahre dauernden
Herrschaft nicht erlaubten, sie im judischen geistigen
und historischen Kontext auszustellen.

Das Jiidische Museum in Prag, das seit Oktober 1994
als nichtstaatliche, von der Foderation Tschechischer
Jiidischer Gemeinden verwaltete selbstandige In-
stitution tatig ist, hat diese Schuld getilgt und wurde
sowohl zu einer wirdigen Gedenkstétte fiir die Opfer
der Shoah als auch ein Ort der dauerhaften Wahrung
und Vergegenwartigung der Schonheit und Grélte
judischer Kultur.
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Der alte jiidische Friedhof in Prag. Copyright: Jidisches
Museum in Prag

Die Sammlungen des Judischen Museums in Prag
sind mit ihren fast 40.000 Gegenstanden und 100.000
Blichern die umfangreichste Sammlung judischer
Kunst auf der Welt. Das Museum befasst sich vor
allem mit der fachkundigen Verwaltung, dem Zusam-
mentragen und der Prasentation seiner Sammlungen,
der Verwaltung des Archiv- und Bibliotheksfonds, mit
wissenschaftlicher, Forschungs-, Bildungs- und Publi-
kationstatigkeit und pflegt jene historischen Objekte,
die seiner Verwaltung unterstehen. Die fachkundige
Tatigkeit des Museums wird sichergestellt von: der
Sammlungsabteilung, der Abteilung fur Judaistik und
Geschichte der Juden, der Bibliothek, dem Refe-
renzzentrum des Museums und dem Bildungs- und
Kulturzentrum. ®

Kontakte:
DAS JUDISCHE MUSEUM IN PRAG
U Staré skoly 1 und 3, 110 00 Prag 1
Tel.: +420 221 711 511, Fax: +420 221 711 584
E-Mail: office@jewishmuseum.cz

Reservierungszentrum
U Starého hrbitova 3a,110 00 Prag 1
Tel.: +420 222 317 191, Fax: +420 222 317 181
E-Mail: rezervacni.centrum@jewishmuseum.cz

Bildungs- und Kulturzentrum
Maiselova 15, 110 00 Prag 1
Tel.: +420 222 325 172, Fax: +420 222 318 856
education@jewishmuseum.cz

www.jewishmuseum.cz
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Pessach — Gedanken zu Freiheit und Befreiung

Klaus DAVIDOWICZ

Ia)

Jakob Frank (1726-1791), der berihmt-bertichtigte
Anfuhrer der haretischen messianischen Bewegung
der Frankisten im 18. Jahrhundert, erzahlt folgende
Pessach-Anekdote:
JAls ich klein war, fragte ich Rabbi Leib Uber Pessach:
‘Du sagst, das ist eine beschutzte Nacht. Aber wieviel
Juden werden in dieser Nacht ermordet und wieviel
Diebstéhle werden begangen? Warum nennst du
sie dann beschiitzt? ... Du bist gewohnt, ein volles
Glas mit Wein fir Elijah einzuschenken. Aber wie ist
es ihm méglich, all die Glaser aller Juden in einer
Stunde aus zu trinken? ....Bei diesem Tisch und bei
diesen Lobpreisungen ist es Ublich, solche Greuel wie
Lause, Frosche etc. mit den Plagen zu erwéhnen....
Du nimmst die Mazzot zusammen mit Meerrettich,
um es zu essen. Nur weil jener Alte so dumm war
und dies tat, muss ich es auch tun? All das ist falsch
und verlogen. Alle, die am Tisch salRen weinten und
begriffen, dass diese Fragen gerecht gewesen sind.”
(Worte des Herrn § 292)
Auch wenn Frank die judische Tradition vollig abge-
lehnt hat, missen wir doch eingestehen, dass wir
die eine oder andere dieser Fragen vielleicht schon
einmal an einem Seder-Tisch gehért haben. Diese
Auseinandersetzungen zeigen nur, dass es eigent-
lich nicht sehr sinnvoll ist, auf rationale Weise Gebote
und Verbote des Judentums zu untersuchen, bzw.
sich auf die Suche nach der historischen Wahrheit
fur die biblischen Ereignisse zu machen. Auf diese
Weise kommen skurrile Dinge heraus, wie die Be-
rechnung, dass Moses in der Wiste téglich 1.500
Tonnen Nahrung besorgen musste und dass man
dafiir zwei Guterziige, je 1,6 Kilometer lang, benétigt
haben wirde.
Pessach war und ist das Fest der Befreiung aus
der Knechtschaft eines Pharaos, der seine Sklaven
nicht ziehen lassen will. Eine Situation, die sich in
der Geschichte, und gewiss nicht nur der jidischen
Geschichte, stets wiederholt hat - Menschen und
Staaten, die Druck auf ihre ,Sklaven® austben,
um ihre Macht zu erhalten. Das Exodus-Ereignis
war die erste ,judische Revolution“. Denn was ist
Revolution? Nach Hannah Arendt ist der Revoluti-
onsbegriff ,unlésbar der Vorstellung verhaftet, dass
sich innerhalb der weltlichen Geschichte etwas ganz
und gar Neues ereignet, dass eine neue Geschichte
anhebt.“! Der Auszug aus Agypten wird als Geburts-
stunde des judischen Volkes gesehen. Die Revolte
war erfolgreich, aber diese Pessach-Geschichte
zeigt uns auch, dass Befreiung und Freiheit nicht
dasselbe sind:
Nur wer sich unter Freien bewegte, war frei. Und
entscheidend fur Herodots Gleichsetzung von Freiheit
mit Herrschaftslosigkeit war die Erfahrung, dass der
Herrscher selbst gerade nicht frei ist; indem er die
Herrschaft iber andere ausiibt, beraubt er sich der
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Gesellschaft von seinesgleichen, in der er hétte frei
sein kénnen. Herrschaft zerstort mit anderen Worten
den politischen Raum, und das Resultat dieser Zer-
stérung ist die Vernichtung der Freiheit fur Herrscher
wie Beherrschte.*
Aber Moment — Arendt zitiert hier ein Beispiel aus
Griechenland. Passt das Uberhaupt zur judischen
Geschichte und zu unseren Begriffen von Freiheit
und Befreiung? ,Sind wir Griechen? Sind wir Juden?
Wir leben im Unterschied des Jidischen und des
Griechischen, der vielleicht die Einheit dessen ist,
was wir Geschichte nennen.” Derrida wiederholt hier
eine Frage, die bereits Heine ironisierte:
,Alle Menschen sind entweder Juden oder Hellenen,
Menschen mit asketischen, bildfeindlichen, vergeisti-
gungsstichtigen Trieben oder Menschen von heiterem,
entfaltungsstolzem und realistischem Wesen.*
,Jerusalem“ und ,Athen" sollten sich ergdnzen und
kein trennendes Entweder-Oder bilden.
Doch wie kénnen Theokratie und Demokratie ver-
einigt werden? Pessach ist das Fest der Befreiung
und vor allem der Erinnerung an diese Befreiung. Die
Haggada erzéhlt in der Wir-Form den Auszug aus
Agypten. Pessach und die Haggada sind nicht nur
Zeugnisse der judischen Volksgriindung, sondern
auch die zentralen Instrumente ihrer alljahrlichen
Erinnerung und stetig neuen Identitatsbildung mit
allen Generationen.
Der Knechtschaft aus Agypten werden die Tora und
ihre Gebote und Verbote gegentber gestellt - die
Annahme des géttlichen Gesetzes oder die Unter-
werfung unter die Macht aller Pharaonen: ,Wenn
dein Sohn dich fragt: Wozu alle diese Vorschriften,
Regeln und Gebote?, sag ihm: Weil wir Sklaven
waren in Agypten.®
Wirkliche ,Pharaonen” sollte es fir die befreiten
judischen Sklaven lange Zeit nicht mehr geben.
Als schlieRlich mit der Zeit ihrer eigenen Kdnige
erstmals die Monarchie Einzug hielt, waren deren
bitteren Friichte am Ende die Zeit der Teilung des
Landes und der Verlust der Eigenstaatlichkeit. Auch
die zweite ,judische Revolution* unter den Makka-
baern endete als ,rémisches Trauerspiel“. Erst fast
2.000 Jahre spéter sollte es wieder einen judischen
Staat geben, der dieses Jahr 60 Jahre alt wird. Ob
hier endlich ein wirklich demokratischer Raum der
Freiheit geschaffen wurde, wird die Zeit erweisen
— ,Néchstes Jahr in Jerusalem®.
! Hannah Arendt, Uber Revolution, Miinchen 1965, S.33
2 Arendt, Uber Revolution, S.36
3 Jacques Derrida, L écriture et la différance, Paris 1967,
S.227
4 Heinrich Heine, Beitrage zur deutschen ldeologie, Ludwig
Borne, Erstes Buch, S. 260, Ulistein Verlag Frankfurt/M. 1971
s Text der Pessach-Haggada B
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